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Reseña e introducción
La elección general estatal se llevará a cabo el 3 de noviembre de 2026. Este folleto proporciona 
información sobre las 14 medidas estatales que aparecerán en la boleta, así como sobre los jueces que 
serán considerados para retención en su área. Además, el folleto de este año contiene una medida local 
que solo corresponde a ciertas áreas de la zona Front Range. Usted recibirá información sobre cualquier 
otra medida electoral del gobierno local por separado.

Este folleto incluye información electoral y una guía de referencia rápida sobre medidas estatales, así 
como las siguientes secciones.

1) Análisis. Esta sección contiene un análisis de cada medida estatal. Cada análisis incluye una 
descripción de la medida y los principales argumentos a favor y en contra. Se han considerado 
minuciosamente los argumentos en un esfuerzo por representar de manera justa ambos lados de 
cada asunto. Los análisis concluyen con estimaciones del impacto fiscal de cada medida en los 
gobiernos estatales y locales. 

2) Títulos y texto. Esta sección incluye el título de cada medida (en forma de pregunta) tal como 
aparece en la boleta, así como el lenguaje legal de la medida. En el texto de la medida, las nuevas 
leyes aparecen en mayúsculas y las leyes que se están eliminando aparecen con palabras tachadas.

3) Recomendaciones sobre la retención de jueces. Esta sección contiene información sobre el 
desempeño de los jueces que aparecen en la boleta para su retención este año. Esto incluye a un 
juez de la Corte Suprema de Colorado, jueces de la Corte de Apelaciones de Colorado y jueces de 
tribunales de distrito y condado en su área. En la mayoría de los casos, no aparecerán todos los 
jueces de este folleto en la boleta. Se puede hallar más información sobre estas recomendaciones y 
cómo se hacen en la introducción de la Oficina de Evaluación del Desempeño Judicial y en línea en: 
judicialperformance.colorado.gov 

4) Aviso de elección del distrito ferroviario de pasajeros de la zona Front Range. Es el distrito 
el que proporciona esta información, según lo exige una ley aprobada por la legislatura estatal 
en 2026, y solo corresponde a los votantes que residan dentro de los límites del distrito. Hay más 
información disponible en línea en: www.frprdistrict.com 

5) Información sobre las oficinas electorales locales. El folleto concluye con direcciones y números 
telefónicos de las oficinas electorales locales. La oficina electoral local que le corresponda puede 
proporcionarle información sobre servicios de votación y centros de votación, votación anticipada, 
buzones de entrega y boletas por correo. 

https://judicialperformance.colorado.gov/
https://www.frprdistrict.com/
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Medidas en la boleta de 2026
Hay 14 medidas estatales en la boleta electoral de 2026. Seis de ellas proponen cambios a la 
constitución estatal, siete proponen cambios a los estatutos estatales y una propone cambios a ambos. 
La constitución y los estatutos juntos conforman la ley estatal, pero la legislatura estatal puede cambiar 
los estatutos, con la aprobación del Gobernador. Las medidas legales pueden cambiarse en el futuro sin 
necesidad de preguntar a los votantes. 

Cambiar la constitución estatal requiere la aprobación de los votantes. Cualquier medida constitucional 
adoptada por los votantes debe volver a presentarse a los votantes para cambiarla en el futuro, aunque 
la legislatura puede adoptar estatutos que aclaren o implementen estas medidas constitucionales, 
siempre y cuando no entren en conflicto con la constitución. Además, adoptar una enmienda 
constitucional requiere al menos el 55 por ciento de los votos emitidos, salvo que cuando una 
enmienda constitucional se limita a la derogación, se requiere una mayoría simple. Cada análisis en este 
folleto identifica el porcentaje de votos requerido para que la medida sea aprobada.

Medidas remitidas por la legislatura estatal
La Propuesta NN es una medida presentada en la boleta por la legislatura estatal que modifica los 
estatutos estatales. Una medida como esta se etiqueta como “Propuesta”, seguida de una letra doble.

Medidas iniciadas por ciudadanos
Una medida colocada en la boleta mediante el proceso de recolección de firmas que enmienda la 
constitución estatal se etiqueta como “Enmienda”, seguida de un número entre 1 y 99. Una medida 
colocada en la boleta a través del proceso de recolección de firmas que modifica los estatutos estatales 
se etiqueta como “Propuesta”, seguida de un número entre 100 y 199. De las 14 medidas en la boleta 
de 2026, 13 fueron iniciadas por ciudadanos.

Más información disponible en línea
El Personal del Consejo Legislativo publica el folleto informativo de boletas completo en línea en inglés 
y español en leg.colorado.gov/bluebook 

Los votantes también pueden encontrar información adicional en este sitio, incluyendo la declaración 
completa de impacto fiscal que corresponde a cada medida estatal y un memorándum que contiene 
más información sobre el límite constitucional de ingresos en la Declaración de Derechos del 
Contribuyente (TABOR).

Acerca de este folleto
En 1994, los votantes de Colorado aprobaron el Referéndum B para exigir que el Personal del Consejo 
Legislativo (LCS), el personal de investigación no partidista de la Asamblea General, a prepare y 
distribuya un folleto informativo de boletas—el Libro Azul—a todos los hogares de los votantes 
registrados en el estado. Además de elaborar el Libro Azul, el LCS presta apoyo a la Asamblea General 
mediante la realización de investigaciones apartidistas y asistencia a los comités legislativos, el 
análisis del impacto fiscal de los proyectos de ley y las medidas sometidas a votación, y la preparación 
de pronósticos trimestrales sobre economía e ingresos. Asimismo, el LCS ofrece apoyo contable, 
administrativo, técnico y de atención a electores y visitantes a la legislatura estatal. Para conocer más 
acerca del LCS, visite: leg.colorado.gov/lcs

El LCS agradece la participación en el proceso de redacción del folleto informativo de boletas. 
La redacción de este folleto comienza en junio. Si desea compartir comentarios durante la 
preparación de futuras ediciones del Libro Azul, suscríbase al boletín informativo del LCS en 
leg.colorado.gov/lcsmailinglists y esté atento a las actualizaciones el próximo año.

https://leg.colorado.gov/bluebook
https://leg.colorado.gov/lcs
https://leg.colorado.gov/lcsmailinglists
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Guía de referencia rápida de la boleta

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 81 exige que las 
fuerzas del orden notifiquen a las autoridades 

federales de inmigración después de presentar ciertos 
cargos penales contra personas cuya presencia en el 
país no se ha confirmado como legal.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 81 
mantiene la ley actual, que permite 

cooperar con las autoridades federales de inmigración 
en algunos asuntos penales, pero limita la implicación 
de las fuerzas del orden estatales y locales en el 
acatamiento civil de inmigración. 

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 82 establece 
un derecho constitucional Estatal a comprar y 

vender gas natural para usar en hogares y negocios.
NO Un voto de “no” en la Enmienda 82 

mantiene la ley y las reglamentaciones 
actuales en relación con la compra y venta de gas 
natural. 

Título de la boleta

¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado que exija a las fuerzas del orden notificar al 
departamento de seguridad nacional cuando una persona sea acusada de un delito violento o de cualquier delito 
si tiene antecedentes graves cuando las fuerzas del orden no puedan determinar que la persona está legalmente 
presente en Estados Unidos?

Lo que significa su voto

Enmienda 81: Requisitos de informes de las fuerzas 
del orden a las autoridades federales de inmigración
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos

81

Título de la boleta:

¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado que cree una nueva ley que conceda a los 
consumidores el derecho a comprar gas natural para cocinar o calefaccionar en hogares o negocios, y a 
distribuidores y compañías eléctricas a vender gas natural a los consumidores?

Lo que significa su voto

Enmienda 82: Derecho constitucional a la compra y 
venta de gas natural
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos

82



8

Guía de referencia rápida de la boleta

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 84 exige 
que los votantes presenten información 

de identidad con su boleta por correo, además de 
su firma.

NO Un voto de “no” en Enmienda 84 continúa 
con el sistema actual de verificación solo 

con la firma para las boletas por correo.

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 83 establece un 
derecho constitucional estatal a cazar y pescar. NO Un voto de “no” en la Enmienda 83 

significa que continuará la caza y la pesca 
bajo las leyes estatales y federales existentes. 

Título de la boleta

¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado que cree un derecho constitucional a cazar, pescar 
y capturar peces y fauna silvestre por métodos tradicionales, incluyendo todas las especies de peces y fauna 
gestionadas por el estado, excepto especies no de caza, especies en peligro de extinción o cualquier especie 
ilegal de cazar según la ley federal, y, en relación con ello, que establezca la caza y la pesca como el medio 
preferido para gestionar las poblaciones de peces y vida silvestre; y preservar el derecho del estado a regular 
la caza, la pesca y la gestión de la fauna si es necesario para lograr una sólida conservación y gestión científica 
de la fauna, la seguridad pública o para preservar el futuro de las oportunidades de caza y pesca para todas las 
especies?

Lo que significa su voto

Enmienda 83: Derecho constitucional a cazar y 
pescar 
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos

83

Título de la boleta

¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado que exija a un votante que firme e incluya los 
últimos cuatro dígitos de su número del seguro social o de su licencia de conducir o tarjeta de identificación de 
Colorado en el exterior de su boleta por correo para cualquier elección federal o estatal, y, en relación con ello, 
permitir al votante corregir información faltante o incorrecta, incluso con formas alternativas de identificación; 
y prohibir que un secretario y registrador del condado cuente la boleta por correo a menos que se solucione el 
problema?

Lo que significa su voto

Enmienda 84: Identificación de votantes por 
correo 
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos

84
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Guía de referencia rápida de la boleta

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 85 exige que los 
títulos de las boletas se escriban en lenguaje 

sencillo, tal como se define en un nivel de lectura de 
octavo grado, y prohíbe que alguna ley interfiera con 
este requisito.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 85 
mantiene la ley actual que exige títulos 

en lenguaje sencillo, pero no especifica un nivel 
estandarizado de un grado en particular.

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 86 exige que 
la Comisión Independiente de Redistribución 

de Distritos del Congreso de Colorado apruebe todo 
nuevo distrito congresional propuesto fuera de un año 
programado para redistribución de distritos.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 86 
continúa los requisites actuales para 

cambiar distritos congresionales cada diez años.

Título de la boleta

¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado respecto al lenguaje de las preguntas de la boleta y, en 
relación con ello, que exija que todas las preguntas estatales y locales se redacten en lenguaje claro y a un nivel de 
lectura no superior a 8º grado, prohibiendo que una ley estatal exija un lenguaje que contradiga estos requisitos 
en las preguntas de la boleta para medidas iniciadas por ciudadanos?

Lo que significa su voto

Enmienda 85: Títulos de la boleta en lenguaje 
sencillo
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos

85

Título de la boleta

¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado relativa a la redistribución de distritos congresionales 
y, en relación con ello, volver a incorporar en la Constitución de Colorado el proceso actual de redistribución 
de distritos congresionales y prohibir las modificaciones al mapa definitivo, salvo que se celebren al menos tres 
reuniones públicas, que las modificaciones no tengan como efecto dividir comunidades de interés ni favorecer 
deliberadamente a un partido político, y que sean aprobadas por la comisión de redistribución de distritos 
congresionales y por el Tribunal Supremo de Colorado?

Lo que significa su votos

Enmienda 86: Requisitos para redistribución de 
distritos congresionales fuera de ciclo  
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos

86
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Guía de referencia rápida de la boleta

Título de la boleta

¿SE DEBEN AUMENTAR LOS IMPUESTOS ESTATALES EN $2,700 MILLONES ANUALES, CON EL FIN DE 
INCREMENTAR O MEJORAR LOS NIVELES DE SERVICIOS PÚBLICOS, INCLUYENDO LA EDUCACIÓN PÚBLICA DE 
KINDERGARTEN A 12º GRADO, LA ATENCIÓN DE SALUD Y LOS SERVICIOS DE CUIDADO INFANTIL Y EDUCACIÓN 
INFANTIL, MEDIANTE UNA ENMIENDA A LA CONSTITUCIÓN DE COLORADO Y UN CAMBIO EN LOS ESTATUTOS 
REVISADOS DE COLORADO QUE DEROGUE LA LEY EXISTENTE Y CREE UNA NUEVA LEY PARA REEMPLAZAR LA 
TASA IMPOSITIVA ESTATAL UNIFORME POR UNA ESTRUCTURA DE IMPUESTO SOBRE LA RENTA GRADUAL, Y, EN 
RELACIÓN CON ELLO, ENMENDAR LA DECLARACIÓN DE DERECHOS DEL CONTRIBUYENTE PARA ELIMINAR EL 
REQUISITO CONSTITUCIONAL DE QUE TODO INGRESO NETO GRAVABLE SEA GRAVADO A UNA TASA ÚNICA SIN 
IMPUESTO ADICIONAL SOBRE LA RENTA; ESTABLECER VARIOS TIPOS DE IMPUESTO SOBRE LA RENTA BASADOS 
EN LA CANTIDAD DE INGRESOS GRAVABLES OBTENIDOS POR PERSONAS, SUCESIONES, FIDEICOMISOS Y 
SOCIEDADES, MANTENIENDO EL IMPUESTO ACTUAL DEL 4.4% SOBRE LOS INGRESOS DE LA VENTA DE UNA 
RESIDENCIA PRINCIPAL, LO QUE PRODUCIRÁ EL CAMBIO ESTIMADO EN LOS IMPUESTOS SOBRE LA RENTA 
ADEUDADOS POR LAS PERSONAS SEGÚN SE INDICA EN LA SIGUIENTE TABLA; Y AUTORIZAR AL ESTADO A 
RETENER Y GASTAR CUALQUIER AUMENTO DE INGRESOS DERIVADO DE LA NUEVA ESTRUCTURA TRIBUTARIA, 
COMO UN CAMBIO DE INGRESOS APROBADO POR LOS VOTANTES, PARA COMPLEMENTAR LOS NIVELES 
ACTUALES DE FINANCIACIÓN PARA LA EDUCACIÓN PÚBLICA DE K-12, LA SALUD Y LOS PROGRAMAS DE 
CUIDADO PREESCOLAR Y EDUCACIÓN INFANTIL?

Enmienda 87
Cambio en los impuestos sobre la renta adeudados por categoría de renta

Categorías de ingresos

Impuesto promedio 
actual sobre la renta 

adeudado

Impuesto promedio 
sobre la renta adeudado 

propuesto

Cambio propuesto en 
el impuesto promedio 

sobre la renta adeudado 
si se aprueba 

+ o -
$25,000 o menos $59 $50 -$9
$25,001 - $50,000 $751 $632 -$119
$50,001 - $100,000 $1,877 $1,666 -$210
$100,001 - $200,000 $4,126 $3,828 -$298
$200,001 - $500,000 $9,344 $9,019 -$325
$500,001 - $1,000,000 $19,288 $18,963 -$325
$1,000,001 - $2,000,000 $29,432 $34,196 +$4,764
$2,000,001 - $5,000,000 $41,196 $55,110 +$13,914

Las categorías de ingresos utilizan el ingreso bruto ajustado reportado al Servicio de Impuestos Internos (IRS) federal.

Enmienda 87: Impuesto gradual sobre la renta 
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

87
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Guía de referencia rápida de la boleta

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta NN permite que 
el estado conserve parte o la totalidad de los 

ingresos que de otro modo serían reembolsados a los 
contribuyentes según TABOR. El ingreso retenido debe 
gastarse en educación K-12, programas que apoyen a 
los niños y cualquier otro fin.

NO Un voto de “no” en la Propuesta NN 
mantiene los reembolsos de TABOR y 

los niveles de financiación actuales para la educación 
K-12, programas que apoyan a los niños y otros 
fines estatales. 

Título de la boleta

¿Debe aumentar la inversión estatal en educación pública K-12 en un dos por ciento cada año durante los 
próximos diez años, con inversiones destinadas a incrementar el salario de los maestros, mejorar la retención 
docente, reducir el tamaño de las clases y aumentar el acceso a cursos profesionales y técnicos, sin aumentar los 
impuestos, sino que se financiará elevando el límite anual del gasto estatal en el año fiscal solo en la cantidad 
gastada en educación pública K-12 como un cambio de ingresos aprobado por los votantes, y exigir una auditoría 
pública independiente anual para mostrar cómo se gastan las nuevas inversiones?

Lo que significa su voto

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 87 crea un 
impuesto sobre la renta estatal gradual que 

aumenta los ingresos; usa la recaudación adicional 
para educación K-12, atención médica y cuidado 
y educación infantil a temprana edad, y exime los 
ingresos adicionales recaudados del límite de ingresos 
constitucional del estado.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 87 
mantiene el requisito constitucional actual 

de una tasa fija de impuesto sobre la renta estatal.

87

NN

Lo que significa su voto

Propuesta NN: Conservar y gastar dinero en 
educación y otros fines
Incluido en la boleta por la legislatura • Se aprueba con mayoría de votos

Enmienda 87: Impuesto gradual sobre la renta 
Continúa en la página siguiente
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Guía de referencia rápida de la boleta

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 132 hace que 
poseer cualquier cantidad de fentanilo sea 

un delito grave, requiere una sentencia de prisión 
mínima obligatoria de 8 años para cualquier cantidad 
de distribución de fentanilo, y elimina opciones para 
reducir sanciones por ciertos delitos de posesión 
y distribución. 

NO Un voto de “no” en la Propuesta 132 
mantiene los cargos menores por poseer 

fentanilo como delito menor, mantiene sanciones de 
delito grave en niveles para la distribución de fentanilo 
basadas en la cantidad de droga, y conserva opciones 
para reducir sanciones por ciertos delitos de posesión 
y distribución.

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 133 aumenta 
las sanciones por trata de personas menores 

de edad a cadena perpetua a prisión sin libertad 
condicional, y amplía la trata sexual infantil para incluir 
la compra de actividad sexual con un menor.

NO Un voto de “no” en la Propuesta 133 
mantiene las sanciones penales de delito 

grave existentes por trata de personas menores 
de edad con una gama de sentencias de 8 a 48 
años de prisión además de un lapso obligatorio de 
libertad condicional.

Título de la boleta

¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado modificando la legislación existente sobre la trata 
de menores para servidumbre sexual y, en relación con ello, crear una nueva ley que amplíe la trata de menores 
para servidumbre sexual para incluir el intercambio a sabiendas de cualquier objeto de valor monetario para 
comprar o vender actividad sexual con un menor y aumentar la pena a cadena perpetua sin libertad bajo palabra 
ni libertad condicional?

Lo que significa su voto

Propuesta 133: Sanciones por trata de personas 
menores de edad
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

133

Título de la boleta

¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado respecto a las sanciones penales por fentanilo 
y ciertos opioides sintéticos y, en relación con ello, aumentar la clasificación de delitos graves relacionados con 
drogas para distribución, fabricación, dispensación, venta o posesión de fentanilo y ciertos opioides sintéticos; 
crear tratamiento obligatorio para ciertas infracciones de delito grave relacionadas con drogas según la cantidad 
de posesión; y cambiar las disposiciones de sentencia para restringir o eliminar las exenciones para delitos 
relacionados con el fentanilo y ciertos opioides sintéticos y muertes relacionadas con drogas?

Lo que significa su voto

Propuesta 132: Aumentar las sanciones por delitos 
de fentanilo
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

132
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Guía de referencia rápida de la boleta

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 134 significa 
que todos los equipos atléticos y deportivos 

escolares deben designarse como que son solo para 
hombres biológicos o mujeres biológicas, o como 
mixtos, y requiere que las escuelas y los distritos 
escolares adopten políticas sobre elegibilidad de sexo 
para los deportes.

NO Un voto de “no” en la Propuesta 134 
significa que las escuelas, los distritos 

escolares y las asociaciones atléticas individuales 
pueden establecer sus propias políticas alineadas con la 
ley estatal y federal actual acerca de quién es elegible 
para participar en un equipo o en un deporte.

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 135 prohíbe 
cirugías en menores que alteraría sus 

características de sexo biológico como tratamiento en 
respuesta a la percepción del menor en cuanto a sexo o 
género, y prohíbe el uso de fondos gubernamentales o 
seguro de salud para pagar las cirugías.

NO Un voto de “no” en la Propuesta 
135 mantiene la ley de Colorado, la 

cual protege el acceso a la cirugía que altera las 
características de sexo biológico de los menores y 
permite que los programas de seguro de salud públicos 
y privados paguen estas cirugías.

Título de la boleta

¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado para modificar la legislación vigente al prohibir 
la cirugía en un menor con el propósito de alterar sus características sexuales biológicas y, en relación con ello, 
prohibir que cualquier profesional de salud u otra persona realice, prescriba, administre o efectúe a sabiendas 
cualquier cirugía a un menor con el propósito de alterar sus características sexuales biológicas y prohibir el uso de 
fondos estatales o federales, reembolso de Medicaid o cobertura de seguro para pagar este tipo de cirugía?

Lo que significa su voto

135

Título de la boleta

¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado que cree una nueva ley destinada a restringir la 
participación en todos los deportes escolares de kindergarten a 12o grado y universitarios basándose en el sexo 
del participante determinado por ciertos aspectos de su sistema biológico reproductivo y, en relación con ello, 
exigir que una escuela, institución de educación superior o asociación atlética designe a cada escuela o equipo 
o deporte intramuros como masculino, femenino o mixto; permitiendo a los participantes competir solo en el 
equipo o deporte de su sexo designado o en un equipo mixto; crear una excepción para permitir que una mujer 
participe en un equipo o deporte designado para hombres si no hay equipo femenino disponible; prohibir que 
una entidad gubernamental, organización que conceda licencias o acreditaciones, o asociación atlética acepte 
una queja, abra una investigación o tome otras medidas adversas contra una escuela por mantener equipos o 
deportes separados para mujeres; y otorgar al comisionado de educación la autoridad para hacer cumplir la 
iniciativa propuesta para los distritos escolares de kindergarten a 12o grado?

Lo que significa su voto

Propuesta 134: Participación masculina y femenina en 
deportes escolares y universitarios
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

134

Propuesta 135: Prohibir cirugías en menores de edad 
en respuesta a la percepción de sexo o género
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos
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Guía de referencia rápida de la boleta

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 137 dirige 
ingresos recaudados del impuesto sobre las 

ventas de artículos deportivos existente para gastarse 
en ciertos programas de conservación, mitigación 
de riesgos de incendio y recreación al aire libre, y los 
exime de limitaciones estatales a los ingresos.

NO Un voto de “no” en la Propuesta 137 
mantiene el ingreso del impuesto 

sobre las ventas de artículos deportivos en el 
presupuesto general del estado y sujeto al límite de 
ingresos estatales, gastándose el ingreso ya sea en 
prioridades decididas anualmente por la legislatura 
o reembolsándose a los contribuyentes cuando 
se requiera.

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 136 establece la 
tasa estatal del impuesto sobre la renta actual 

de 4.4 por ciento como la tasa máxima. 
NO Un voto de “no” en la Propuesta 136 

mantiene la tasa estatal del impuesto sobre 
la renta actual de 4.4 por ciento sin fijar una nueva tasa 
máxima en los estatutos. 

Título de la boleta

¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado que cree nuevas leyes para aumentar la 
financiación de la conservación del agua y de las tierras sin aumentar los impuestos y, en relación con ello, 
mediante un cambio de ingresos aprobado por los votantes, permitir al estado conservar y gastar una parte de 
los ingresos del impuesto estatal sobre las ventas en artículos y equipos deportivos para conservar y proteger el 
agua de Colorado, sus tierras y bosques, prevenir incendios forestales, apoyar la capacitación y las actividades 
recreativas al aire libre, y reducir los ingresos destinados a estos fines de conservación si es necesario para 
preservar fondos para ciertos créditos fiscales?

Lo que significa su voto

Propuesta 137: Designar ingresos del impuesto 
sobre ventas de artículos deportivos para la 
conservación
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

137

Título de la boleta

¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado que limite la tasa del impuesto sobre la renta 
estatal al 4.4% de la renta tributaria federal para personas y empresas?

Lo que significa su voto

Propuesta 136: Tasa máxima del impuesto sobre la 
renta
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

136
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Resumen y análisis de la Enmienda 81

¿Qué hace la medida?
La Enmienda 81 requiere que los agentes del orden público certificados empleados por una agencia 
del orden público, los oficiales penitenciarios y el personal de la fiscalía de distrito notifiquen al 
Departamento de Seguridad Nacional (DHS) federal dentro de un plazo de 72 horas posteriores a la 
imputación de un delito si el cargo es un delito violento o si la persona tiene una condena previa por 
delito grave. El requisito de notificación se aplica si la persona acusada no se encuentra legalmente 
presente en los Estados Unidos, o si su estatus legal no puede determinarse.

¿Qué personas están sujetas a notificación?
La medida se aplica a una persona imputada, pero aún no condenada, por un delito violento, que 
son delitos que causan lesiones corporales graves o muerte a otra persona, o que involucran el uso 
de un arma letal. Esto incluye delitos como homicidio, agresión, incendio intencional, fuga, extorsión, 
secuestro, robo con agravantes y ciertos delitos sexuales y trata de personas. 

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 81 exige 
que las fuerzas del orden notifiquen a las 

autoridades federales de inmigración después de 
presentar ciertos cargos penales contra personas 
cuya presencia en el país no se ha confirmado 
como legal.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 
81 mantiene la ley actual, que 

permite cooperar con las autoridades federales 
de inmigración en algunos asuntos penales, 
pero limita la implicación de las fuerzas del 
orden estatales y locales en el acatamiento civil 
de inmigración. 

81
Enmienda 81: Requisitos de informes 
de las fuerzas del orden a las 
autoridades federales de inmigración
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos

La Enmienda 81 propone enmendar la Constitución de Colorado para:

 y exigir a las fuerzas del orden estatales y locales que hagan un esfuerzo razonable para determinar si 
una persona acusada de un delito está legalmente presente, si el cargo es un delito violento o si la 
persona tiene una condena previa por delito grave; y

 y notificar a las autoridades federales de inmigración dentro de un plazo de 72 horas posteriores a la 
presentación de cargos si las fuerzas del orden no pueden determinar que la persona acusada está 
legalmente presente en Estados Unidos. 

Lo que significa su voto
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81
Requisitos de informes de las fuerzas del orden a las autoridades federales 
de inmigración

La medida también corresponde a las personas con cualquier condena previa por delito grave, sin 
importar cuándo ocurrió, que sean imputadas por cualquier tipo de delito—incluso infracciones de 
tránsito, delitos de menor cuantía, delitos menores y delitos graves. 

En todos los casos, la medida se aplica una vez que la persona es formalmente imputada por un delito, 
no en el momento del arresto, y antes de que cualquier proceso legal haya determinado si es culpable 
o inocente. 

¿Cuál es la ley actual relacionada con la comunicación con las autoridades federales de 
inmigración? 
La ley de Colorado actualmente permite que las fuerzas del orden estatales y locales cooperen en el 
acatamiento de la ley penal federal, pero limita la participación estatal y local en el acatamiento civil de 
inmigración. Entre otras restricciones, las agencias gubernamentales estatales y locales y los empleados 
tienen prohibido comunicar cierta información personal no pública a las autoridades federales de 
inmigración, a menos que lo indique la ley federal, una orden del tribunal o una orden judicial. Los 
empleados que infrinjan estas prohibiciones pueden quedar sujetos a una multa de hasta $50,000. 
Sin embargo, ni la ley federal ni la estatal exigen que las agencias del orden público notifiquen a las 
autoridades federales de inmigración cuando se imputan delitos a personas presentes ilegalmente en 
el país. Actualmente, las autoridades estatales y locales no registran ni publican datos sobre cuántas 
personas presentes ilegalmente están acusadas de delitos violentos o de cualquier delito tras una 
condena previa por delito grave.  

¿Qué autoridad tienen los gobiernos locales para interactuar con las autoridades 
federales de inmigración?
A menos que la ley estatal lo prohíba, los gobiernos locales tienen la autoridad para determinar su nivel 
de cooperación y comunicación con las autoridades federales de inmigración. Por ejemplo, la Ciudad 
y el Condado de Denver ampliaron la ley estatal al prohibir a las autoridades federales de inmigración 
acceder a propiedades controladas por la ciudad, como los tribunales. Por el contrario, el condado de El 
Paso exige que los oficiales notifiquen a las autoridades federales de inmigración si sospechan que una 
persona bajo su custodia no tiene estatus legal. 

Argumentos en favor de la Enmienda 81

1) Las personas violentas y reincidentes que residan ilegalmente en Estados Unidos deben ser 
reportadas a las autoridades federales de inmigración para acciones de acatamiento adicionales, 
que podrían incluir la expulsión del país. La medida aumenta la comunicación y coordinación entre 
las autoridades policiales de Colorado y las autoridades federales de inmigración para identificar a 
personas que puedan representar una amenaza para la seguridad pública, sin atacar a quienes de 
otro modo cumplen con la ley y contribuyen positivamente a la sociedad.

2) La medida crea un nuevo estándar uniforme a nivel estatal para la cooperación con las autoridades 
federales de inmigración. Los requisitos uniformes entre jurisdicciones mejoran el acatamiento 
de la ley y reducen la variación entre las políticas locales, mejorando así la seguridad pública y 
permitiendo que el sistema de justicia penal funcione de manera eficiente y efectiva para expulsar a 
los posibles delincuentes del país.
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HHAnálisis 81
Argumentos en contra de la Enmienda 81

1) La medida socava el derecho constitucional al debido proceso y la presunción de inocencia al 
exigir que las autoridades locales reporten a las personas al DHS y al Servicio de Inmigración y 
Control de Aduanas (ICE) antes de que un tribunal determine si la persona cometió un delito. Los 
cargos penales son alegatos, no hallazgos de culpabilidad, y las personas no deberían enfrentar 
consecuencias migratorias que podrían cambiar su vida, incluyendo la deportación, antes de recibir 
un juicio justo. Las personas que están legalmente presentes o que se determina que no han 
cometido ningún delito podrían verse envueltas en acciones de acatamiento de la ley migratoria si 
no pueden probar su estatus dentro del estricto plazo de 72 horas de la medida.  

2) La medida es demasiado amplia para aplicarse de manera equitativa y uniforme, lo que erosiona 
la confianza entre las fuerzas del orden y sus comunidades. Al no definir términos clave como 
"esfuerzo razonable" o "presencia legal", la aplicación queda a discreción de los oficiales 
individuales, quienes pueden basarse en características subjetivas como el idioma que hable o 
la apariencia de una persona al decidir revisar su estatus legal. Esta ruptura de confianza puede 
disuadir a algunas personas de reportar delitos, cooperar con investigaciones o buscar ayuda por 
temor a exponerse a sí mismos o a miembros de su comunidad a la aplicación de la ley migratoria.

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Enmienda 81

Gasto estatal
En el año presupuestario estatal 2026-27, el gasto y la carga de trabajo del estado aumentarán para las 
agencias que emplean oficiales del orden público. Dos departamentos requieren actualizaciones del 
sistema: el Departamento de Ingresos requiere $50,000 para acceder a bases de datos federales y hacer 
cambios de programación, y el Departamento de Recursos Naturales requiere $10,000 para actualizar 
los sistemas de computación. La medida no especifica una fuente de financiamiento para cubrir estos 
costos y se asume que serán pagados con el Fondo General. La carga de trabajo también puede 
aumentar en estos departamentos, así como en los departamentos de Educación Superior, Servicios 
Humanos, Judicial, Derecho y Seguridad Pública, en la medida en que deben determinar el estatus 
migratorio de la persona imputada y comunicarse con el gobierno federal sobre los casos afectados; sin 
embargo, este trabajo será realizado principalmente por gobiernos locales.

Gasto del gobierno local 
Las agencias locales del orden público, como la policía, las fiscalías de distrito y los oficiales del Distrito 
Regional de Transporte, tendrán una mayor carga de trabajo y más gasto potencial. Al igual que en el 
estado, la carga adicional de trabajo implica determinar el estatus migratorio de la persona imputada y 
comunicarse con el gobierno federal sobre los casos afectados. Debido a que esta determinación ocurre 
después de presentar cargos, la mayor parte de la carga de trabajo recaerá en las fiscalías de distrito. La 
cantidad de trabajo varía según la jurisdicción dependiendo de cuántas personas sean imputadas allí. El 
gasto, si se incurre, será en actualizaciones de sistemas.

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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Resumen y análisis de la Enmienda 82

¿Qué es el gas natural y cómo se utiliza actualmente en hogares y negocios? 
El gas natural es un combustible fósil compuesto principalmente de metano. Puede usarse para 
alimentar electrodomésticos como hornos, calentadores de agua, secadoras de ropa, estufas y hornos 
tanto para propiedades residenciales como comerciales. Otras fuentes comunes de energía doméstica 
en Colorado incluyen la electricidad y el propano, que pueden usarse para alimentar estos mismos 
aparatos.

¿Colorado regula actualmente el gas natural para su uso en hogares y negocios? 
El estado regula las empresas de gas natural propiedad de inversionistas a través de la Comisión de 
Servicios Públicos (PUC), incluyendo tarifas, planes de seguridad y calefacción limpia. En diciembre 
de 2025, la PUC emitió una regla que exige que estas empresas presenten planes para una reducción 
del 41 por ciento en las emisiones de gases de efecto invernadero para 2035, en comparación con los 
niveles de 2015, los cuales se alinean con los objetivos de emisiones de la ley estatal. El Departamento 
de Salud Pública y Medio Ambiente de Colorado regula la contaminación del aire y establece normas 
de emisiones para los electrodomésticos de gas natural.

Los gobiernos locales también pueden regular la instalación y reparación del servicio, entrega, tuberías 
y electrodomésticos de gas natural. Varios municipios en Colorado han restringido la instalación de 
aparatos de gas natural en nuevas construcciones o ciertos proyectos de renovación. Por ejemplo, 
el Municipio de Crested Butte actualizó recientemente su código de construcción, exigiendo que 

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 82 
establece un derecho constitucional Estatal 

a comprar y vender gas natural para usar en 
hogares y negocios.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 82 
mantiene la ley y las reglamentaciones 

actuales en relación con la compra y venta de gas 
natural. 

82
Enmienda 82: Derecho 
constitucional a la compra y venta 
de gas natural
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos 

La Enmienda 82 propone enmendar la Constitución de Colorado para: 

 y establecer un derecho constitucional destinado a que los consumidores compren gas natural para 
cocinar o calefaccionar; y

 y establecer un derecho constitucional de distribuidores y empresas de servicios públicos a vender 
gas natural para uso en hogares y negocios.

Lo que significa su voto
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Análisis 82
los nuevos edificios residenciales usen electricidad para calefacción, calentadores de agua y otros 
electrodomésticos. 

¿Cambiará la medida las leyes de gas natural en Colorado? 
Esta medida establecerá el derecho a comprar y vender gas natural para hogares y negocios en la 
constitución estatal. Al hacerlo, podría limitar la capacidad de los gobiernos estatales o locales para 
hacer cumplir regulaciones existentes o futuras relacionadas con el gas natural.

Argumento a favor de la Enmienda 82

1) El gas natural es una fuente de energía accesible y ampliamente disponible que calefacciona 
hogares y negocios de manera confiable, incluso durante periodos de frío extremo. Los 
electrodomésticos de gas natural son tecnologías comprobadas, y la mayoría de los hogares 
en Colorado dependen del gas natural como su principal fuente de calefacción. Esta medida 
garantizará el acceso continuo al gas natural sin interferencias de gobiernos estatales o locales. 

Argumento en contra de la Enmienda 82

1) El uso de gas natural contribuye al cambio climático al emitir gases de efecto invernadero, genera 
contaminación del aire y no debería estar protegido en la constitución estatal. Hacerlo limita los 
esfuerzos para reducir las emisiones de gases de efecto invernadero, mejorar la calidad del aire y 
adoptar opciones más sostenibles, como la energía eólica, solar y geotérmica. Las comunidades 
locales deberían tener la capacidad de tomar decisiones sobre prioridades de salud pública, 
necesidades energéticas y objetivos climáticos.

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Enmienda 82

Gasto estatal 
La medida podría aumentar mínimamente los gastos para las agencias estatales, principalmente el 
Departamento de Asuntos Locales, para revisar la asistencia técnica a los gobiernos locales respecto a 
los códigos de construcción que entren en conflicto con el derecho a comprar o vender gas natural. La 
medida también podría aumentar la carga de trabajo y los servicios legales para las agencias estatales 
que regulan o monitorean las emisiones de las empresas de gas natural o intervienen en esos casos, 
incluyendo la Comisión de Servicios Públicos, el Departamento de Recursos Naturales, el Departamento 
de Salud Pública y Medio Ambiente, y la Oficina de Energía de Colorado.

Gasto del gobierno local 
Los gobiernos locales que actualmente tienen o están considerando códigos de construcción que 
regulen, prohíben o restringen el gas natural en desarrollos comerciales y residenciales pueden tener 
incrementos en los servicios legales y los costos para cumplir con los códigos con la ley estatal y 
modificar las actividades de permisos, inspección y cumplimiento.  

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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Resumen y análisis de la Enmienda 83

¿Qué hace la Enmienda 83? 
La Enmienda 83 establece un derecho en la Constitución de Colorado a pescar y cazar cierta vida 
silvestre, y establece la caza y la pesca como el medio preferido para manejar las poblaciones de peces 
y vida silvestre.  

El derecho se aplica a los métodos tradicionales de caza y pesca. No corresponde a especies que 
no son típicamente cazadas o pescadas (especies no de caza), especies en peligro de extinción o 
cualquier especie que sea ilegal de cazar conforme a la ley federal. Esta medida no cambia las leyes 
existentes relacionadas con la invasión de propiedad privada. Permite al estado regular la caza, la pesca 
y el manejo de vida silvestre si es necesario por razones científicas sólidas, seguridad pública o para 
preservar futuras oportunidades de caza y pesca. 

¿Cómo gestiona y regula actualmente Colorado la pesca y la caza?  
Colorado Parks and Wildlife (CPW) es la entidad estatal responsable de administrar los peces y la vida 
silvestre en Colorado y gestiona regulaciones para la caza y pesca, según lo adoptado por la Comisión 
CPW, una junta ciudadana designada por el Gobernador. La ley estatal exige que la vida silvestre y su 
entorno sean protegidos, preservados, mejorados y gestionados para el uso, beneficio y disfrute de las 
personas y visitantes de Colorado. 

83

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 83 
establece un derecho constitucional estatal 

a cazar y pescar.
NO Un voto de “no” en la 

Enmienda 83 significa que continuará 
la caza y la pesca bajo las leyes estatales y 
federales existentes. 

La Enmienda 83 propone enmendar la Constitución de Colorado para:

 y establecer un derecho constitucional a pescar y cazar determinada vida silvestre; y

 y crear una política que establezca que la caza y la pesca sean los medios preferidos para manejar las 
poblaciones de peces y vida silvestre en Colorado. 

Lo que significa su voto

Enmienda 83: Derecho constitucional 
a cazar y pescar
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos
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Análisis 83
Las regulaciones actuales sobre caza y pesca incluyen:  

 ● dónde y cuándo pueden ocurrir la caza y la pesca; 

 ● requisitos de licencia y permiso;

 ● métodos y materiales para cazadores y pescadores; y

 ● límites al número de animales pueden ser cazados, pescados o capturados. 

Las regulaciones generalmente se guían por información sobre poblaciones de vida silvestre y peces, 
planes de manejo de especies y hábitat, así como oportunidades y necesidades recreativas. 

¿Cómo afecta esta medida a las regulaciones actuales y futuras de caza y pesca? 
La medida no genera ningún cambio inmediato a la ley o regulaciones estatales existentes. La caza 
y la pesca seguirán permitiéndose conforme a las leyes y regulaciones estatales y federales vigentes. 
Crear un nuevo derecho constitucional a cazar y pescar puede afectar la forma en que la legislatura o la 
Comisión CPW elaboran políticas sobre caza y pesca, y podría llevar a cambios dependiendo de cómo 
los tribunales interpreten el lenguaje de la medida al revisar políticas existentes o futuras.

Argumento a favor de la Enmienda 83 

1) Esta medida brinda protección duradera contra futuros intentos de restringir o eliminar la caza 
y la pesca, y Colorado debería unirse a los otros 24 estados que de manera similar protegen el 
derecho a cazar y pescar en sus constituciones estatales. Además, la caza y la pesca forman parte 
del patrimonio y la identidad cultural de Colorado y son importantes para su economía turística y 
recreativa. Los ingresos de licencias de caza y pesca benefician los esfuerzos de manejo de hábitat 
y vida silvestre en todas las áreas del estado, considerando que un tercio de los ingresos anuales 
actuales de CPW, alrededor de $115 millones, provienen de la venta de licencias.

Argumento en contra de la Enmienda 83 

1) La constitución estatal debe proteger los derechos fundamentales y no las actividades recreativas. 
Colorado ya es líder en conservación y manejo de la vida silvestre. Consagrar el derecho a cazar 
y pescar en la Constitución de Colorado es innecesario, y promueve un método de manejo de la 
vida silvestre por encima de otros. Esta medida podría restringir la capacidad de poner barreras en 
la caza, la pesca y la captura con trampas. Además, el uso de un lenguaje indefinido y vago podría 
provocar costosos desafíos legales y socavar regulaciones razonables que los votantes, legisladores 
estatales y CPW ya han implementado.  

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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83 Derecho constitucional a cazar y pescar

Impacto fiscal de la Enmienda 83 

Gasto estatal
No se espera que la medida cambie significativamente el gasto estatal en el corto plazo, pero podría 
provocar un aumento en los costos legales para el estado a medida que se aplique el nuevo derecho 
a cazar y pescar. Específicamente, CPW puede haber incrementado la carga de trabajo y los costos de 
asesoría legal al desarrollar nuevas reglas y regulaciones para asegurar que cumplan con la medida. 
Además, si surgen impugnaciones legales sobre la constitucionalidad de regulaciones nuevas o 
existentes de caza y pesca, el gasto de CPW en costos de litigios aumentará. La cantidad exacta de 
estos costos potenciales no puede estimarse porque dependen de las acciones de partes privadas y de 
las decisiones de los tribunales.
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Resumen y análisis de la Enmienda 84

¿Qué hace esta medida?
Para elecciones federales y estatales, la medida exige que los votantes incluyan los últimos cuatro 
dígitos de un número de identificación emitido por el gobierno al enviar su boleta por correo. Las 
formas aceptables de identificación son un número de seguro social, un número de licencia de 
conducir de Colorado o un número de tarjeta de identificación de Colorado. Cualquier forma de 
identificación de Colorado proporcionada debe cumplir con la ley federal de Real ID. Este nuevo 
proceso de verificación creado por la medida es adicional al proceso actual de verificación de firmas 
para las boletas por correo. 

Si falta la información de identificación de un votante o no puede ser comparada con la base de 
datos estatal de registro de votantes, la oficina electoral del condado debe contactar al votante para 
indicarle cómo corregir la discrepancia. De acuerdo con el proceso actual de verificación de firmas, la 
boleta no será contada a menos que el votante tome medidas dentro de los ocho días posteriores al 
día de la elección para confirmar su identificación. Específicamente, un votante puede presentar una 
copia de una de las formas de identificación permitidas con la medida. Alternativamente, un votante 
puede presentar copia de un pasaporte estadounidense, una credencial de identificación militar 
estadounidense o una tarjeta de identificación con foto tribal. Durante este proceso, la identificación 
puede presentarse en persona o digitalmente. Los votantes con discapacidades físicas que califican o 
los votantes mayores que, según la ley federal, tienen derecho a votar por correo pueden presentar 
una gama más amplia de formas de identificación aceptadas.

84

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 84 exige 
que los votantes presenten información de 

identidad con su boleta por correo, además de su 
firma.

NO Un voto de “no” en Enmienda 84 
continúa con el sistema actual de 

verificación solo con la firma para las boletas por 
correo.

Enmienda 84: Identificación de 
votantes por correo
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos

La Enmienda 84 propone enmendar la Constitución de Colorado para:

 ● exigir a los votantes que proporcionen información de identificación, además de su firma, para que 
sus boletas por correo sean contadas.

Lo que significa su voto
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84 Identificación de votantes por correo

¿Cuál es el papel de las boletas por correo en las elecciones de Colorado? 
Cada votante de Colorado recibe una boleta por correo para elecciones federales y estatales. Los 
residentes de Colorado pueden votar depositando su boleta por correo en un buzón o enviando la 
misma por correo, o pueden votar en persona en cualquier servicio electoral o centro electoral de su 
condado. En 2024, el 92 por ciento de todas las boletas emitidas en Colorado fueron por correo, la 
mayoría de las cuales fueron depositadas en un buzón de entrega. 

¿Cómo se verifican las boletas por correo según la ley vigente? 
Actualmente, Colorado utiliza la verificación de firmas para determinar que las boletas por correo 
provienen de votantes elegibles. Cuando un votante envía una boleta por correo, debe firmar el 
sobre. Una vez que la boleta es recibida por la oficina electoral del condado, la firma en el sobre se 
compara con la firma del votante archivada en los registros de la elección y la licencia de conducir. Si 
se encuentra una discrepancia en la firma, la firma es revisada por dos jueces electorales de diferentes 
partidos políticos. Si ambos coinciden en que probablemente la firma no pertenece al votante, la oficina 
electoral del condado debe contactar al votante para que confirme su identidad y que entregó la 
boleta. Si el votante no confirma su identidad dentro de los ocho días posteriores al día de la elección, 
la boleta no se cuenta.

¿La medida afecta las formas de identificación permitidas para votar en persona? 
No. La medida no cambia las formas de identificación que pueden presentarse al votar en persona en 
un servicio electoral y centro de votación. Las formas permitidas de identificación para votar en persona 
son más amplias que las requeridas para boletas por correo con esta medida, incluyendo documentos 
que muestran el nombre y dirección de una persona.

Argumento a favor de la Enmienda 84

1) La verificación adicional de votantes para boletas por correo fortalece la seguridad electoral 
mientras preserva el acceso conveniente al voto. Los documentos de identificación emitidos por el 
gobierno son más uniformes y menos subjetivos que el proceso actual de verificación de firmas. La 
mayoría de los votantes ya tienen una tarjeta de identificación elegible o conocen su número de 
seguro social. Si un votante no tiene una de las formas de identificación requeridas para completar 
su boleta por correo, puede elegir votar en persona usando varias opciones de identificación. 
Agregar una forma conveniente de verificación adicional para boletas por correo promueve la 
confianza pública de que no se contarán boletas no elegibles. 

Argumento en contra de la Enmienda 84

1) La medida añade una complicación innecesaria al voto, sin mejorar de manera significativa la 
seguridad electoral. La medida podría hacer que las boletas de los votantes elegibles no sean 
contadas debido a errores menores al enviar su boleta por correo. Además, se desincentiva a los 
votantes que tengan preocupaciones sobre la privacidad de proporcionar información sensible al 
entregar su boleta o que no puedan presentar la identificación requerida de usar boletas por correo, 
que es el método de voto más común y conveniente en Colorado. El proceso actual de verificación 
de firmas es efectivo, seguro y conveniente para los votantes, y logra determinar satisfactoriamente 
los casos poco frecuentes en que personas no elegibles intentan enviar una boleta por correo.  
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Análisis 84

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Enmienda 84

La medida aumentará el gasto estatal y local hasta en $2.7 millones en el año presupuestario inicial 
2026-27, y en $1.2 millones anuales en años futuros para la difusión a los votantes, impresión y 
personal electoral a fin de verificar la información de los votantes. Estos costos se dividirán entre los 
gobiernos estatales y locales, como se detalla a continuación. 

Gasto del gobierno local
El nuevo proceso de verificación con la medida aumentará el gasto del condado hasta en $2.5 millones 
en el año presupuestario 2026-27 y hasta $1.2 millones en años futuros. Aproximadamente el 45 por 
ciento de estos costos del condado será reembolsado por el gobierno estatal. Estos costos se deben 
a varios nuevos requisitos con la medida. Primero, los jueces electorales deben revisar los números de 
identificación proporcionados por los votantes, lo que aumentará las horas de personal y horas extra 
durante las elecciones. Segundo, las oficinas electorales del condado deben notificar a los votantes 
cualquier discrepancia relacionada con su información de identidad, lo que requerirá enviar una postal 
o notificación digital a los votantes y segregar boletas hasta que se reciba una identificación válida. Por 
último, las oficinas electorales del condado también deberán actualizar los materiales y sobres de las 
boletas, modificar varios sistemas electorales y realizar actividades de difusión a los votantes. 

Gasto estatal 
El Departamento de Estado tendrá costos incrementados para informar a los votantes sobre 
los cambios en la votación por correo en todo el estado y para reembolsar a los condados. 
Específicamente, el departamento deberá llevar a cabo una campaña de difusión y comunicación con 
un costo de $100,000 en el año presupuestario estatal 2026-27 y $200,000 en el año presupuestario 
estatal 2027-28. El departamento también tendrá una carga de trabajo y costos continuos para 
materiales de difusión e impresos, estimados en $20,000 para cada primaria presidencial, primaria 
estatal y elección general. Como se menciona anteriormente, el estado también tendrá costos para 
reembolsar a los condados una parte de sus costos con la medida. Se estima que este reembolso será 
de hasta $1.1 millones durante el año presupuestario 2026-27, y hasta $500,000 para años futuros. 
Históricamente, estos costos se han pagado usando cuotas y otros ingresos recaudados por el 
departamento, en lugar del Fondo General estatal.

Ingresos estatales 
Para cubrir los costos en el Departamento de Estado mencionados anteriormente, puede ser necesario 
aumentar las tarifas de presentaciones empresariales para cubrir la totalidad o parte de los costos de 
esta medida. Las cuotas afectadas, el momento de cualquier aumento y el monto real de los cargos 
serán establecidos administrativamente por el departamento conforme al saldo disponible de fondos y 
los costos totales del programa.

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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Resumen y análisis de la Enmienda 85

¿Cómo aparecen las medidas en la boleta y cómo se escriben los títulos de las boletas?
Una persona puede proponer una nueva ley o un cambio a las leyes existentes a través del proceso 
de iniciativa. A través de este proceso, el cambio puede incluirse en la boleta si la persona recolecta 
suficientes firmas de votantes registrados. 

Antes de recolectar firmas, cada iniciativa recibe un título de boleta escrito por la Junta de Títulos del 
estado. La junta está compuesta por representantes de la Fiscalía General, la oficina del Secretario de 
Estado y la oficina legal de la legislatura. El título de la boleta es una breve declaración destinada a 
reflejar de manera justa y precisa la intención y el significado de una iniciativa. 

La ley estatal exige que la Junta de Títulos escriba títulos de las boletas que sean breves y ayuden a los 
votantes a entender el efecto de un voto de “sí” o “no” en la medida. La junta debe escribir los títulos 
en lenguaje claro, que sean comprensibles por la mayor audiencia posible y que eviten terminología 
legal, técnica o especializada, cuando sea posible.

La legislatura estatal también puede remitir medidas a la boleta. Cuando la legislatura remite alguna 
medida, la legislatura redacta el título de la boleta. La ley estatal exige que los proyectos de ley y 
los títulos de proyectos de ley estén escritos en lenguaje sencillo y no técnico, usen palabras con 
significado común y sean comprensibles para el lector promedio.

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 85 exige 
que los títulos de las boletas se escriban 

en lenguaje sencillo, tal como se define en un nivel 
de lectura de octavo grado, y prohíbe que alguna 
ley interfiera con este requisito.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 85 
mantiene la ley actual que exige 

títulos en lenguaje sencillo, pero no especifica un 
nivel estandarizado de un grado en particular.

85
La Enmienda 85 propone enmendar la Constitución de Colorado para:

 y exigir que los títulos de las boletas estén en lenguaje sencillo, escritos a un nivel de lectura de 
octavo grado; y

 y prohibir leyes que requieren un lenguaje específico en los títulos de las boletas de iniciativas, si las 
leyes interfieren con el lenguaje claro en el título de la boleta.

Lo que significa su voto

Enmienda 85: Títulos de la boleta en 
lenguaje sencillo
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos
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Análisis 85

¿Qué hace la Enmienda 85? 
La Enmienda 85 requiere que todos los títulos de las boletas estén en lenguaje sencillo, escritos a no 
más de un nivel de lectura de octavo grado. La medida no define el lenguaje claro ni designa quién 
determinará si los títulos de las boletas cumplen con la norma. Un nivel de lectura de octavo grado se 
describe como uno que la mayoría de las personas entiende fácil y completamente. Esto incluye, por lo 
general, frases cortas, palabras familiares y un tono conversacional.

La Enmienda 85 también prohíbe leyes que exijan que las iniciativas ciudadanas incluyan lenguaje en 
el título de la boleta que pueda interferir con el requisito de lenguaje claro. Los títulos de las boletas 
para medidas remitidas por la legislatura estatal no están sujetos a esta prohibición. Existen varias leyes 
actuales que requieren un lenguaje adicional en los títulos de las boletas. Por ejemplo, si una iniciativa 
ciudadana aumenta o reduce los impuestos estatales, el título de la iniciativa debe incluir un lenguaje 
específico que describa los cambios y el impacto en los contribuyentes. Para iniciativas ciudadanas que 
reduzcan la recaudación de impuestos, el título debe incluir una estimación de posibles reducciones 
en el gasto estatal y cómo la reducción de ingresos podría afectar las tres áreas más grandes del gasto 
gubernamental. 

Argumentos a favor de la Enmienda 85

1) Aunque los títulos de las boletas deben escribirse de la manera más clara posible, esta medida 
proporciona orientación adicional sobre lo que eso significa al requerir un nivel de lectura de octavo 
grado como norma. El hecho de aportar una norma constitucional ayudará a crear títulos simples 
que los votantes puedan entender mejor al considerar su voto, y puede ayudarles a leer información 
complicada y técnica al tratar de entender el impacto de una medida.

2) La medida crea una protección constitucional contra la interferencia de la legislatura estatal con el 
lenguaje claro en los títulos de las boletas de iniciativas. Las iniciativas ciudadanas son una forma 
para que el público apruebe leyes sin restricciones creadas por la legislatura. Esta medida asegura 
que ninguna legislatura futura pueda agregar leyes o cambiar leyes existentes para crear títulos de 
boletas de iniciativas complicados o confusos.

Argumentos en contra de la Enmienda 85

1) Esta medida es innecesaria dado que la ley estatal ya ofrece amplia orientación para preparar los 
títulos de las boletas en lenguaje claro. Los títulos de las boletas deben transmitir información 
importante a los votantes sobre políticas complejas. Esta medida crea una norma constitucional sin 
orientación sobre cómo sus requisitos difieren de la ley actual. Esto podría causar más dificultades 
en los títulos de las boletas de iniciativas, impactando el proceso de iniciativa.  

2) Esta medida introduce un lenguaje vago e indefinido en la constitución, lo que podría impedir la 
creación de leyes para ayudar a los votantes a comprender mejor los efectos de las medidas de la 
boleta. Las leyes que añadan lenguaje a los títulos de las boletas podrían ser prohibidas, incluso 
si ese lenguaje entrega información crítica para los votantes. La medida podría generar desafíos 
a las leyes existentes que ayudan a los votantes a entender la manera en que su voto afecta los 
programas y financiamiento estatales y locales.
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Títulos de la boleta en lenguaje sencillo85

La información sobre las organizaciones que aspoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Enmienda 85

Gasto estatal 
La Junta de Títulos incluye representantes del Departamento de Estado, la Fiscalía General y la 
Asamblea General. La medida podría aumentar mínimamente la carga de trabajo de la Junta de Títulos 
para actualizar sus normas sobre lenguaje claro y lo que constituye un nivel de lectura de octavo grado, 
y aplicar esta normativa al establecer títulos para medidas de votación iniciadas por ciudadanos.

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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Resumen y análisis de la Enmienda 86

¿Qué es la redistribución de distritos congresionales? 
Actualmente, Colorado cuenta con ocho distritos congresionales, que son regiones del estado divididas 
para ser iguales en población y cumplir con otros criterios. Se elige una persona de cada uno de los 
ocho distritos para representar a Colorado en la Cámara de Representantes de los Estados Unidos. La 
redistribución congresional es el proceso de dividir el estado en distritos congresionales. Generalmente 
ocurre después de un censo, que es cuando se cuenta a todas las personas en Estados Unidos cada 
diez años. Usando la población del estado de 5.8 millones según el censo de 2020, el tamaño actual 
requerido para los distritos congresionales es de 721,714 personas.  

¿Cómo se realiza la redistribución de distritos en Colorado? 
En 2018, los votantes de Colorado enmendaron la Constitución de Colorado para crear la Comisión 
Independiente de Redistribución de Distritos del Congreso de Colorado (comisión). Cada diez años 
se forma una nueva comisión encargada de usar las cifras de población de la Oficina del Censo de los 
Estados Unidos, criterios legales específicos y la participación pública de todo el estado para trazar los 
distritos congresionales de Colorado. La última comisión se formó y concluyó su trabajo en 2021, y la 
próxima comisión se reunirá y creará nuevos distritos en 2031.

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 86 
exige que la Comisión Independiente 

de Redistribución de Distritos del Congreso 
de Colorado apruebe todo nuevo distrito 
congresional propuesto fuera de un año 
programado para redistribución de distritos.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 86 
continúa los requisites actuales para 

cambiar distritos congresionales cada diez años.

86
Enmienda 86: Requisitos para 
redistribución de distritos 
congresionales fuera de ciclo
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con el 55 por ciento de los votos 

La Enmienda 86 propone enmendar la Constitución de Colorado para:

 y exigir que la Comisión Independiente de Redistribución de Distritos Congresionales de Colorado 
y la Corte Suprema de Colorado revisen y aprueben cualquier cambio propuesto a los distritos del 
congreso fuera de un año programado de redistribución; y 

 y prohibir cambios fuera de ciclo en los distritos congresionales que favorezcan intencionalmente a 
algún partido político o dividan innecesariamente comunidades.

Lo que significa su voto
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¿Qué es la redistribución de distritos fuera de ciclo? 
La redistribución fuera de ciclo significa cambiar los límites de los distritos congresionales entre los 
periodos regulares de redistribución. El proceso actual de redistribución, protegido en la Constitución 
de Colorado, está diseñado para redibujar distritos congresionales y legislativos inmediatamente 
después del censo y no establece un proceso específico para la redistribución fuera de ciclo. 
Desde 2025, al menos diez estados han cambiado sus mapas de distritos congresionales mediante 
redistribución fuera de ciclo.

¿Qué hace la Enmienda 86? 
La Enmienda 86 exige que cualquier redistribución de distritos fuera del ciclo, si llegara a realizarse, sea 
aprobada por la comisión y adoptada por la Corte Suprema de Colorado. Antes de aprobar cualquier 
cambio, la comisión debe realizar al menos tres audiencias públicas. La medida también prohíbe 
cambios fuera de ciclo en los distritos congresionales que favorezcan intencionalmente a un partido 
político o dividan innecesariamente a las comunidades de interés. Cualquier esfuerzo de redistribución 
requeriría el uso de cifras de población del censo más reciente u otra fuente de datos. 

Argumento a favor de la Enmienda 86 

1) La Enmienda 86 protege la participación pública en cualquier cambio fuera del ciclo en los distritos 
congresionales y asegura que los cambios sean revisados mediante un proceso justo y transparente. 
Exigir que la comisión revise los distritos, y no permitir que los distritos favorezcan a un solo partido 
político, mantiene la política partidista fuera del proceso. Esto confirma la intención de los votantes 
al crear una comisión independiente, la cual fue aprobada abrumadoramente en una elección 
estatal de 2018. En todo el país, los políticos han intentado cambiar los distritos a su favor con una 
participación pública limitada. La Enmienda 86 protege el proceso de redistribución de distritos en 
Colorado. 

Argumento en contra de la Enmienda 86

1) Si los votantes de Colorado alguna vez quieren promulgar nuevos distritos congresionales en 
un año de redistribución fuera de ciclo, esta medida se interpone en su camino. Ya sea que los 
nuevos distritos respondan a la redistribución partidista en otros estados, cambios en prioridades 
políticas u otras preocupaciones con los distritos congresionales de Colorado, esta medida crea 
una barrera constitucional innecesaria. Además, si los votantes consideran que los distritos creados 
por la comisión durante la redistribución regular de distritos ya no cumplen con las necesidades 
del estado, esa misma comisión no debería participar en el proceso. Los votantes siempre deberían 
tener la última palabra sobre si los distritos congresionales de Colorado aún reflejan las necesidades 
del estado.

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Requisitos para redistribución de distritos congresionales fuera de ciclo86

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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Impacto fiscal de la Enmienda 86

Gasto estatal
La medida incrementa los costos essn el Departamento Legislativo en aproximadamente $370,000 en 
cualquier año que la comisión deba convocar y revisar cambios en los mapas congresionales fuera 
de su calendario habitual de redistribución de distritos. Los costos son para dotar de personal a la 
comisión, proporcionar reembolsos a los comisionados y contratar asesoría legal. El Departamento 
Judicial también tendrá un pequeño aumento en la carga de trabajo para revisar cualquier nuevo mapa.
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  Resumen y análisis de la Enmienda 87

¿Qué hace la Enmienda 87? 
La medida reemplaza la tasa actual de impuesto sobre la renta fija estatal para personas particulares y 
empresas con un impuesto sobre la renta gradual que reduce los impuestos para ingreso gravable por 
debajo de $500,000 y aumenta los impuestos para ingreso gravable por encima de $500,000. Requiere 
que el dinero adicional recaudado por este cambio se gaste en educación K-12, atención médica y 
cuidado y educación de la primera infancia, y exime este dinero del límite constitucional de ingresos 
del estado, también conocido como el límite de la Declaración de Derechos del Contribuyente (TABOR). 
El estado debe producir un informe anual auditado sobre cuánto ingreso adicional se recaudó y cómo 
se gastó. 

SÍ Un voto de “sí” en la Enmienda 87 crea un 
impuesto sobre la renta estatal gradual 

que aumenta los ingresos; usa la recaudación 
adicional para educación K-12, atención médica 
y cuidado y educación infantil a temprana edad, 
y exime los ingresos adicionales recaudados del 
límite de ingresos constitucional del estado.

NO Un voto de “no” en la Enmienda 87 
mantiene el requisito constitucional 

actual de una tasa fija de impuesto sobre la renta 
estatal.

87 Enmienda 87: Impuesto gradual 
sobre la renta
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos 

La Enmienda 87 propone enmendar la Constitución de Colorado y los estatutos de 
Colorado para:

 y eliminar el requisito constitucional de que el impuesto estatal sobre la renta se establezca en una 
tasa fija única;

 y reemplazar el actual impuesto sobre la renta fija por un impuesto estatal gradual sobre la renta que 
establece tasas más bajas para ingresos bajos y tasas más altas para ingresos más altos;

 y gastar los ingresos adicionales recaudados por estos cambios en las tasas de impuesto sobre la 
renta en educación K-12, atención médica y cuidado y educación de la primera infancia; y

 y eximir los ingresos adicionales recaudados según la medida del límite constitucional de ingresos 
del estado.

Lo que significa su voto
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¿Cuál es la estructura actual del impuesto sobre la renta del estado? 
Desde 1987, Colorado tiene una tasa fija de impuesto sobre la renta, en la que todos los contribuyentes, 
incluyendo personas particulares y empresas, pagan la misma tasa sobre su ingreso. La tasa actual del 
impuesto fijo sobre la renta del estado es del 4.4 por ciento. La mayoría de los ingresos estatales por 
impuestos sobre la renta se destinan a programas y servicios estatales generales. La enmienda TABOR 
en la constitución estatal exige que los ingresos se graven a una tasa fija. 

El impuesto sobre la renta se paga por una parte del ingreso de un hogar o negocio, que se llama 
ingreso gravable. Por ejemplo, una pareja casada que recibe $42,000 en ingresos anuales puede tener 
alrededor de $10,000 en ingresos gravables y pagar $440 en impuestos anuales. Una pareja casada que 
recibe $130,000 en ingresos anuales puede tener alrededor de $100,000 en ingresos gravables y pagar 
$4,400 en impuestos anuales. 

¿Cuál es la estructura del impuesto sobre la renta gradual propuesta en la Enmienda 87? 
La Enmienda 87 elimina el requisito constitucional de que el ingreso se grave a una tasa fija y crea un 
impuesto gradual sobre la renta a partir de 2027. En este sistema de impuestos graduales, los ingresos 
de una persona o empresa se dividen en seis rangos—llamados tramos—gravándose el tramo más bajo 
a la tasa más baja y cada tramo superior a tasas crecientes, como se muestra en la Tabla 1. 

Esto es similar a cómo funciona el impuesto federal sobre la renta. A diferencia del impuesto federal 
sobre la renta, los nuevos tramos estatales de impuesto sobre la renta no se ajustan por inflación, por lo 
que con el tiempo más ingresos de los contribuyentes quedarán en los tramos más altos. Cada tasa de 
impuesto solo se aplica a la porción de ingreso gravable que entra en ese tramo.

Tabla 1
Tasas graduadas del impuesto sobre la renta por tramo de ingreso con la Enmienda 87 

Tramo de ingreso gravable
Tasa tributaria 

actual 
Tasa tributaria con la 

Enmienda 87 Diferencia
$25,000 o menos 4.4% 3.7% -0.7
$25,001 a $100,000 4.4% 4.2% -0.2
$100,001 a $500,000 4.4% 4.4% 0.0
$500,001 a $750,000 4.4% 7.4% +3.0
$750,001 a $1,000,000 4.4% 7.9% +3.5
Más de $1,000,000 4.4% 8.4% +4.0

Por ejemplo, como se muestra en la Figura 1 a continuación, una persona o empresa que recibe 
$125,000 al año en ingreso imponible se grava a una tasa del 3.7 por ciento por los primeros $25,000. 
La siguiente porción del ingreso imponible entre $25,000 y $100,000 se grava a una tasa del 4.2 por 
ciento. Los $25,000 restantes se gravan a la tasa del 4.4 por ciento. El impuesto total a pagar con la 
medida sería de $5,175, o $325 menos que los $5,500 que corresponderían bajo la ley actual. 
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Figura 1
Tasas tributarias e impuestos a pagar por un contribuyente con $125,000 en ingreso gravable 

 














































 






¿Cómo cambia la Enmienda 87 la cantidad de impuestos a pagar? 
Para personas particulares y empresas con ingresos imponibles menores a $500,000, la medida 
disminuye la cantidad de impuestos sobre la renta a pagar, hasta una reducción máxima de $325 
por contribuyente. Para contribuyentes con ingreso de aproximadamente $500,000 o más, la medida 
incrementa la cantidad de impuestos sobre la renta a pagar. 

La Tabla 2 muestra un ejemplo de impuestos a pagar según la medida y con la ley vigente para siete 
contribuyentes hipotéticos con diferentes niveles de ingreso gravable. 

Tabla 2
Impuestos a pagar según la ley vigentes y la Enmienda 87 

Ejemplo de 
Ingreso gravable

Impuesto sobre la Renta 
Actual a pagar

Impuesto sobre la Renta a 
pagar con la Enmienda 87

Diferencia en 
Impuesto sobre la Renta a 

pagar
$25,000 $1,100 $925 -$175
$62,500 $2,750 $2,500 -$250
$125,000 $5,500 $5,175 -$325
$300,000 $13,200 $12,875 -$325
$550,000 $24,200 $25,375 +$1,175
$625,000 $27,500 $30,925 +$3,425
$875,000 $38,500 $50,050 +$11,550
$2,000,000 $88,000 $143,925 +$55,925
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¿Cómo cambia la Enmienda 87 los ingresos estatales? 
Al cambiar las tasas impositivas para particulares y empresas, se espera que la Enmienda 87 aumente 
los ingresos por impuestos estatales en aproximadamente $2 mil millones en el primer año completo y 
más en años posteriores. Sin embargo, la recaudación real de ingresos puede ser mayor o menor que 
esta estimación dependiendo de las condiciones económicas y otros factores. 

El cambio en los ingresos estatales con la medida se calcula como la diferencia entre los ingresos reales 
por impuesto sobre la renta recaudados según las tasas graduadas de impuesto sobre la renta de la 
medida y los ingresos por impuesto sobre la renta que se habrían recaudado con la tasa actual del 
estado del 4.4 por ciento. Consulte la sección de Impacto Fiscal a continuación para ver más detalles. 

¿La Enmienda 87 afecta los reembolsos de TABOR? 
La medida no tiene impacto en los reembolsos actuales de TABOR ni en los mecanismos de reembolso 
de TABOR. Según la ley vigente, se espera que el estado recaude $15 mil millones en ingresos por 
impuestos sobre la renta en 2028. Con esta medida, se espera que recaude $2 mil millones más en 
ingresos por impuestos sobre la renta, totalizando $17 mil millones. Los $2 mil millones adicionales 
están exentos del límite TABOR. El límite de TABOR y la cantidad de ingresos sujetos al límite 
permanecen iguales, y los reembolsos estimados de TABOR no cambiarán. Para ver información 
adicional, consulte el memorándum del LCS titulado, "Una breve reseña del límite de ingresos de 
TABOR”.1

¿Cómo se gastarán los ingresos adicionales? 
El aumento de ingresos recaudados con la Enmienda 87 debe destinarse a la educación K-12, atención 
médica, y cuidado y educación de la primera infancia. Debe aumentar y no reemplazar el gasto en esos 
servicios. La legislatura estatal decidirá qué programas específicos recibirán financiamiento adicional y 
cuánto. 

¿Qué pasa si tanto la Enmienda 87 como la Propuesta 136 se aprueban? 
La Propuesta 136 limita la tasa estatal del impuesto sobre la renta a la tasa legal actual del 4.4 por 
ciento. Si tanto la Enmienda 87 como la Propuesta 136 son aprobadas por los votantes, las tasas 
impositivas propuestas para ingresos superiores a $500,000 en la Enmienda 87 serían mayores que el 
límite del 4.4 por ciento en la Propuesta 136. 

Generalmente, cuando hay partes de las medidas aprobadas por los votantes que entran en conflicto, 
el resultado de la política se determina por la medida que recibió más votos. Sin embargo, si ambas 
medidas son aprobadas por los votantes, el resultado exacto no queda claro. La legislatura estatal o un 
tribunal deberán determinar cómo resolver cualquier conflicto.

Argumentos a favor de la Enmienda 87

1) La Enmienda 87 reduce los impuestos para el 97 por ciento de los contribuyentes, incluyendo a la 
mayoría de los hogares y pequeñas empresas, aumentando a la vez los impuestos solo para los 
que más ganan y tienen la capacidad de pagar. Un impuesto sobre la renta que sea gradual es más 
equitativo que un impuesto fijo porque reconoce una realidad económica fundamental: cada dólar 

1 En línea en: leg.colorado.gov/bluebook

http://leg.colorado.gov/bluebook
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gravado a alguien que gana $30,000 impone una dificultad mucho mayor que cada dólar gravado 
a alguien que gana $1 millón. Al alinear las tasas impositivas con los medios financieros de los 
contribuyentes, un impuesto gradual distribuye la carga de manera más justa en todos los niveles 
de ingreso, reduce los impuestos para la mayoría de los hogares y pequeñas empresas, y pone más 
dinero en manos de las familias trabajadoras que lo gastarán en sus comunidades locales. 

2) La medida financia servicios críticos en un momento en que se necesitan urgentemente más 
fondos. Los programas cruciales corren el riesgo de sufrir nuevos recortes debido a cambios en la 
política federal. Los ingresos del impuesto gradual financiarán la educación, la atención médica y el 
cuidado infantil, servicios públicos de los que dependen muchos hogares de Colorado. Las escuelas 
públicas de Colorado están significativamente subfinanciadas y las limitaciones en el presupuesto 
estatal hacen que los recortes a Medicaid sean cada vez más probables. El financiamiento adicional 
brindará más seguridad para las personas que dependen de estos servicios.

3) El impuesto sobre la renta gradual no es un experimento, sino un enfoque comprobado para 
financiar servicios públicos esenciales. El gobierno federal y otros 27 estados ya cuentan con un 
impuesto sobre la renta gradual. Esta estructura fiscal reduce el aumento de la desigualdad de 
riqueza y aumenta el financiamiento para los programas estatales. Los impuestos sobre las ventas y 
la propiedad imponen mayores cargas a los hogares de bajos ingresos, y un impuesto sobre la renta 
gradual corrige esta inequidad financiando a la vez servicios para todos los habitantes de Colorado. 

Argumentos en contra de la Enmienda 87

1) La medida es un aumento de impuestos de varios miles de millones de dólares, y los impuestos 
sobre ingresos más altos dañarán la economía de Colorado. Las tasas impositivas más altas hacen 
que Colorado sea un lugar menos competitivo para iniciar y desarrollar un negocio, y puede motivar 
a algunos con ingresos altos a abandonar el estado por completo. Cuando las empresas y las 
personas con altos ingresos se mudan, hay personas de todos los niveles de ingresos que pueden 
perder sus empleos. Además, debido a que los tramos no aumentan con la inflación, cada vez más 
contribuyentes pagarán estos impuestos más altos cada año. Colorado no puede arriesgarse a 
que empleadores y empleos huyan del estado porque nuestros impuestos son demasiado altos. 
Mantener los impuestos competitivos para todos impulsa la actividad económica y construye un 
Colorado más fuerte y próspero para todos. 

2) La medida es un ataque al sistema fiscal justo y predecible que TABOR actualmente garantiza. El 
actual impuesto único del estado es justo porque todos tienen acceso igualitario a los servicios 
estatales, los trabajadores de ingresos altos ya pagan más impuestos y los de bajos ingresos 
califican para más deducciones y créditos fiscales. El estado debería priorizar mejor las decenas 
de miles de millones de dólares que ya recauda, en lugar de cambiar a un sistema fiscal nuevo y 
complicado. 

3) La medida ampliará permanentemente el tamaño del gobierno, incrementará el gasto descuidado 
y derrochador de los contribuyentes y obstaculizará el crecimiento económico. En lugar de gastar 
miles de millones de dólares más en servicios gubernamentales de definición amplia, la política 
estatal debería enfocarse en reducir los impuestos para todos o financiar programas específicos que 
hayan demostrado ayudar a los residentes de Colorado. 
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La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Enmienda 87 

Impactos para los contribuyentes 
La Enmienda 87 disminuirá la cantidad sde impuesto sobre la renta que pagan los contribuyentes con 
ingresos imponibles en Colorado menores a $510,834 y aumentará la cantidad de impuesto sobre 
la renta que pagan los contribuyentes con ingresos imponibles en Colorado de $510,834 o más. La 
ley estatal requiere que el personal del Consejo Legislativo estime la carga fiscal potencial para los 
contribuyentes afectados dentro de categorías específicas de ingreso bruto ajustado federal. El ingreso 
bruto ajustado federal es el ingreso total de todas las fuentes, con ciertos ajustes, según se determine al 
declarar los impuestos federales sobre la renta. El ingreso gravable de Colorado, calculado al presentar 
impuestos estatales, se basa en el ingreso bruto ajustado federal con ajustes adicionales requeridos o 
permitidos según la ley estatal. La Tabla 3 muestra el cambio previsto en la carga fiscal por categoría de 
ingreso bruto ajustado federal. La medida no tiene impacto en los reembolsos actuales de TABOR ni en 
los mecanismos de reembolso de TABOR. 

Tabla 3
Impacto estimado en los contribuyentes por ingreso

Categoría de ingreso
Número estimado 
de contribuyentes

Cambio total en 
la carga fiscal

Cambio promedio 
en la carga fiscal

$14,999 o menos  579,309 -$638,951 -$1
$15,000 a $29,999  408,924 -$16,093,434 -$39
$30,000 a $39,999  272,616 -$29,611,480 -$109
$40,000 a $49,999  238,539 -$38,651,945 -$162
$50,000 a $69,999  443,000 -$85,925,358 -$194
$70,000 a $99,999  408,912 -$93,232,609 -$228
$100,000 a $149,999  408,912 -$115,554,178 -$283
$150,000 a $199,999  238,532 -$77,522,900 -$325
$200,000 a $249,000  102,228 -$33,224,100 -$325
$250,000 a $499,999  204,456 -$66,448,200 -$325
$500,000 a $999,999  55,900 -$15,893,609 -$284
$1,000,000 o más  46,328 $1,208,468,497 +$26,085

El ingreso se considera ingreso bruto ajustado federal, no ingreso gravable de Colorado; por lo tanto, los rangos de ingreso 
y las tasas impositivas no coinciden con los de la Tabla 2. La columna del número estimado de contribuyentes cuenta a los 
declarantes conjuntos como un solo contribuyente. Las estimaciones se basan en datos del Departamento de Ingresos de 
Colorado para todos los residentes en el año fiscal 2023 y en estimaciones del personal del Consejo Legislativo.

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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Ingresos estatales 
Al reemplazar el impuesto estatal fijo sobre la renta por un impuesto sobre la renta que sea gradual, 
la medida incrementa los ingresos por impuestos sobre la renta en aproximadamente $958.4 millones 
en el año presupuestario 2026-27, $1,972 mil millones en el año presupuestario 2027-28 y montos 
crecientes en años futuros dependiendo del ingreso y el crecimiento poblacional. La estimación para 
el año presupuestario 2026-27 representa un impacto semestral para el año fiscal 2027. Los ingresos 
adicionales se acreditarán a la Cuenta de Colorado Future creada en la medida. El aumento de ingresos 
está exento de TABOR como un cambio de ingresos aprobado por los votantes. El año presupuestario 
estatal comienza cada 1 de julio y termina el 30 de junio.

La ley estatal exige que el personal del Consejo Legislativo incluya una estimación del monto máximo 
en dólares del cambio en ingresos del gobierno estatal para el primer año fiscal completo de un 
aumento propuesto de impuestos. Esta es la cifra que aparece en la pregunta de la boleta. Las 
estimaciones en el párrafo anterior representan el impacto en los ingresos de la medida basado en el 
pronóstico actual de ingresos del personal del Consejo Legislativo. Conforme al error de pronóstico que 
podría ocurrir, el monto máximo en dólares del cambio en los ingresos del gobierno estatal y el gasto 
del año fiscal para el año presupuestario 2027-28 se estima como un aumento de $2,700 millones. 

Gasto estatal 
La medida incrementa la cantidad de ingresos estatales disponibles para gastar en los propósitos 
identificados en la medida, incluyendo educación K-12, atención médica y cuidado y educación de la 
primera infancia, en el año fiscal 2026-27 y años futuros. Para administrar el cambio en la tasa tributaria, 
se espera que la medida incremente el gasto puntual en el Departamento de Ingresos en $98,000.

Ingresos y gastos de distritos escolares 
La medida aumenta los fondos estatales disponibles para los distritos escolares. La cantidad exacta 
distribuida a los distritos escolares dependerá de las decisiones tomadas por la Asamblea General al 
asignar dinero de la Cuenta de Colorado Future.

Gasto estatal y aumentos de impuestos

La Sección 20 del Artículo X de la Constitución de Colorado exige que se proporcione la siguiente 
información fiscal cuando se incluya en la boleta una pregunta sobre aumento de impuestos:

 y estimaciones o montos reales del gasto estatal del año fiscal para el año en curso y cada uno de los 
últimos cuatro años, con el porcentaje total y el cambio en dólares; y

 y para el primer año completo del aumento propuesto de impuestos, estimaciones del monto 
máximo en dólares del incremento y del gasto del año fiscal sin el aumento.

“Gasto del año fiscal” es un término legal en la Constitución de Colorado. Equivale a la cantidad de 
ingresos sujetos al límite constitucional de gasto que el estado o un distrito puede conservar y gastar 
o ahorrar durante un solo año. La Tabla 4 muestra el gasto estatal del año fiscal para el año en curso y 
cada uno de los últimos cuatro años.

87 Impuesto gradual sobre la renta
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Tabla 4
Gasto del año fiscal estatal

Año fiscal
Real

AF 2022-23
Real

AF 2023-24
Real

AF 2024-25
Real

AF 2025-26
Estimado

AF 2026-27

Gasto del año fiscal $16,660 
millones

$18,070 
millones

$19,150 
millones

$19,840 
millones

$20,500 
millones

Cambio en el gasto estatal en dólares de cuatro años: $3,850 millones 
Cambio porcentual en el gasto estatal a cuatro años: 23.1 por ciento

La Tabla 5 muestra los ingresos máximos previstos con el aumento del impuesto sobre la renta 
en la Enmienda 87 para el año fiscal 2027-28, el primer año fiscal completo en el cual el aumento 
de impuestos estaría vigente, y una estimación del gasto estatal del año fiscal sin el aumento de 
impuestos.

Tabla 5
Gasto estimado del año fiscal estatal y el aumento propuesto en los ingresos fiscales

Estimado AF 2027-28 
Gasto en el año fiscal sin el aumento de impuestos $24,620 millones
Aumento de ingresos por el aumento de impuestos sobre la renta $2,700 millones

87
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¿Qué hace la Propuesta NN?
La Propuesta NN permite al estado conservar y gastar ingresos que de otro modo serían reembolsados 
a los contribuyentes según TABOR, hasta un límite recién establecido. El nuevo límite es mayor que el 
actual y se basa en la cantidad que el gobierno estatal gasta en educación pública. 

En los primeros diez años, estos ingresos deben destinarse a la educación K-12 y programas que 
apoyen a los niños. Después de diez años, los ingresos retenidos deben gastarse en educación K-12 
y otros fines que serán determinados por la legislatura estatal. La medida dedica el gasto educativo 
K-12 al pago y retención de maestros, menor cantidad de alumnos por clase, cursos profesionales 
y técnicos, servicios escolares, servicios para personas con discapacidad y más horas de instrucción, 
como se describe a continuación. Los ingresos retenidos también deben gastarse para reembolsar a los 
gobiernos locales por exenciones de impuestos sobre la propiedad, como lo exige la ley vigente.

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta NN 
permite que el estado conserve parte o la 

totalidad de los ingresos que de otro modo serían 
reembolsados a los contribuyentes según TABOR. 
El ingreso retenido debe gastarse en educación 
K-12, programas que apoyen a los niños y 
cualquier otro fin.

NO Un voto de “no” en la Propuesta NN 
mantiene los reembolsos de TABOR 

y los niveles de financiación actuales para la 
educación K-12, programas que apoyan a los 
niños y otros fines estatales. 

NN Propuesta NN: Conservar y gastar 
dinero en educación y otros fines
Incluido en la boleta por la legislatura • Se aprueba con mayoría de votos

La Propuesta NN propone enmendar los estatutos de Colorado para:

 y permitir que el estado conserve la totalidad o parte de los ingresos que el límite constitucional 
de ingresos del estado, también conocido como la Declaración de Derechos del Contribuyente 
(TABOR), requeriría que se reembolse a los contribuyentes, hasta la cantidad que el estado gasta en 
educación pública; y

 y gastar los ingresos retenidos para aumentar el financiamiento de la educación K-12 y programas 
que apoyan a los niños, y, después de diez años, la educación K-12 y cualquier otro propósito que 
la legislatura estatal determine.

Lo que significa su voto
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La medida incluye requisitos para que el auditor estatal y los distritos escolares informen cómo se gasta 
el dinero retenido. 

¿Cuál es el límite TABOR y qué son los reembolsos de TABOR? 
La Constitución de Colorado limita la cantidad de ingresos que el gobierno estatal puede recaudar cada 
año. El límite es igual al límite del año anterior, ajustado por inflación más crecimiento poblacional. 
Esto se conoce como el límite TABOR. Los votantes pueden otorgar permiso al estado para mantener y 
gastar ingresos adicionales por encima del límite TABOR.

Si la cantidad de ingresos que el estado recauda en cualquier año supera el límite TABOR, el monto 
excedente debe ser reembolsado a los contribuyentes. Estos se llaman reembolsos de TABOR y se 
distribuyen a los contribuyentes de varias maneras. Para ver más información, consulte el memorándum 
del personal del Consejo Legislativo titulado, "Una breve reseña del límite de ingresos de TABOR”.1

Los reembolsos de TABOR suelen distribuirse cuando las personas declaran sus impuestos, pero son 
diferentes de los reembolsos de impuestos que se adeudan cuando las personas pagan de más sus 
impuestos. Los reembolsos de impuestos no se ven afectados por esta medida. 

¿Cuántos ingresos conservará y gastará el estado con la Propuesta NN? 
Con la Propuesta NN, la cantidad máxima que el estado puede conservar es igual al límite actual de 
TABOR, más la cantidad más alta que el estado ha gastado en educación K-12 de ciertas fuentes de 
financiamiento en años anteriores. Esto se conoce como el límite de la Propuesta NN en este análisis.

La cantidad real que el estado conservará depende de cuánto ingreso recaude. Por ejemplo, en el 
primer año, la medida permite al estado conservar hasta $4.6 mil millones por encima del límite actual 
de TABOR. Sin embargo, se estima que el estado en realidad conservará alrededor de $500 millones, 
que es la cantidad de ingresos que se espera que recaudará por encima del límite TABOR. Esto aparece 
en la Figura 1 a continuación.

Figura 1
Límites de ingresos estatales con la Propuesta NN

Años presupuestarios 2026-27 y 2027-28 
Dólares en miles de millones

1 En linea en: leg.colorado.gov/bluebook
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Conservar y gastar dinero en educación y otros fines

El límite de la Propuesta NN continúa indefinidamente. Cualquier ingreso que exceda el nuevo límite de 
la Propuesta NN debe ser reembolsado a los contribuyentes.

En años posteriores, se espera que el límite de la Propuesta NN crezca más rápido que el límite actual 
de TABOR, basado en la cantidad que la legislatura estatal asigna para la educación K-12. Se prevé que 
los ingresos estatales continúen muy por debajo del límite de la Propuesta NN en los próximos años, y 
no se espera que excedan el límite de la Propuesta NN por al menos los próximos cinco a diez años. Las 
proyecciones a largo plazo más allá de ese periodo son inciertas. 

¿Cómo afecta la Propuesta NN a los reembolsos de TABOR? 
El impacto de la Propuesta NN en los reembolsos de TABOR depende de cuánto dinero el estado 
recaude por encima del límite actual de TABOR en un año dado, y cuánto gastó el estado en educación 
pública en años anteriores. La Figura 2 muestra el rango de posibles impactos en los reembolsos de 
TABOR, que varían de un año a otro. 

Según las estimaciones actuales, se espera que los ingresos en los próximos años superen el límite 
actual de TABOR, pero no el nuevo límite de la Propuesta NN, lo que eliminaría los reembolsos de 
TABOR en estos años, como se describe en el Escenario 2 en la figura a continuación.

Figura 2 
Escenarios para cambios en el reembolso de TABOR

¿Cómo se gastará el ingreso retenido? 
La Propuesta NN especifica cómo deben gastarse los ingresos retenidos por encima del límite actual 
de TABOR. Los ingresos deben usarse primero para reembolsar a los gobiernos locales los ingresos 
fiscales perdidos por exenciones de impuestos sobre la propiedad para adultos mayores, veteranos 
con discapacidad y cónyuges sobrevivientes Gold Star, como ya es requerido como mecanismo de 
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Escenario 1 – El ingreso excede el límite de Prop. NN
En años en que el ingreso estatal exceda el nuevo límite de 
Prop. NN, la Prop. NN reduce reembolsos de TABOR. Es 
improbable que el ingreso exceda el límite de la Prop. NN en 
los primeros años, pero se hace más probable con el tiempo.

Escenario 2 – El ingreso excede límite TABOR, pero no el 
límite de la Prop. NN
En años en que el ingreso estatal exceda el límite TABOR actual 
y sea menor que el nuevo límite de la Prop. NN, la Prop. NN 
elimina reembolsos TABOR. Esto es lo más probable en los 
próximos años, a menos que haya una recesión.

Escenario 3 – El ingreso disminuye bajo el límite TABOR
En años en que el ingreso estatal baje del límite TABOR actual, 
que puede ocurrir durante una recesión, la Prop. NN no tiene 
impacto en los reembolsos TABOR, dado que no se 
realizarían reembolsos según la ley actual.
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reembolso TABOR según la ley vigente. Todos los ingresos restantes se depositan en la recién creada 
Cuenta de Niños. La Figura 3 muestra los nuevos requisitos de gasto con la Propuesta NN.

Figura 3
Nuevos requisitos de gasto con la Propuesta NN

¿Cómo se utilizará el financiamiento de K-12? 
El dinero en la Cuenta de Niños debe usarse primero para el aumento del salario y retención de los 
maestros, acceso a cursos profesionales y técnicos, y tamaños de clase más pequeños. Este dinero se 
distribuirá a distritos escolares y escuelas chárter que luego decidirán cómo gastarlo dentro de los 
usos permitidos. Deben publicar información descargable y ordenable en línea sobre cómo gastaron el 
dinero. 

La cantidad necesaria para estos fines irá en aumento cada año durante diez años y luego se mantendrá 
estable en años posteriores. Se espera que la cantidad sea de aproximadamente $110 millones en el 
primer año, $220 millones en el segundo año, y podría subir hasta entre $1,000 y $2,000 millones por 
año al final de diez años. Estas cantidades solo se pagan si se retienen suficientes ingresos. 

Durante los primeros diez años, si la cantidad gastada en salario y retención de maestros, cursos 
profesionales y técnicos, y cursos de tamaño más pequeño es menos de la mitad de la cantidad en la 
cuenta, entonces la medida requiere gastos adicionales en servicios para personas con discapacidad, 
servicios escolares y aumento de horas de instrucción, de modo que al menos la mitad de la cuenta 
se gaste en educación K12 en general. Se estima que el financiamiento para servicios para personas 
con discapacidad, servicios escolares y el aumento de horas de instrucción es de aproximadamente 
$130 millones en el primer año y $20 millones en el segundo año. La legislatura estatal determinará 
cómo asignar estos fondos a las escuelas y distritos.

NN
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¿Cómo se usará el dinero para los programas infantiles? 
En los primeros diez años, cualquier dinero que quede en la cuenta después del gasto K-12 debe 
destinarse a programas que apoyen a los niños, priorizando la jornada preescolar completa, el cuidado 
infantil y otros programas que ayuden a los niños a tener éxito en la escuela. La legislatura estatal 
determinará cómo gastar este dinero, que se estima en aproximadamente $240 millones en el primer 
año y $230 millones en el segundo año. 

¿Cómo cambiarán las asignaciones de fondos después de los primeros diez años? 
Después de diez años, la medida exige que se destine una cantidad fija a la educación K-12 cada año 
para aumentar el salario y retención de los maestros, acceso a educación profesional y técnica, y cursos 
de tamaño más pequeño. Cualquier dinero restante en la Cuenta de Niños puede gastarse en cualquier 
propósito que determine la legislatura estatal.

¿Cómo interactúa la Propuesta NN con otras medidas? 
Propuesta 137 reduce la cantidad de ingresos que el estado recauda y que está sujeta al límite TABOR. 
Esta medida no afectará el límite de la Propuesta NN. Sin embargo, si la medida se aprueba, la cantidad 
de dinero que el estado realmente conservará y gastará con la Propuesta NN podría reducirse o 
eliminarse. 

Argumentos a favor de la Propuesta NN

1) La Propuesta NN aumenta los salarios de los maestros, reduce el tamaño de las clases y mejora 
la educación profesional y técnica, beneficiando a todos los distritos escolares del estado. Un 
estudio estatal encontró que las escuelas de Colorado enfrentan un déficit de financiamiento de 
$3,500 millones, o alrededor de $4,000 por alumno. La Propuesta NN redirige el dinero que el 
estado ya recauda a los niños y aulas de Colorado, manteniendo a maestros experimentados en el 
aula y ampliando las opciones y el apoyo de cursos. La medida combina la inversión que necesitan 
las escuelas con la rendición de cuentas que los contribuyentes merecen.

2) La Propuesta NN libera fondos que ya deberían estar apoyando a los niños de Colorado. El costo de 
educar y cuidar a un niño crece año tras año, y el límite actual de ingresos no sigue el ritmo. Como 
resultado, el estado se está quedando atrás en los servicios de los que más dependen las familias. 
El alivio permanente de este límite ya era muy necesario. La Propuesta NN utiliza los ingresos 
existentes para atender los costos reales y crecientes del cuidado infantil, preescolar universal y 
otras necesidades de la primera infancia.

Argumentos en contra de la Propuesta NN

1) La Propuesta NN es esencialmente un aumento de impuestos, eliminando o reduciendo 
permanentemente los reembolsos de TABOR. Los reembolsos de TABOR son un derecho de 
los contribuyentes. Eliminar o reducir drásticamente esos reembolsos significa que el gobierno 
conservará más del dinero que ganan las familias. Para los hogares ya sobrecargados, perder los 
reembolsos de TABOR representa un golpe financiero significativo. TABOR fue consagrado en 
la constitución estatal para proteger a los contribuyentes contra el crecimiento gubernamental 
descontrolado.  

Conservar y gastar dinero en educación y otros finesNN
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2) La Propuesta NN eventualmente entrega al estado más de $5,000 millones al año a expensas 
de las familias de Colorado. El financiamiento para las escuelas de Colorado ha aumentado un 
25 por ciento en los últimos cinco años, mientras que las inscripciones siguen disminuyendo. Antes 
de sacar más del bolsillo de los contribuyentes, el gobierno debería demostrar que ha agotado 
todas las vías para reducir el gasto innecesario, eliminar programas redundantes y ofrecer servicios 
existentes de manera más eficiente. 

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Propuesta NN 

Impactos para los contribuyentes 
Se espera que la Propuesta NN reduzca la cantidad reembolsada a los contribuyentes en 
$329.9 millones en el año presupuestario actual 2026-27, $521.0 millones en el año presupuestario 
2027-28, y en cantidades variables en años futuros. Esto elimina los reembolsos de TABOR para los años 
presupuestarios 2026-27 y 2027-28. La Tabla 1 muestra los reembolsos estimados de TABOR bajo la 
Propuesta NN para ciertos niveles de ingresos.

Tabla 1
Reembolsos estimados de TABOR para ciertos niveles de ingresos 

Ingreso 
Bruto 
Ajustado

 2027 Ley 
Actual de 

Reembolsos: 
Decl. 

Individuales

2027 Ley 
Actual de 

Reembolsos: 
Decl. 

conjuntos

2027 
Reembolso 

Prop. NN: 
Todos

 2028 Ley 
Actual de 

Reembolsos: 
Decl. 

individuales

2028 Ley 
Actual de 

Reembolsos: 
Decl. 

conjuntos

2028 
Reembolsos 

Prop. NN: 
Todos

$50,000 $21 $42 $0 $39 $58 $0
$75,000 $28 $56 $0 $58 $86 $0
$100,000 $28 $56 $0 $68 $96 $0
$200,000 $38 $76 $0 $121 $162 $0
$500,000 $65 $130 $0 $276 $352 $0

Nota: Esta tabla asume que los contribuyentes reclaman la deducción estándar y ninguna otra deducción. Esta tabla muestra 
los reembolsos TABOR para contribuyentes individuales, no para corporaciones. No se espera que las corporaciones reciban 
reembolsos TABOR en 2027, y se espera que reciban reembolsos TABOR menores que individuos con el mismo nivel de 
ingresos en 2028. 

No hay un pronóstico de ingresos estatales sujetos a TABOR disponible más allá del año presupuestario 
2027-28. El impacto de la Propuesta NN en los reembolsos de TABOR variará significativamente según 
los años, de modo que podría no tener impacto en los reembolsos de TABOR en algunos años y 
reducirlos en más de $1,000 por contribuyente en otros años. La cantidad real que la medida reduce los 
reembolsos de TABOR dependerá de cuánto dinero recaudará el estado por encima del límite actual de 
TABOR en años futuros.

NN
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Gasto estatal 
La medida incrementa el gasto estatal en unos $329.9 millones en el año presupuestario 2026-27 y en 
$521.0 millones en el año presupuestario 2027-28 en total, y en cantidades variables en años futuros. 
Los cambios en el gasto estatal aparecen en la Tabla 2.

Tabla 2
Cambios en el gasto estatal con la Propuesta NN

Uso
Año actual

2026-27
Año presupuestario

2027-28
Reembolsos de impuestos a la propiedad $0 $206.1 millones
Educación K-12 $241.5 millones $234.0 millones
Programas que apoyan a los niños $241.5 millones $234.0 millones
Propósitos del Gobierno General -$153.1 millones -$153.1 millones
Oficina del Auditor del Estado $0 $20,000
Cambio total en el gasto $329.9 millones $521.0 millones

Como se muestra en la Tabla 2, los $153.1 millones que estarían disponibles para el presupuesto estatal 
general bajo la ley vigente se depositan en la Cuenta de Niños solo para los años presupuestarios 
2026-27 y 2027-28. Esto reduce el gasto del Fondo General en cada uno de estos dos años.

Gasto a largo plazo. Después de diez años, ya no es necesario que la mitad del dinero de la cuenta 
se gaste en educación K-12 y la otra mitad en programas infantiles. A partir del año presupuestario 
2036-37, la medida incrementa el gasto estatal en reembolsos de impuestos sobre la propiedad y 
financiamiento para el pago y retención de maestros, cursos de tamaño más pequeño y educación 
profesional y técnica. Cualquier fondo restante podrá usarse para cualquier propósito que determine la 
legislatura estatal.

Distritos escolares 
La Propuesta NN incrementa el financiamiento estatal para los distritos escolares en unos 
$241.5 millones en el año presupuestario 2026-27 y en $234.0 millones en el año presupuestario 
2027-28. El financiamiento para el pago y retención de maestros, cursos de tamaño más pequeño y 
educación profesional y técnica se distribuirá conforme al porcentaje de cada distrito escolar en el 
financiamiento estatal de financiamiento escolar según la nueva fórmula estatal de financiamiento 
escolar. El financiamiento para servicios escolares, servicios para personas con discapacidad y el 
aumento de horas anuales de instrucción se distribuirá de una manera determinada por la legislatura 
estatal.

Conservar y gastar dinero en educación y otros finesNN
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Resumen y análisis de la Propuesta 132

¿Qué es el fentanilo?
El término “fentanilo” se refiere a un tipo de opioide sintético potente. El fentanilo se usa médicamente 
para aliviar el dolor, pero poseer o distribuir fentanilo sin receta es ilegal. El fentanilo se ha convertido 
en la principal causa de muertes por sobredosis tanto en Colorado como en Estados Unidos porque 
puede ser letal en cantidades muy pequeñas y a menudo se mezcla con otras drogas ilícitas sin que el 
usuario lo sepa. El fentanilo pertenece a una clase de opioides sintéticos potentes con características 
similares. La medida afecta al fentanilo junto con estos medicamentos relacionados. 

¿Cuáles son las sanciones actuales por delitos de fentanilo en Colorado?
Las sanciones por delitos de fentanilo dependen del tipo y cantidad de la droga, y si el delito involucró 
uso personal o intención de distribuirlo. Las sanciones actuales van desde tratamiento ordenado por 
el tribunal, multas y libertad condicional hasta penas de prisión. La ley estatal especifica qué delitos 
relacionados con el fentanilo requieren sentencias de prisión, cuáles califican para sanciones alternativas 
y cargos reducidos, o están sujetos a discreción judicial. La gravedad de la sanción también depende 
del peso de la sustancia involucrada. Una “sustancia” incluye el peso total de cualquier mezcla que 
contenga fentanilo en lugar de la cantidad de fentanilo en sí. 

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 132 hace 
que poseer cualquier cantidad de fentanilo 

sea un delito grave, requiere una sentencia 
de prisión mínima obligatoria de 8 años para 
cualquier cantidad de distribución de fentanilo, 
y elimina opciones para reducir sanciones por 
ciertos delitos de posesión y distribución. 

NO Un voto de “no” en la Propuesta 132 
mantiene los cargos menores por 

poseer fentanilo como delito menor, mantiene 
sanciones de delito grave en niveles para la 
distribución de fentanilo basadas en la cantidad de 
droga, y conserva opciones para reducir sanciones 
por ciertos delitos de posesión y distribución.

132 Propuesta 132: Aumentar las 
sanciones por delitos de fentanilo
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

La Propuesta 132 propone enmendar los estatutos de Colorado para:
 y aumentar las sanciones por posesión y distribución, incluyendo por vender, transferir o compartir 

cualquier cantidad de ciertos opioides sintéticos, comúnmente conocidos como fentanilo; y 

 y eliminar la posibilidad de reducir las sanciones por ciertas infracciones de posesión y distribución 
con circunstancias atenuantes.

Lo que significa su voto
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132 Aumentar las sanciones por delitos de fentanilo

¿Quiénes pueden o no pueden ir a prisión bajo la ley actual?
Los delitos más graves relacionados con drogas en cuanto al fentanilo exigen una sentencia mínima de 
prisión de 8 años hasta un máximo de 32 años. Esto incluye a los delincuentes que han:

 ● distribuido a un menor;

 ● distribuido más de 50 gramos de una sustancia; o

 ● distribuido por lo menos 4 gramos de una sustancia que causó la muerte.

En otros casos, la ley estatal permite sentencias como libertad condicional y tratamiento, y prohíbe la 
prisión estatal para los delincuentes que ya sea: 

 ● poseyeron menos de 1 gramo de una sustancia sin intención de distribuirla y sin múltiples condenas 
previas por fentanilo; 

 ● poseyeron entre 1 y 4 gramos de una sustancia sin intención de distribuirla y proporcionando 
evidencia de que no sabían que la sustancia contenía fentanilo; o

 ● distribuyeron menos de 4 gramos y eran elegibles para protecciones de “Buen Samaritano” que 
reducen las sanciones penales por reportar una sobredosis y quedarse hasta que llegue ayuda. 

Cuando el tiempo en prisión no es obligatorio ni prohibido por la ley estatal, un juez puede 
determinar una sentencia dentro de un rango de pena. En estos escenarios, el juez puede considerar 
las circunstancias únicas del caso, incluyendo si el delincuente tenía conocimiento de fentanilo en 
la sustancia, antecedentes penales, riesgo para la seguridad pública, aceptación de responsabilidad 
o cualquier otra circunstancia relevante para considerar en la sentencia. Los jueces también pueden 
reducir o modificar una sanción a cambio de la finalización satisfactoria del tratamiento. 

¿Cómo cambiarán las sanciones con la Propuesta 132?
La Propuesta 132 incrementa las penas penales para delitos relacionados con fentanilo al ampliar 
los cargos graves por posesión y distribución, imponer sentencias de prisión más largas y limitar la 
discreción judicial. 

Para quienes sean condenados por distribuir cualquier cantidad de fentanilo, la medida requiere una 
sentencia de prisión de entre 8 y 32 años. Elimina la posibilidad de reducir las penas en casos de “Buen 
Samaritano” que involucren distribución.

La medida también convierte la posesión de cualquier cantidad de fentanilo en un delito grave. 
Sin embargo, si una persona posee menos de un gramo y lleva a cabo con éxito el tratamiento de 
rehabilitación de drogas ordenado por el tribunal, el cargo de delito grave puede reducirse a un delito 
menor. Las personas acusadas de un delito grave por poseer más de un gramo ya no son elegibles para 
esta reducción, pero la medida mantiene reducciones de la pena por “Buen Samaritano” para otros 
delitos menores de posesión. Aunque no es obligatorio, la medida permite diferentes duraciones de 
prisión por posesión.

La discreción judicial está limitada imponiendo sentencias mínimas obligatorias de prisión para casos 
de distribución de fentanilo. Además, los tribunales deben ordenar tratamiento para personas acusadas 
de poseer menos de un gramo de una sustancia que contenga fentanilo, sin importar las circunstancias. 
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Finalmente, los jueces pueden no considerar factores atenuantes, como si un delincuente creía 
razonablemente que la sustancia no contenía fentanilo.

La Tabla 1 compara las sentencias por delito de fentanilo entre la ley actual y la Propuesta 132. 

Tabla 1
Sentencias de prisión en delitos por fentanilo según la ley vigente y la Propuesta 132

Delito Sentencias según la ley actual Sentencias con la Propuesta 132
Distribución sobre 50g Obligatoria, de 8 a 32 años de prisión. Obligatoria, de 8 a 32 años de prisión.

Distribución 4-50g
Posible, de 4 a 8 años de prisión. 
Aumento de cargos por distribución 
resultante en muerte o distribución a un 
menor.

Obligatoria, de 8 a 32 años de prisión.

Distribución bajo 4g
Posible, de 2 a 4 años en prisión. 
Aumento de cargos por distribución 
a menores; reducción de cargos por 
acciones de “Buen Samaritano”.

Obligatoria, de 8 a 32 años de prisión.

Posesión 1-4g
Posible, de 0.5 a 1 año de prisión. 
Reducción de cargos por negación 
razonable o por concluir sentencias 
alternativas, como tratamiento.  

Posible, de 2 a 4 años en prisión.

Posesión bajo 1g

No hay pena de prisión. Aumento de 
cargos por múltiples condenas pasadas; 
cargos reducidos por negación razonable 
o por concluir sentencias alternativas, 
como tratamiento.

Posible, de 0.5 a 1 año de prisión. 
Elegible para cargos reducidos por 
concluir un tratamiento obligatorio.

Argumento a favor de la Propuesta 132

1) El fentanilo es sumamente potente y letal, y merece sanciones más severas que otras drogas. La 
medida apunta a los narcotraficantes con sentencias más severas e interrumpe la distribución de 
fentanilo, incluso cuando se mezcla con otras sustancias. Las sentencias de prisión obligatorias para 
los narcotraficantes probablemente mejorarán la seguridad pública al mantenerlos fuera de la calle, 
además de brindar a las víctimas y sus familias un mayor sentido de justicia. La medida también 
aumenta la rendición de cuentas para los consumidores de drogas y podría disuadir el uso de 
fentanilo, lo que podría ayudar a reducir las muertes por sobredosis. La Propuesta 132 demuestra el 
compromiso de Colorado para abordar los delitos relacionados con el fentanilo.

Argumento en contra de la Propuesta 132

1) Es poco probable que la Propuesta 132 reduzca el consumo de fentanilo, disminuya las tasas 
de criminalidad o prevenga muertes por sobredosis. Puede que desincentive a las personas de 
buscar tratamiento para la adicción o de pedir asistencia de emergencia durante sobredosis, por 
temor a ser procesadas penalmente y pasar tiempo en prisión. La medida trata a las personas 
que distribuyen cantidades ínfimas de fentanilo como grandes traficantes de drogas. Además, las 
sentencias de prisión más largas son costosas y desviarían recursos de programas de tratamiento 
con poco financiamiento, educación y otros servicios públicos hacia un sistema penitenciario ya 
sobrepoblado y con escaso personal. 
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Aumentar las sanciones por delitos de fentanilo132
La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 

medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Propuesta 132

Ingresos estatales
La Propuesta 132 incrementa los ingresos estatales al Departamento Judicial en $23,000 en el primer 
año, y en $73,000 en el segundo año y en los sucesivos debido a multas penales adicionales pues la 
medida aumenta la clasificación de delitos. 

Gasto estatal
La Propuesta 132 incrementa el gasto estatal para cubrir los mayores costos del sistema de justicia 
penal para los tribunales, defensores públicos y prisiones. Estos costos se pagan con el Fondo General 
estatal. Específicamente, la medida incrementa el gasto estatal en el primer año presupuestario en 
$0.9 millones para cubrir los costos en los tribunales y para los defensores públicos. En el segundo año, 
se estima que el gasto estatal bajo la medida aumentará a $8.9 millones a medida que más personas 
sean enviadas a prisión por distribución o posesión. Los costos penitenciarios seguirán aumentando 
a medida que las personas estén encarceladas por periodos más largos. Para el quinto año, se estima 
que el gasto total estatal aumentará en $68.2 millones. Además, debido al aumento estimado en la 
población penitenciaria futura, el estado podría necesitar construir o contratar para contar con espacio 
adicional en prisiones. 

La medida no especifica una fuente de financiamiento para pagar este aumento en el gasto relacionado 
con la justicia penal, y se supone que estos costos serán pagados con el Fondo General. Aunque 
la medida podría reducir el dinero disponible para otros usos (los tres más grandes son Política y 
Financiamiento de Salud, Educación y Educación Superior), el efecto de la medida en otros programas 
es desconocido y dependerá de futuras decisiones presupuestarias de la legislatura estatal.

Gobierno local
Al igual que en el estado, los costos aumentarán para que los fiscales de distrito financiados por el 
condado puedan procesar casos más largos con sanciones aumentadas.

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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¿Qué es la trata sexual infantil?
Según la ley de Colorado, la trata de personas de un menor para servidumbre sexual, o trata sexual 
infantil, ocurre cuando un adulto obliga o pone a un menor a disposición para actividad sexual 
comercial a cambio de dinero u otra remuneración. La trata sexual infantil es uno de los muchos delitos 
sexuales por los que un comprador o vendedor puede ser imputado. Legalmente, un menor no puede 
consentir a la actividad sexual comercial. La ley actual proporciona defensas legales y protecciones 
para las personas imputadas por este delito que sean víctimas de trata sexual.

¿Cómo cambia la Propuesta 133 el delito de trata sexual infantil?
La Propuesta 133 aumenta la pena por trata sexual infantil a cadena perpetua sin posibilidad de 
libertad condicional, y elimina la discreción judicial en la sentencia. También añade el intercambio de 
cualquier cosa de valor para comprar o vender actividad sexual a la lista de actos incluidos en la trata 
sexual infantil. Si son declarados culpables de este delito, compradores y vendedores recibirán cadena 
perpetua.

La Tabla 1 describe las penas actuales para quienes son condenados por trata sexual infantil y las 
sanciones si se aprueba la Propuesta 133. La tabla refleja la gama de posibles penas según la ley 
vigente, pero la sentencia real dependería de los detalles del delito y del resultado del juicio.

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 133 
aumenta las sanciones por trata de 

personas menores de edad a cadena perpetua a 
prisión sin libertad condicional, y amplía la trata 
sexual infantil para incluir la compra de actividad 
sexual con un menor.

NO Un voto de “no” en la Propuesta 133 
mantiene las sanciones penales de 

delito grave existentes por trata de personas 
menores de edad con una gama de sentencias 
de 8 a 48 años de prisión además de un lapso 
obligatorio de libertad condicional.

133 Propuesta 133: Sanciones por trata 
de personas menores de edad
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

La Propuesta 133 propone enmendar los estatutos de Colorado para:

 y imponer una sentencia de cadena perpetua sin libertad condicional por condenas de trata sexual 
infantil; y

 y ampliar la trata sexual infantil para incluir la compra de actividad sexual con un menor.

Lo que significa su voto
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133 Sanciones por trata de personas menores de edad

Tabla 1 
Sanciones actuales y propuestas por la trata sexual infantil

Política Clasificación delito grave Sanciones

Ley actual Delito grave clase 2 8 a 48 años en prisión y lapso obligatorio de 5 años de 
libertad condicional

Propuesta 133 Delito grave clase 1 Cadena perpetua sin libertad condicional

Argumento en favor de la Propuesta 133

1) La trata sexual infantil causa daños graves y duraderos a las víctimas. Alguien que cometa este 
terrible crimen merece una cadena perpetua en lugar de una condena de prisión más corta 
o libertad condicional. El castigo descrito en la medida es claro, definido y asegura que los 
infractores no puedan dañar a más niños. Con este cambio, las víctimas no tendrán duda de que los 
delincuentes de trata sexual infantil son castigados con todo el peso de la ley. La medida ayuda a 
disuadir a las personas de participar en la trata sexual infantil y envía un mensaje contundente de 
que Colorado toma en serio estos crímenes. La Propuesta 133 asegura que se haga justicia, que los 
niños estén protegidos y que las víctimas estén protegidas de castigos y daños adicionales.

Argumento en contra de la Propuesta 133

1) Es poco probable que las sentencias más severas disuadan la trata de personas, sino que pueden 
provocar castigos a las víctimas. Muchas víctimas de trata sexual infantil son presionadas o forzadas 
a cometer delitos para ayudar a los traficantes. Debido al temor a una cadena perpetua, las víctimas 
pueden ser menos propensas a denunciar estos crímenes o cooperar con la policía. Además, un 
juez ya no podría considerar los hechos del caso al sentenciar a alguien condenado por trata sexual 
infantil. La medida prioriza el castigo sobre la prevención y redirige recursos de otras estrategias 
que combaten la trata sexual infantil. Es poco probable que la Propuesta 133 detenga la trata sexual 
infantil ni proteja a las víctimas.

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Propuesta 133

Gasto estatal
La medida incrementa el gasto estatal futuro en el Departamento Correccional de Colorado (CDOC). 
Se estima que los costos de la medida comenzarán en aproximadamente 14 años. Los costos iniciales 
se estiman en $180,000 en el año presupuestario 2041-42, y van en aumento en esa cantidad durante 
varios años después. Esto sería un aumento de $360,000 en el año presupuestario 2042-43, $540,000 
en el año presupuestario 2043-44, y así sucesivamente. Estos costos no se ajustan a la inflación. 
Eventualmente, el aumento se estabilizará a medida que los costos de que los nuevos delincuentes 

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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permanezcan más tiempo se compensen con una disminución en los costos de las sentencias de 
cadena perpetua debido a la muerte del delincuente o a la posibilidad de recibir una conmutación o 
indulto.

El aumento de costos hace que las personas condenadas por trata sexual infantil cumplan cadena 
perpetua en lugar de una condena fija. Toma años para que los primeros infractores afectados lleguen 
al punto en su sentencia original en el que habrían sido liberados según la ley actual, y es ahí cuando 
comienza el costo adicional. Esta estimación de costos refleja los datos actuales de sentencias y los 
valores de las camas de prisión administradas por el estado; los costos reales probablemente sean más 
altos en el futuro debido a la inflación, y si más personas son condenadas por trata sexual infantil que 
con la ley actual. Cabe destacar que los costos de la atención médica irán en aumento por separado 
conforme los delincuentes envejecen en prisión. 

Además, la carga de trabajo en los tribunales de primera instancia y las agencias que representan a 
delincuentes indigentes en el Departamento Judicial aumentará mínimamente, ya que los casos con 
penas aumentadas generalmente tardan más en procesarse que los casos con penas menores.

La medida no especifica una fuente de financiamiento para pagar el aumento de gasto en el CDOC y se 
supone que estos costos serán pagados con el Fondo General estatal. Aunque la medida podría reducir 
el dinero disponible para otros usos (los tres más grandes son Política y Financiamiento de Salud, 
Educación y Educación Superior), el efecto probable de la medida en otros programas es desconocido y 
dependerá de futuras decisiones presupuestarias de la legislatura estatal.

Gasto del gobierno local
Al igual que en el estado, la carga de trabajo aumentará mínimamente para que los fiscales financiados 
por el condado puedan procesar casos más largos con sanciones más severas.
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¿Qué hace la medida?
La medida requiere que cualquier equipo o deporte académico sea designado explícitamente como:

 ● solo para varones biológicos; 

 ● solo para mujeres biológicas; o 

 ● coeducativo o mixto. 

Según la medida, los estudiantes deben competir en equipos que coincidan con su sexo biológico o 
en un equipo mixto. Las mujeres biológicas pueden participar en un equipo o deporte designado para 
hombres biológicos si no existe un equipo femenino equivalente para ese deporte. La participación 
en un equipo o deporte coeducativo o mixto está abierta a todos. Además, la medida prohíbe que 
cualquier entidad gubernamental, organización de licenciamiento o acreditación, o asociación atlética 

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 134 
significa que todos los equipos atléticos 

y deportivos escolares deben designarse como 
que son solo para hombres biológicos o mujeres 
biológicas, o como mixtos, y requiere que las 
escuelas y los distritos escolares adopten políticas 
sobre elegibilidad de sexo para los deportes.

NO Un voto de “no” en la Propuesta 134 
significa que las escuelas, los distritos 

escolares y las asociaciones atléticas individuales 
pueden establecer sus propias políticas alineadas 
con la ley estatal y federal actual acerca de quién 
es elegible para participar en un equipo o en un 
deporte.

La Propuesta 134 propone enmendar los estatutos de Colorado para:

 y exigir que todos los equipos y deportes escolares desde la escuela primaria hasta la universidad 
sean designados como solo masculinos o solo femeninos según el sexo biológico de los 
participantes, a menos que el equipo o deporte esté designado como abierto a la participación de 
personas de cualquier sexo o género; 

 y exigir que las escuelas y distritos escolares implementen políticas que aseguren que los estudiantes 
sean asignados a equipos designados por género que se alineen con su sexo biológico; y

 y prohibir investigaciones o sanciones para una escuela que designa a un equipo o deporte como 
solo femenino.

Lo que significa su voto

134
Propuesta 134: Participación 
masculina y femenina en deportes 
escolares y universitarios
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos
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investigue o sancione a una escuela por designar un equipo o deporte como exclusivamente para 
mujeres biológicas. 

¿Cómo define la medida a hombres y mujeres biológicos? 
La medida define el sexo biológico en términos de producción de células reproductoras. El sexo 
“masculino” se define como niños o adultos cuyo sistema reproductivo biológico está organizado 
alrededor de la producción de espermatozoides. El sexo “femenino” se define como niñas o adultas 
cuyo sistema reproductivo biológico está organizado alrededor de la producción de óvulos, o células de 
óvulo. La medida no impone un método específico para determinar o demostrar el sexo biológico. Cada 
escuela o distrito escolar debe determinar sus propios procedimientos de verificación. 

¿A qué equipos se aplica la medida? 
La medida corresponde a todos los equipos y deportes organizados por escuelas o asociaciones 
atléticas, incluyendo equipos que compiten contra otras escuelas, deportes intramuros internos y 
programas extracurriculares patrocinados por escuelas. Las escuelas incluyen todos los equipos y 
deportes escolares públicos, chárter, privados y religiosos desde primaria hasta preparatoria, así como 
todos los institutos, universidades e instituciones comunitarias públicas o privadas. Las asociaciones 
atléticas se definen en la medida como organizaciones que administran competencias atléticas 
extracurriculares para escuelas. La medida no se aplica a los deportes juveniles ni a ligas que operan por 
separado de las escuelas.

La entidad de gobierno de cada escuela o distrito debe adoptar una política que implemente los 
requisitos establecidos por la medida. Para las escuelas públicas K-12, si un distrito escolar no cumple 
con los requisitos de la medida, el Comisionado de Educación estatal debe primero notificar al distrito 
su incumplimiento. Si el distrito escolar no responde a esta notificación con un intento de buena 
fe de cumplir, entonces el comisionado debe tomar medidas correctivas. La medida no establece 
un mecanismo de aplicación para las escuelas privadas K-12, institutos de educación superior y 
universidades, ni para asociaciones atléticas que no cumplan con los requisitos de la medida.

¿Cómo interactúa la medida con la ley estatal y federal contra la discriminación? 
La Ley Antidiscriminación de Colorado (CADA) prohíbe la discriminación en empleo, vivienda y lugares 
de alojamiento público basada en el sexo, orientación sexual, identidad de género y expresión de 
género de una persona. Las escuelas K-12, institutos de educación superior y universidades públicas 
no pueden excluir a los estudiantes de actividades extracurriculares que se alineen con su identidad 
de género, aun cuando su identidad de género sea diferente a su sexo biológico. No está claro en este 
momento cómo afectará la medida a la ley estatal actual.

A nivel federal, el Título IX de las Enmiendas Educativas de 1972 prohíbe la discriminación por sexo en 
los programas educativos financiados federalmente. Los tribunales y administraciones presidenciales 
han interpretado el Título IX de diversas maneras, a veces incluyendo y a veces excluyendo la identidad 
de género bajo la definición de “sexo”. El 5 de febrero de 2025, el presidente emitió la Orden Ejecutiva 
14201, “Excluyendo a los hombres de los deportes femeninos”, que ordena a las agencias federales 
interpretar el Título IX como que prohíbe a los varones biológicos participar en equipos o en deportes 
designados como para mujeres biológicas. Los estados que no cumplan con la política federal 
pueden enfrentar recortes en el financiamiento federal, y las leyes o políticas estatales que entren en 
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conflicto con la ley federal pueden enfrentar desafíos legales por parte del gobierno federal. Al menos 
siete escuelas y distritos escolares de Colorado han adoptado políticas que restringen a los varones 
biológicos que se identifican como mujeres a participar en deportes femeninos. En junio de 2026, la 
Corte Suprema de Estados Unidos dictaminó que el Título IX permite a los estados adoptar leyes que 
mantengan deportes masculinos y femeninos separados según el sexo biológico.

¿Cómo abordan actualmente las asociaciones atléticas este problema? 
La Asociación de Actividades de Escuelas Preparatorias de Colorado (CHSAA), la asociación que 
supervisa los deportes de preparatoria, reconoce el derecho de los atletas transgénero a participar 
en actividades escolares. Sus reglas permiten que la CHSAA revise las decisiones de elegibilidad 
deportiva de las escuelas para estudiantes transgénero. En 2025, ocho escuelas y distritos escolares 
en Colorado presentaron una demanda federal impugnando las reglas de la CHSAA y los requisitos 
CADA relacionados con la clasificación de equipos deportivos por sexo. El grupo de escuelas y distritos 
y la CHSAA llegaron a un acuerdo de conciliación en diciembre de 2025 que permite a las escuelas 
mantener equipos deportivos e instalaciones separadas para varones biológicos y mujeres biológicas 
sin ser penalizadas ni sancionadas por la CHSAA. Sin embargo, la parte de la demanda que impugna 
CADA sigue en curso. 

A nivel universitario, las reglas de la Asociación Nacional Atlética Universitaria (National Collegiate 
Athletic Association, NCAA) establecen que competir en deportes femeninos está limitado a estudiantes 
atletas asignadas como mujeres al nacer, y los estudiantes atletas asignados como varones al nacer no 
pueden recibir becas deportivas diseñadas para mujeres, sin importar su identidad de género. Las reglas 
de la NCAA no corresponden a los deportes universitarios intramuros.

Argumentos a favor de la Propuesta 134 

1) Las mujeres deberían poder competir contra otras mujeres. Permitir que los hombres biológicos 
participen en equipos femeninos crea una ventaja injusta para los hombres y puede impedir que las 
atletas logren victorias, récords, lugares en el podio y oportunidades de becas. La medida protege 
los logros de las atletas femeninas y crea un estándar coherente y estatal para la participación en 
equipos femeninos. Sin reglas uniformes, las atletas femeninas en todo el estado compiten bajo 
diferentes políticas y condiciones, generando así un campo de juego desigual. La medida asegura 
que todas las atletas femeninas puedan competir de manera justa sin importar dónde vivan.

2) Permitir que hombres biológicos participen en equipos femeninos o en deportes femeninos 
pone en riesgo la seguridad y los límites físicos y emocionales de las atletas femeninas. 
Independientemente de la identidad de género, las diferencias genéticas entre hombres biológicos 
y mujeres biológicas pueden afectar la fuerza física, la estatura, la capacidad pulmonar, el tono 
muscular y el crecimiento. Hombres y mujeres se separan en ciertos deportes debido a las 
diferencias físicas entre los sexos y al riesgo de lesiones. Más allá del campo de juego, los vestidores 
compartidos generan preocupaciones sobre la privacidad. La medida crea una política razonable 
basada en el sexo biológico que promueve la seguridad de todos los participantes.
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Argumentos en contra de la Propuesta 134

1) La medida no protege la equidad; convierte la elegibilidad deportiva en una inspección del 
cuerpo y fabrica nuevos motivos para la discriminación. Podría someter a muchos atletas, no solo 
a los transgénero, a inspecciones físicas incómodas. Imponer un estándar de elegibilidad a nivel 
estatal, pero no un método claro para determinar la elegibilidad, requerirá que las escuelas y 
distritos creen sus propias políticas separadas, lo que probablemente llevará a un trato injusto y 
desigual para los estudiantes atletas en todo el estado. Algunos atletas pueden verse obligados a 
someterse a pruebas invasivas o costosas para probar su sexo biológico, mientras que otros pueden 
simplemente proporcionar una nota médica. Incluso ciertos atletas podrían ser seleccionados para 
pruebas adicionales basadas en su fuerza física, apariencia o éxito deportivo.

2) Los deportes escolares deben ser un espacio donde todos los niños puedan desarrollar 
confianza, salud y pertenencia, y tener la oportunidad de aprender trabajo en equipo, liderazgo 
y establecimiento de metas. Atacar a un grupo de estudiantes en riesgo impidiéndoles jugar en 
equipos con sus compañeros y, en cambio, exigirles que jueguen en equipos que no coinciden 
con su identidad de género lleva al acoso, vergüenza, humillación y sentimientos de aislamiento 
y exclusión. Los estándares rígidos de participación de la medida se aplican a niños de todas las 
edades y habilidades, afectando incluso a niños pequeños que solo quieren jugar en equipos con 
sus amigos y compañeros y que no compiten por campeonatos ni becas.

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Propuesta 134

Gasto estatal 
La Propuesta 134 aumentará la carga de trabajo y los costos legales en una cantidad indeterminada 
en el Departamento de Educación de Colorado si un distrito escolar intencionalmente no cumple con 
la medida y el Comisionado de Educación se ve obligado a tomar medidas correctivas. Los servicios 
legales son proporcionados por el Departamento de Derecho.

Además, las instituciones estatales de educación superior tendrán mayores costos para adoptar o 
actualizar políticas para programas deportivos interescolares o intramuros que se alineen con los 
requisitos de la medida. Se supone que cualquier costo se paga con ingresos institucionales, como 
matrículas, cuotas o ingresos del departamento atlético.

Gasto del gobierno local
La Propuesta 134 aumentará la carga de trabajo y podría significar mayores costos para que las 
escuelas, distritos escolares y escuelas chárter que ofrezcan programas deportivos interescolares 
o intramuros actualicen e implementen sus políticas. Se espera que estos costos sean mínimos. 
En la medida en que el Departamento de Educación de Colorado tome medidas correctivas por 
incumplimiento, los costos legales y de otro tipo también pueden aumentar para los distritos escolares.

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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¿Qué tratamientos médicos están prohibidos por la Propuesta 135?
La medida prohíbe la cirugía en menores con el propósito de alterar características biológicas del sexo 
como tratamiento en respuesta a la percepción de sexo o género de un menor. La medida no enumera 
procedimientos quirúrgicos específicos que estén prohibidos; en cambio, la prohibición se basa en la 
razón por la que se realiza una cirugía a un menor. La prohibición incluye las cirugías de afirmación 
de género, que son una variedad de procedimientos que pueden ser proporcionados a personas 
transgénero para que su apariencia física coincida con su identidad de género. Entre los ejemplos se 
incluye alterar, extirpar o reconstruir órganos sexuales y reproductivos; modificar la forma del cuerpo; 
cambiar la apariencia facial; o alterar las características vocales. La medida también puede limitar otras 
cirugías para menores, incluidos menores no-transgénero, si el tratamiento se interpreta como una 
respuesta a la percepción sexual o de género del menor.

La Propuesta 135 permite la circuncisión masculina y tratamientos para trastornos médicamente 
verificables del desarrollo sexual o anomalías físicas o químicas adquiridas. Los tratamientos 
relacionados con el género no quirúrgicos, como las opciones de transición social y la consejería, 
tampoco están restringidos por esta medida.

135

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 135 
prohíbe cirugías en menores que alteraría 

sus características de sexo biológico como 
tratamiento en respuesta a la percepción del 
menor en cuanto a sexo o género, y prohíbe el 
uso de fondos gubernamentales o seguro de 
salud para pagar las cirugías.

NO Un voto de “no” en la Propuesta 
135 mantiene la ley de Colorado, la 

cual protege el acceso a la cirugía que altera las 
características de sexo biológico de los menores 
y permite que los programas de seguro de salud 
públicos y privados paguen estas cirugías.

Propuesta 135: Prohibir cirugías en 
menores de edad en respuesta a la 
percepción de sexo o género
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos 

La Propuesta 135 propone enmendar los estatutos de Colorado para: 

 y prohibir cirugías en menores que alteran sus características biológicas sexuales como tratamiento 
en respuesta a la percepción del menor sobre sexo o género, con ciertas excepciones; y

 y prohibir el uso de fondos estatales o federales o cobertura de seguro para pagar estas cirugías.

Lo que significa su voto
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¿Cómo cambia la Propuesta 135 la cobertura de estos procedimientos? 
Actualmente, en Colorado, las cirugías basadas en género y sexo que sean médicamente necesarias 
pueden ser cubiertas por un seguro médico privado o un programa público de salud, o pagarse de su 
bolsillo. La medida prohíbe el uso de fondos estatales o federales, reembolsos de Medicaid y seguros 
médicos privados para pagar las cirugías prohibidas.

¿Con qué frecuencia se realizan estos procedimientos en menores de edad en Estados 
Unidos? 
Se desconoce cuántos menores reciben cirugías basadas en el género y el sexo que estarían prohibidas 
bajo esta medida. Sin embargo, un estudio encontró que la cirugía de afirmación de género para 
menores transgénero en Estados Unidos es rara. El estudio, realizado por investigadores de la 
Universidad de Harvard, analizó datos de reclamaciones de seguros de salud de 2019 y encontró 
que, por cada 100,000 jóvenes de 15 a 17 años, se estima que 2.1 jóvenes que se identificaban como 
transgénero o de género diverso se sometieron al menos a una cirugía de afirmación de género. 
Para los jóvenes de 13 a 14 años, estas cirugías son aún más raras, con 0.1 jóvenes que se someten a 
una cirugía por cada 100,000 jóvenes (o 1 en un millón). Los investigadores no encontraron casos de 
cirugías de afirmación de género realizadas en jóvenes de 12 años o menos.

Los tres grandes proveedores quirúrgicos pediátricos en Colorado—Children's Hospital Colorado, Rocky 
Mountain Children's y Denver Health—reportan que no realizan cirugías basadas en el género o el sexo 
en pacientes transgénero menores de 18 años.

Argumentos a favor de la Propuesta 135

1) Los menores carecen de la madurez para tomar decisiones médicas permanentes y que cambien la 
vida. Como muchos otros derechos y actividades con restricción de edad, las cirugías de afirmación 
de género deben requerir un mayor nivel de madurez y la capacidad de tomar decisiones 
plenamente informadas. Hasta que una persona sea mayor de edad legal, se deben utilizar métodos 
menos invasivos y no quirúrgicos para brindar atención relacionada con el género. Esto asegura 
que las intervenciones más permanentes se reserven para cuando una persona pueda comprender 
completamente los riesgos y beneficios de la cirugía en la adultez.

2) Se necesitan más datos a largo plazo para determinar si la cirugía de afirmación de género es una 
opción de tratamiento necesaria antes de la adultez. Algunos menores pueden arrepentirse de 
haberse sometido a procedimientos quirúrgicos irreversibles de afirmación de género. Las cirugías 
tienen riesgos, y la cirugía en menores solo debe considerarse si no existen otras opciones de 
tratamiento viables. Otros estados tienen opciones limitadas de tratamiento relacionadas con el 
género disponibles para menores, incluyendo atención quirúrgica.

Argumentos en contra de la Propuesta 135

1) La medida crea una prohibición excesivamente amplia de las cirugías basadas en el género y el sexo 
que interfiere con la atención necesaria tanto para menores transgénero como no transgénero. 
Además de prohibir las cirugías de afirmación de género, las excepciones limitadas bajo la medida 
podrían restringir la capacidad de cualquier joven para someterse a cirugías por diversas razones, 
tanto médicas como estéticas. La prohibición de la medida se basa en el propósito del menor al 
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buscar tratamiento, lo que podría generar incertidumbre para pacientes, médicos y aseguradoras. 
Las aseguradoras pueden usar esta prohibición para limitar su cobertura a una amplia variedad de 
tratamientos, y los profesionales médicos pueden reducir la atención que están dispuestos a brindar 
por temor a repercusiones legales.

2) La medida retrasa la atención médicamente recomendada, incluso cuando padres, pacientes y 
proveedores médicos coinciden en que la atención es necesaria. Las decisiones de atención médica 
para menores deben individualizarse según las necesidades únicas del paciente y los estándares 
bien establecidos de atención. Los jóvenes transgénero ya enfrentan estigmatización, acoso y 
discriminación, y el hecho de restringir la atención quirúrgica de afirmación de género puede 
empeorar los resultados de salud mental de menores, incluyendo ansiedad, depresión, aislamiento 
social, trastornos alimenticios y riesgo de autolesiones y suicidio. Las decisiones médicas 
importantes deben dejarse en manos de los pacientes, familias y proveedores de salud, no legislarse 
en las urnas.

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Propuesta 135

Gasto del gobierno estatal y local 
La Propuesta 135 aumentará mínimamente la carga de trabajo y los costos para que el Departamento 
de Agencias Regulatorias, que regula a los profesionales y aseguradoras de la salud, actualice las 
reglas y materiales relacionados con cirugías basadas en género y sexo y maneje quejas si se realizan 
o pagan cirugías prohibidas. De manera similar, varias agencias gubernamentales estatales y locales 
que emplean profesionales de la salud, como el Departamento de Servicios Humanos y los hospitales 
del condado, entre otros, tendrán carga de trabajo adicional para actualizar sus políticas y asegurar 
que sus empleados sigan la medida. Los costos legales también pueden aumentar para que los 
gobiernos estatales y locales respondan a cualquier acusación de incumplimiento. Suponiendo que los 
profesionales de la salud, las compañías de seguros y las agencias gubernamentales cumplan con la 
medida, se espera que cualquier impacto en el gasto estatal y local sea mínimo.

La Propuesta135 también podría reducir ligeramente el gasto estatal en programas de salud y 
seguros de salud para empleados por dejar de pagar ciertas cirugías para menores relacionadas con 
la percepción de género. Específicamente, en la medida en que el programa estatal de Medicaid 
cubra estas cirugías para menores, el gasto disminuirá. De manera similar, si las compañías de seguros 
privadas ya no cubren estas cirugías, esto podría contribuir mínimamente a una reducción mínima en 
las primas de seguro de salud para los gobiernos estatales y locales. En general, se espera que cualquier 
ahorro sea mínimo.

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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¿Qué hace la Propuesta 136?
La medida limita la tasa estatal del impuesto sobre la renta para particulares y corporaciones a la tasa 
actual del 4.4 por ciento del ingreso gravable a partir del 1 de enero de 2027.

¿La Propuesta 136 cambia la tasa actual del impuesto sobre la renta? 
No, la medida no modifica la tasa actual del impuesto estatal sobre la renta del 4.4 por ciento. Crea 
una ley estatal que establece esta tasa como máxima a partir del 1 de enero de 2027.

¿La Propuesta 136 impide futuros cambios en la tasa del impuesto sobre la renta estatal? 
No, la Propuesta 136 no cambiará el proceso para ajustar la tasa del impuesto sobre la renta de 
Colorado. La legislatura estatal o una iniciativa ciudadana puede reducir la tasa del impuesto sobre la 
renta estatal. La Constitución de Colorado ya exige que cualquier aumento en la tasa de impuestos sea 
aprobado por los votantes.

¿Qué pasa si la Propuesta 136 y la Enmienda 87 se aprueban? 
La Enmienda 87 crea un impuesto sobre la renta que es gradual, donde hay tasas impositivas más 
altas que se aplican a ingresos más altos y tasas más bajas que corresponden a ingresos más bajos 
obtenidos por un hogar o negocio. Si tanto la Enmienda 87 como la Propuesta 136 son aprobadas 
por los votantes, la tasa que se propone para ingresos superiores a $500,000 en la Enmienda 87 sería 
mayor que el límite del 4.4 por ciento en la Propuesta 136. Generalmente, cuando las partes de las 
medidas aprobadas por los votantes entran en conflicto, el resultado de la política se determina por 

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 136 
establece la tasa estatal del impuesto 

sobre la renta actual de 4.4 por ciento como la 
tasa máxima. 

NO Un voto de “no” en la Propuesta 136 
mantiene la tasa estatal del impuesto 

sobre la renta actual de 4.4 por ciento sin fijar una 
nueva tasa máxima en los estatutos. 

136 Propuesta 136: Tasa máxima del 
impuesto sobre la renta
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

La Propuesta 136 propone enmendar los estatutos de Colorado para:

 ● establecer un límite del 4.4 por ciento en la tasa estatal del impuesto sobre la renta para 
contribuyentes particulares y corporativos.

Lo que significa su voto
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la medida que recibe más votos. Sin embargo, si ambas medidas son aprobadas por los votantes, 
el resultado exacto no queda claro. La legislatura estatal o un tribunal determinará cómo resolver 
cualquier conflicto.

Argumento a favor de la Propuesta 136

1) La Propuesta 136 refuerza el apoyo de los votantes para mantener la tasa actual del impuesto 
estatal sobre la renta. La tasa actual, aprobada abrumadoramente por los votantes en 2022, es justa 
y mantiene la tasa impositiva de Colorado entre las más bajas del país.

Argumento en contra de la Propuesta 136

1) Esta iniciativa está diseñada para poner en riesgo legal la Enmienda 87, causando confusión y una 
batalla legal potencialmente costosa de resolver. Después de las elecciones de 2026, la Propuesta 
136 no tiene efecto, dado que aumentar las tasas de impuestos ya requiere aprobación de los 
votantes y cualquier aprobación futura anularía esta medida. 

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Propuesta 136

La medida limita la tasa estatal del impuesto sobre la renta para que no sea mayor que la tasa actual del 
4.4 por ciento. Esto no representa ningún cambio en los ingresos o gastos del gobierno estatal o local. 
Por esta razón, la medida no tiene impacto fiscal.

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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Resumen y análisis de la Propuesta 137

¿Qué hace la Propuesta 137?
La medida requiere que los ingresos estatales por impuestos sobre ventas recaudados por compras y 
rentas de artículos deportivos se gasten en ciertos programas. Estos incluyen:

 y programas de conservación que apoyan parques, espacios abiertos y vida silvestre;

 y gestión y mitigación de riesgos de incendios forestales, manejo y restauración forestal, y un fondo 
para daños que puedan surgir de quemas prescritas;

 y proyectos de restauración de cuencas hidrográficas;

 y programas de educación y recreación al aire libre; y

 y acceso al aire libre y mejoras en la equidad, que podrían incluir programas que brinden 
oportunidades a jóvenes y familias desatendidas.

La medida corresponde a la mayoría de las categorías de artículos deportivos y no cambia el precio 
de los artículos deportivos ni la cantidad de impuestos recaudados. Los artículos deportivos incluyen 

SÍ Un voto de “sí” en la Propuesta 137 dirige 
ingresos recaudados del impuesto sobre 

las ventas de artículos deportivos existente para 
gastarse en ciertos programas de conservación, 
mitigación de riesgos de incendio y recreación al 
aire libre, y los exime de limitaciones estatales a 
los ingresos.

NO Un voto de “no” en la Propuesta 137 
mantiene el ingreso del impuesto 

sobre las ventas de artículos deportivos en el 
presupuesto general del estado y sujeto al límite 
de ingresos estatales, gastándose el ingreso ya 
sea en prioridades decididas anualmente por la 
legislatura o reembolsándose a los contribuyentes 
cuando se requiera.

137
Propuesta 137: Designar ingresos del 
impuesto sobre ventas de artículos 
deportivos para la conservación
Incluido en la boleta por iniciativa ciudadana • Se aprueba con mayoría de votos

La Propuesta 137 propone enmendar los estatutos de Colorado para:

 y destinar una parte de los ingresos existentes por impuestos sobre ventas provenientes de compras 
y rentas de artículos deportivos para que se utilicen en ciertos programas de conservación, 
mitigación de riesgos de incendios forestales y recreación al aire libre; y

 y eximen ese dinero del límite constitucional de ingresos del estado, reduciendo la cantidad de 
dinero recaudado por encima del límite que se devuelve a los contribuyentes.

Lo que significa su voto
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Designar ingresos del impuesto sobre ventas de artículos deportivos para la 
conservación137

bicicletas, equipo de golf, equipo de caza y pesca, equipo de campamento, botes, vehículos recreativos 
y para acampar. También incluye servicios de alquiler de equipos recreativos, deportivos y de 
acondicionamiento físico. 

La medida exime esta parte de los ingresos del impuesto estatal sobre ventas del límite constitucional 
de ingresos del estado, conocido como el límite de la Declaración de Derechos del Contribuyente 
(TABOR). La cantidad destinada a estos esfuerzos será calculada por el Personal del Consejo Legislativo, 
la agencia de investigación no partidista de la Asamblea General. Para el año presupuestario estatal 
2027-28, se estima actualmente en $175 millones.

¿Se aplicará esta medida a los ingresos por artículos deportivos en todos los años 
futuros? 
En algunos años, la medida no dirigirá la totalidad de los ingresos por impuestos sobre ventas 
recaudados por artículos deportivos hacia los fines identificados. Esto ocurriría si el hecho de eximir los 
ingresos del límite TABOR redujera dos créditos fiscales estatales disponibles para hogares de ingresos 
bajos y moderados. 

¿Cómo se utilizarán los ingresos? 
Se estima que la medida destinará alrededor de $175 millones al año hacia los propósitos de 
conservación identificados, lo que se sumaría a los aproximadamente $114 millones que actualmente 
reciben esas labores. Esta cantidad incluye solo los programas específicos que reciben financiamiento 
adicional con la medida y no incluye otros fondos existentes para la labor general de conservación. 
La distribución estimada de los ingresos por impuestos sobre las ventas dirigida por esta medida se 
muestra en la Figura 1 y se detalla a continuación.

 y Great Outdoors Colorado (GOCO). Aproximadamente $83.1 millones se destinarían a GOCO 
[Grandes Espacios al Aire Libre], una organización establecida en la constitución estatal que financia 
parques, senderos y proyectos de vida silvestre mediante subvenciones a gobiernos locales, el 
estado y otros esfuerzos de conservación. GOCO está financiada por la lotería estatal, con un total 
de aproximadamente $90 millones anuales, y actualmente no recibe ningún financiamiento estatal 
proveniente de impuestos.

 y Mitigación de riesgos de incendios forestales, manejo forestal y proyectos de restauración de 
cuencas hidrográficas. Se dedicarían aproximadamente $83.1 millones al año a estos esfuerzos. En 
el año fiscal 2027-28, se realizaría una inversión única de 10.0 millones de dólares con cargo a los 
fondos totales disponibles, para pagar daños que puedan surgir por el uso de quemas prescritas. 
Estos esfuerzos de mitigación de riesgos de incendios forestales y gestión forestal reciben 
actualmente alrededor de $16.4 millones anuales del estado, que se otorgan principalmente a 
través de subvenciones de agencias estatales para la reducción de combustibles en bosques y otros 
proyectos de mitigación de riesgos cerca de áreas desarrolladas. Los proyectos de restauración de 
cuencas hidrográficas y proyectos de agua que reducen el riesgo de inundaciones posteriores a 
incendios forestales actualmente reciben alrededor de $5 millones anuales del estado. 

 y Recreación al aire libre, desarrollo económico y programas de equidad. Los ingresos restantes, 
alrededor de $8.7 millones, se destinarían a programas de recreación al aire libre y equidad 
financiados por la Oficina de Desarrollo Económico y Comercio Internacional de Colorado y Parques 
y Vida Silvestre de Colorado. Actualmente, estos programas reciben alrededor de $800,000 anuales 
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del estado. El financiamiento se utiliza para apoyar el avance de negocios en la industria al aire 
libre y la planificación de recreación al aire libre para comunidades rurales, así como para otorgar 
subvenciones a organizaciones y proyectos que mejoren el acceso y la representación de jóvenes y 
sus familias en las actividades al aire libre de Colorado.

Se incluye más información en la sección de Impacto Fiscal a continuación.

Figura 1
Distribución de ingresos por impuestos sobre ventas con la Propuesta 137 para el año 

presupuestario estatal 2027-28
Millones de dólares

¿Cómo afecta la medida a los reembolsos de TABOR? 
TABOR limita los ingresos del gobierno estatal disponibles para el gasto a una cantidad ajustada 
anualmente por inflación y crecimiento poblacional. Los ingresos recaudados por encima del límite 
deben ser reembolsados a los contribuyentes a menos que los votantes aprueben una medida que 
permita al gobierno conservarla y gastarla. Con esta medida, los ingresos dedicados por impuestos 
sobre ventas estarían exentos del límite TABOR. En los años en que los ingresos estatales excedan el 
límite, la medida reduce los reembolsos de TABOR en la cantidad de ingresos por impuestos sobre 
ventas de artículos deportivos que el estado puede conservar. En años donde los ingresos estatales se 
encuentren por debajo del límite TABOR, la medida no afecta los reembolsos de TABOR, pero puede 
reducir la cantidad de dinero disponible para otras prioridades presupuestarias generales. 

Para ver más información, consulte el memorándum del Personal del Consejo Legislativo titulado “Una 
breve reseña del límite de ingresos de TABOR.”1

Argumentos a favor de la Propuesta 137

1) Sin aumentar las tasas impositivas ni cambiar el costo de los artículos deportivos, la medida 
dirige el dinero necesario al acceso recreativo, protege la tierra del desarrollo, mitiga el riesgo de 
incendios forestales y protege las cuencas hidrográficas. Las prioridades en competencia presionan 
el presupuesto estatal, el apoyo federal es poco confiable y el estado no ha cumplido con las 
inversiones necesarias para mejorar el medio ambiente y la economía al aire libre para residentes 
y visitantes. La medida financia programas confiables como GOCO, que ha apoyado proyectos de 
conservación a nivel estatal por más de 30 años. 

1 En línea en: leg.colorado.gov/bluebook
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2) Los espacios al aire libre de Colorado están bajo presión con más visitantes, sequías continuas e 
incendios forestales más frecuentes y devastadores. Estas presiones amenazan a las comunidades, 
los recursos hídricos y los espacios recreativos. Esta medida proporciona un modelo basado en 
el usuario para apoyar la naturaleza, proteger nuestras comunidades de los incendios forestales 
y restaurar cuencas hidrográficas. Los residentes y visitantes que alquilan o compran artículos 
deportivos a menudo los usan en actividades al aire libre, convirtiéndolos en interesados naturales 
en la protección de las tierras, el agua y la vida silvestre de Colorado. Vincular el gasto con la 
conservación asegura que quienes más se benefician del aire libre ayuden a sostenerlo.

Argumentos en contra de la Propuesta 137

1) Esta medida es un aumento de impuestos disfrazado porque reduce o elimina futuros reembolsos 
de TABOR. Mantener los ingresos estatales sujetos al límite constitucional actual es una protección 
crítica para los contribuyentes que está siendo continuamente socavada. Permitir que el estado 
conserve aún más dinero de los contribuyentes tiene el mismo efecto que pagar impuestos más 
altos. Cada dólar retenido con esta medida es un dólar menos, ya sea en reembolsos de impuestos 
o en gastos en otras prioridades estatales críticas como la salud y la educación. 

2) Esta medida destina más dinero a organizaciones y entidades gubernamentales con intereses 
específicos y responsabilidad limitada ante la legislatura o los votantes. Como muchos de estos 
programas ya cuentan con fuentes de financiamiento dedicadas y confiables, desviar fondos 
estatales adicionales a estos programas reduce la capacidad del estado para responder a las 
necesidades cambiantes de conservación a medida que evolucionan las mejores prácticas. Los 
legisladores estatales ya tienen el poder de gastar dinero para cubrir estas necesidades y deberían 
tener la flexibilidad para equilibrar sus prioridades presupuestarias sin estar limitados por esta 
medida.

La información sobre las organizaciones que apoyan y se oponen a esta 
medida está disponible en el sitio web del Secretario de Estado de Colorado:

www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html

Impacto fiscal de la Propuesta 137

La medida transfiere unos $175.0 millones en el año presupuestario 2027-28, y cantidades crecientes 
en años posteriores, del Fondo General estatal para financiar diversos programas relacionados con la 
restauración forestal, mitigación de incendios forestales, conservación y recreación al aire libre. Reduce 
los reembolsos de TABOR en los años en que los ingresos exceden el límite de TABOR.

Ingresos estatales
La medida transfiere unos $175.0 millones en el año presupuestario 2027-28 y $180.2 millones en 2028-
29 y años presupuestarios futuros para su uso en programas específicos. De lo contrario, este dinero 
estaría disponible para el presupuesto general del estado o sería reembolsado a los contribuyentes. Los 
ingresos transferidos se dividen entre programas dentro de GOCO (47.5 por ciento), el Servicio Forestal 
Estatal de Colorado y el Departamento de Recursos Naturales (47.5 por ciento), Parques y Vida Silvestre 

Designar ingresos del impuesto sobre ventas de artículos deportivos para la 
conservación137

http://www.coloradosos.gov/pubs/elections/Initiatives/ballot/contacts/2026.html
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de Colorado (2.5 por ciento) y la Oficina de Desarrollo Económico y Comercio Internacional (2.5 por 
ciento).

El monto transferido puede reducirse en los años en que la transferencia generaría la reducción de 
ciertos créditos fiscales sobre la renta para familias.

Gasto estatal 
La medida incrementa el gasto estatal hasta en unos $175.0 millones en el año presupuestario 2027-28 
y $180.2 millones en el año presupuestario 2028-29, y aumenta los montos en años futuros suponiendo 
el crecimiento en ventas de artículos deportivos. Algunos fondos no necesariamente se gastan en el 
año en que se reciben. El gasto potencial con la medida aparece en la tabla 1. 

Tabla 1
Posible cambio en el gasto estatal con la Propuesta 137

Uso
Año presupuestario

2027-28
Año futuro

2028-29

Great Outdoors Colorado hasta $83.1 millones hasta $85.6 millones

Servicio Forestal Estatal de Colorado hasta $36.5 millones hasta $42.8 millones

Departamento de Recursos Naturales hasta $36.6 millones hasta $42.8 millones

Departamento de Seguridad Pública $10.0 millones $0

Parques y Vida Silvestre de Colorado hasta $4.4 millones hasta $4.5 millones

Oficina de Desarrollo Económico y Comercio Internacional hasta $4.4 millones hasta $4.5 millones

Gasto total hasta $175.0 millones hasta $180.2 millones

En años en que la recaudación estatal de ingresos esté por debajo del límite TABOR, la medida 
reducirá el dinero estatal disponible para otros usos (los tres mayores son salud, educación y servicios 
humanos); sin embargo, el efecto exacto de la medida en otros programas dependerá de las decisiones 
presupuestarias de la legislatura estatal. En años donde la recaudación estatal de ingresos esté por 
encima del límite TABOR, la medida no tiene impacto en otros gastos estatales, pero sí afecta a los 
contribuyentes como se describe a continuación.

Impactos para los contribuyentes 
La medida disminuirá la cantidad reembolsada a los contribuyentes en los años en que los ingresos 
estatales superen el límite TABOR. Conforme a los pronósticos de junio de 2026, se prevé que la medida 
reduzca los reembolsos en $175.0 millones en el año fiscal 2027. Los reembolsos en el año fiscal 2028 
están fuera del lapso incluido en el pronóstico. El impacto en los contribuyentes depende de cómo 
se reembolse este dinero. Se espera que la medida elimine los reembolsos de TABOR del impuesto 
sobre ventas de seis niveles al menos en el año presupuestario 2027-28, entre $26 y $83 por persona 
individual que declara a un solo ingreso y entre $52 y $166 por declarante conjunto, dependiendo el 
monto real del nivel de ingresos.
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Interacciones con otras medidas 
La Propuesta NN permite al estado conservar y gastar ingresos que de otro modo serían reembolsados 
a los contribuyentes según TABOR, hasta un límite recién establecido. Debido a que la Propuesta 137 
reduce los ingresos sujetos al límite constitucional, la Propuesta 137 reducirá la cantidad de dinero que 
el estado realmente retiene y gasta bajo la Propuesta NN, si ambas medidas se aprueban.

Designar ingresos del impuesto sobre ventas de artículos deportivos para la 
conservación137
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Enmienda 81  
Requisitos de informes de las fuerzas del orden a las autoridades federales de inmigración

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. 
El título de la boleta no aparecerá en la constitución de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en la 
constitución de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida iniciada 
se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la cantidad 
requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado que exija a las fuerzas del orden notificar al 
departamento de seguridad nacional cuando una persona sea acusada de un delito violento o de cualquier delito 
si tiene antecedentes graves cuando las fuerzas del orden no puedan determinar que la persona está legalmente 
presente en Estados Unidos?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. En la constitución del estado de Colorado, agregar la sección 17 al artículo XVIII de la siguiente 
manera:
Sección 17. Requisitos de notificación para infractores de delitos graves y delincuentes violentos presentes 
ilegalmente en Estados Unidos
(1) Definiciones. Tal y como se utiliza en esta sección, salvo que el contexto requiera lo contrario, “fuerzas 
del orden” significa:
(a) Un agente policial certificado según la ley, que está empleado por una agencia del orden público;
(b) Un funcionario penitenciario; o
(c) Un abogado o investigador empleado por un fiscal de distrito.
(2) Requisito al imputar cargos. No obstante cualquier otra disposición de la ley de Colorado, las fuerzas del 
orden deberán notificar al departamento federal de seguridad nacional en un plazo de setenta y dos horas 
después de acusar a la persona de un delito si:
(a) La persona no se encuentra legalmente presente en Estados Unidos o se desconoce el estado de su presencia 
legal tras un intento razonable de determinar que ha sido realizado por las fuerzas del orden; y
(b) Ya sea:
(I) La persona es imputada por un delito de violencia según lo definido por la ley de Colorado; o 
(II) La persona ha sido condenada por un delito grave anterior.
(3) Se requiere un esfuerzo razonable. Las fuerzas del orden tienen el deber de hacer un esfuerzo razonable 
para determinar si una persona acusada que sería objeto de una acusación conforme a esta sección se 
encuentra legalmente presente en Estados Unidos.

Enmienda 82  
Derecho constitucional a la compra y venta de gas natural

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. 
El título de la boleta no aparecerá en la constitución de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en la 
constitución de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida iniciada 
se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la cantidad 
requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado que cree una nueva ley que conceda a los 
consumidores el derecho a comprar gas natural para cocinar o calefaccionar en hogares o negocios, y a 
distribuidores y compañías eléctricas a vender gas natural a los consumidores?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. En la constitución del estado de Colorado, agregar la sección 17 al artículo XVIII de la siguiente 
manera: 
Sección 17. Derecho al gas natural.
(1) Los consumidores tienen derecho a comprar gas natural para cocinar o calefaccionar en hogares o 
negocios de todo el estado. 
(2) Los distribuidores y las compañías eléctricas tienen derecho a vender gas natural para hogares o negocios.
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Enmienda 83  
Derecho constitucional a cazar y pescar

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. 
El título de la boleta no aparecerá en la constitución de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en la 
constitución de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida iniciada 
se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la cantidad 
requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado que cree un derecho constitucional a cazar, pescar 
y capturar peces y fauna silvestre por métodos tradicionales, incluyendo todas las especies de peces y fauna 
gestionadas por el estado, excepto especies no de caza, especies en peligro de extinción o cualquier especie ilegal 
de cazar según la ley federal, y, en relación con ello, que establezca la caza y la pesca como el medio preferido 
para gestionar las poblaciones de peces y vida silvestre; y preservar el derecho del estado a regular la caza, la 
pesca y la gestión de la fauna si es necesario para lograr una sólida conservación y gestión científica de la fauna, la 
seguridad pública o para preservar el futuro de las oportunidades de caza y pesca para todas las especies?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. En la constitución del estado de Colorado, agregar la Sección 13 al artículo XVIII de la siguiente 
manera:
Sección 13. Derecho a pescar y cazar.
(1) Se establece el derecho del pueblo de Colorado a cazar, pescar y capturar peces y fauna. El derecho incluye 
la caza, la pesca y la captura de peces y fauna silvestre mediante métodos tradicionales. El derecho se aplica a 
todas las especies de peces y fauna gestionadas por el estado, excepto especies no de caza, especies en peligro de 
extinción o cualquier especie que sea ilegal de cazar según la ley federal.  
(2) La política del estado de Colorado es que la caza y la pesca son los medios preferidos para gestionar de 
manera responsable las poblaciones de peces y vida silvestre.  
(3) Esta sección no pretende autorizar a pasar dentro de la propiedad privada ni modificar ninguna disposición 
de los estatutos relativos a allanamiento o derechos de propiedad. 
(4) Esta sección no limita la autoridad de una agencia del estado de Colorado ni de la asamblea general para 
regular la caza, la pesca y la gestión de la fauna si la ley es necesaria para una sólida conservación y gestión 
científica de la fauna, la seguridad pública o para preservar el futuro de las oportunidades de caza y pesca 
para todas las especies en todo el estado.

Enmienda 84  
Identificación de votantes por correo

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. 
El título de la boleta no aparecerá en la constitución de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en la 
constitución de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida iniciada 
se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la cantidad 
requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado que exija a un votante que firme e incluya los últimos 
cuatro dígitos de su número del seguro social o de su licencia de conducir o tarjeta de identificación de Colorado 
en el exterior de su boleta por correo para cualquier elección federal o estatal, y, en relación con ello, permitir al 
votante corregir información faltante o incorrecta, incluso con formas alternativas de identificación; y prohibir que 
un secretario y registrador del condado cuente la boleta por correo a menos que se solucione el problema?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. En la constitución del estado de Colorado, agregar la Sección 13 al artículo VII de la siguiente manera:
Sección 13. Autenticación de votantes
(1) Para cualquier elección federal o estatal, el votante debe poner su firma e incluir ya sea los últimos 
cuatro dígitos de su número del seguro social o del número de identificación real de Colorado o del número 
de licencia de conducir de identificación real de Colorado, tal como se codifica en la nota 49 U.S.C. sec. 
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30301 o en su sección sucesora y las secciones 42-2-101, 42-2-301 y 42-2-402 o sus secciones sucesoras, en la 
autoafirmación de una boleta devuelta por correo. Un votante puede incluir alternativamente los últimos 
cuatro dígitos de otra forma de identificación de Colorado que cumpla con los requisitos de la Ley Federal 
de Identificación Real de 2005 o la legislación sucesora. Si el votante no rellena total o parcialmente la 
afirmación requerida, o si un juez electoral no puede confirmar que la información proporcionada coincide 
con la información del votante contenida en la base de datos estatal de registro de votantes, el secretario 
y el funcionario de registro del condado u otro funcionario electoral designado deben enviar un aviso al 
votante informándole del proceso para corregir la discrepancia. El secretario y registrador del condado no 
contará la boleta hasta que se corrija la discrepancia.
(2) Una discrepancia puede corregirse proporcionando una copia de la identificación del votante en el inciso 
(1) de esta sección, pasaporte estadounidense, tarjeta de identificación militar estadounidense o identificación 
tribal con foto, en persona o digitalmente, al secretario y registrador del condado u otro funcionario 
electoral designado. 
(3) No obstante el inciso (2) de esta sección, un votante al que se le conceda el derecho a votar de otra forma 
que no sea en persona según la sección (b)(2)(B)(ii) de la "Ley de Accesibilidad al Voto para Personas Mayores 
y Discapacitadas", 52 U.S.C. sec. 20102 y siguientes, podrá proporcionar cualquier forma de identificación 
considerada aceptable según la sección 1-1-104 (19.5) o su sucesora para corregir una discrepancia.

Enmienda 85  
Títulos de la boleta en lenguaje sencillo

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. 
El título de la boleta no aparecerá en la constitución de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en la 
constitución de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida iniciada 
se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la cantidad 
requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado respecto al lenguaje de las preguntas de la boleta y, 
en relación con ello, que exija que todas las preguntas estatales y locales se redacten en lenguaje claro y a un 
nivel de lectura no superior a 8º grado, prohibiendo que una ley estatal exija un lenguaje que contradiga estos 
requisitos en las preguntas de la boleta para medidas iniciadas por ciudadanos?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. En la Constitución de Colorado, Artículo V, Sección 1, agregar (5.6) de la siguiente manera:
(5.6) Las preguntas en la boleta deberán ser en lenguaje claro a un máximo de nivel de lectura de octavo 
grado. Ninguna ley puede interferir con esta disposición exigiendo un lenguaje que precede, sigue o está en el 
título de la boleta de una iniciativa.

Enmienda 86  
Requisitos para redistribución de distritos congresionales fuera de ciclo

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. 
El título de la boleta no aparecerá en la constitución de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en la 
constitución de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida iniciada 
se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la cantidad 
requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber una enmienda a la Constitución de Colorado relativa a la redistribución de distritos congresionales 
y, en relación con ello, volver a incorporar en la Constitución de Colorado el proceso actual de redistribución 
de distritos congresionales y prohibir las modificaciones al mapa definitivo, salvo que se celebren al menos tres 
reuniones públicas, que las modificaciones no tengan como efecto dividir comunidades de interés ni favorecer 
deliberadamente a un partido político, y que sean aprobadas por la comisión de redistribución de distritos 
congresionales y por el Tribunal Supremo de Colorado?



72

Títulos y texto

Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado: 
SECCIÓN 1. En el artículo V de la constitución del estado de Colorado, derogar y reincorporar la sección 44 de la 
siguiente manera: 
Sección 44. Representantes ante el congreso - distritos congresionales - creación de la comisión. 
(1) Declaración del pueblo. El pueblo del estado de Colorado determina y declara que:
(a) Debe ponerse fin a la práctica de la manipulación partidista de los distritos electorales, mediante la 
cual los distritos congresionales se establecen deliberadamente para favorecer a un partido político o a un 
funcionario electo en funciones por encima de otro;
(b) El interés del público en prohibir la manipulación partidista de los distritos electorales se logra mejor 
mediante la creación de una comisión nueva e independiente que mantenga un equilibrio político, represente 
a los votantes no afiliados a ninguno de los dos partidos políticos más grandes del estado y utilice personal 
legislativo no partidista para elaborar los mapas;
(c) La comisión de redistribución de los distritos congresionales debería establecer los límites de los distritos 
garantizando los derechos de voto protegidos por la constitución, incluida la protección del voto de 
los grupos minoritarios, así como una representación justa y efectiva de los electores mediante criterios 
políticamente neutrales;
(d) Las elecciones competitivas para los miembros de la cámara de representantes de los estados unidos brindan 
a los votantes una opción significativa entre los candidatos, promueven una democracia sólida, ayudan a 
garantizar que los electores reciban una representación justa y efectiva y contribuyen al bienestar político de 
comunidades de interés y subdivisiones políticas clave;
(e) Durante años, ciertos intereses políticos se opusieron a los distritos competitivos en Colorado porque 
su principal preocupación era mantener su propio poder político a expensas de una representación justa y 
efectiva; y
(f) Los ciudadanos quieren y merecen un proceso de redistribución de los distritos congresionales que 
sea inclusivo y significativo, y que permita al público ser escuchado mientras se elaboran los mapas de 
redistribución de los distritos, observar a los testigos que presentan su testimonio y las deliberaciones de la 
comisión de redistribución de los distritos, y que sus comentarios por escrito sean considerados antes de que 
la comisión vote sobre cualquier mapa propuesto como mapa definitivo.
(2) Distritos congresionales - creación de la comisión. Por la presente, se crea la comisión independiente de 
redistribución de distritos congresionales. La comisión dividirá el estado en tantos distritos congresionales 
como representantes ante el congreso hayan sido asignados a este estado por el congreso de los 
estados unidos para la elección de un representante ante el congreso por cada distrito. Cuando el congreso 
realice una nueva asignación de representantes, la comisión dividirá el estado en distritos congresionales en 
consecuencia.
(3) Definiciones. Según se utilizan en esta sección y en las secciones 44.1 a 44.6 de este artículo v, a menos que 
el contexto requiera lo contrario:
(a) “Comisión” significa la comisión independiente de redistribución de distritos congresionales creada en el 
inciso (2) de esta sección. 
(b) (I) “Comunidad de intereses” significa cualquier grupo de Colorado que comparte uno o más intereses 
sustanciales que podrían ser objeto de acción legislativa federal, está compuesto por una población 
razonablemente próxima y, por lo tanto, debe considerarse para su inclusión dentro de un único distrito a fin 
de garantizar su representación justa y efectiva. 
(II) Dichos intereses incluyen, entre otros, asuntos que reflejan: 
(A) Inquietudes compartidas de política pública de zonas urbanas, rurales, agrícolas, industriales o 
comerciales; y 
(B) Inquietudes compartidas de política pública relacionadas con la educación, el empleo, el medio ambiente, 
la salud pública, el transporte, las necesidades y los suministros de agua, así como cuestiones de importancia 
regional demostrable. 
(III) Los grupos que podrían constituir una comunidad de intereses incluyen grupos minoritarios raciales, 
étnicos y lingüísticos, 
Sujeto al cumplimiento de los incisos (1)(b) y (4)(b) de la sección 44.3 de este artículo V, los cuales protegen 
contra la denegación o restricción del derecho al voto debido a la raza de una persona o a su pertenencia a 
un grupo minoritario lingüístico. 
(IV) “Comunidad de intereses” no incluye relaciones con partidos políticos, funcionarios en ejercicio ni 
candidatos políticos. 
(c) “Raza” o “racial” significa una categoría de raza u origen étnico documentada en el censo decenal federal. 
(d) “Año de redistribución de distritos” significa el año siguiente al año en que se realiza el censo decenal 
federal. 
(e) “Personal” o “personal no partidista” significa el personal del consejo legislativo y de la oficina de 
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servicios jurídicos legislativos de la asamblea general, o de sus oficinas sucesoras, asignado para asistir a la 
comisión por los directores de dichas oficinas de conformidad con la sección 44.2 de este artículo v. 
(4) Ajuste de fechas. Si cualquier fecha establecida en las secciones 44.1 a 44.5 de este artículo v cae en sábado, 
domingo o día feriado legal, dicha fecha se prorrogará hasta el siguiente día que no sea sábado, domingo ni 
día feriado legal. 
Sección 2. En el artículo V de la constitución del estado de Colorado, derogar y reincorporar la sección 44.1 de 
la siguiente manera: 
Sección 44.1. Composición y nombramiento de la comisión - vacantes. (1) Después de cada censo decenal 
federal de los Estados Unidos, los miembros de la comisión serán nombrados y convocados de conformidad 
con lo establecido en esta sección. 
(2) La comisión está integrada por doce miembros que cumplen con las siguientes cualificaciones: 
(a) Los comisionados deben ser electores registrados que hayan votado en las dos elecciones generales 
anteriores celebradas en Colorado; 
(b) Los comisionados no deben haber estado afiliados a ningún partido político o, en su caso, deben haber 
estado afiliados al mismo partido político durante un período consecutivo de al menos cinco años en el 
momento de presentar la solicitud; y 
(c) Ninguna persona podría ser nombrada ni formar parte de la comisión si:
(I) Es o ha sido candidata a un cargo electivo federal dentro de los cinco años anteriores a la fecha límite 
para presentar solicitudes de nombramiento a la comisión, conforme al inciso (4) de esta sección; 
(II) Recibe o ha recibido, dentro de los tres años anteriores a la fecha límite para presentar solicitudes de 
nombramiento a la comisión conforme al inciso (4) de esta sección, una compensación de un miembro de 
la cámara de representantes de los Estados Unidos o del senado de los Estados Unidos, o de un comité de 
campaña que promueva la elección de un candidato a dichos cargos; 
(III) Es o ha sido, dentro de los tres años anteriores a la fecha límite para presentar solicitudes de 
nombramiento a la comisión conforme al inciso (4) de esta sección, un funcionario público electo a nivel 
federal, estatal, de condado o municipal en Colorado; 
(IV) Es o ha sido, dentro de los tres años anteriores a la fecha límite para presentar solicitudes de 
nombramiento a la comisión conforme al inciso (4) de esta sección, un funcionario electo de un partido 
político por encima del nivel de precinto en Colorado o un empleado de un partido político;
(V) Es miembro de la comisión responsable de dividir el estado en distritos senatoriales y distritos 
representativos de la asamblea general; o
(VI) Es o ha sido un cabildero profesional registrado para ejercer actividades de cabildeo ante el estado de 
Colorado, cualquier municipio de Colorado o a nivel federal dentro de los tres años anteriores a la fecha 
límite para presentar solicitudes de nombramiento a la comisión conforme al inciso (4) de esta sección. 
(3) (a) A más tardar el 10 de agosto del año anterior al año de redistribución de distritos, el personal no 
partidista deberá, después de celebrar una o más audiencias públicas, preparar un formulario de solicitud que 
permita a las autoridades encargadas de los nombramientos evaluar la experiencia y las cualificaciones de una 
persona, y poner dicha solicitud a disposición del público en el sitio web de la asamblea general o mediante un 
medio comparable de comunicación con el público. 
(b) El formulario de solicitud deberá indicar claramente las obligaciones legales y las expectativas de los 
posibles designados. La información requerida de los solicitantes deberá incluir, entre otros elementos, 
antecedentes profesionales, afiliación partidaria, una descripción de actividades políticas previas, una lista 
de todas las organizaciones políticas y cívicas a las que el solicitante haya pertenecido durante los cinco 
años anteriores y si el solicitante cumple con las cualificaciones establecidas en el inciso (2) de esta sección. 
Además, el formulario de solicitud deberá exigir que el solicitante explique por qué desea formar parte de la 
comisión y brindarle la oportunidad de presentar una declaración sobre cómo promoverá el consenso entre 
los comisionados si es designado para integrar la comisión. Los solicitantes también podrían optar por incluir 
hasta cuatro cartas de recomendación con su solicitud. 
(4) A más tardar el 10 de noviembre del año anterior al año de redistribución de distritos, toda persona que 
desee formar parte de la comisión deberá presentar una solicitud completa al personal no partidista. Todas las 
solicitudes constituyen registros públicos y deberán publicarse oportunamente después de su recepción en el 
sitio web de la asamblea general o mediante un medio comparable de comunicación con el público. 
(5) (a) A más tardar el 5 de enero del año de redistribución de distritos, el presidente del tribunal supremo 
de Colorado designará un panel para revisar las solicitudes. El panel deberá estar integrado por los tres 
magistrados o jueces que se hayan jubilado más recientemente del tribunal supremo de Colorado o del 
tribunal de apelaciones de Colorado, designados de manera secuencial comenzando por el magistrado o juez 
jubilado más recientemente que haya estado afiliado al mismo partido político o no haya estado afiliado a 
ningún partido político durante los dos años anteriores a su designación; sin embargo, ningún designado 
podrá haber estado afiliado, durante los dos años anteriores a su designación, al mismo partido político 
que un magistrado o juez ya designado para integrar el panel. Si cualquiera de los tres magistrados o jueces 



74

Títulos y texto

jubilados más recientemente del tribunal supremo de Colorado o del tribunal de apelaciones de Colorado no 
puede o no desea integrar el panel, o ha estado afiliado durante los dos años anteriores a su designación a un 
partido político que ya está representado en el panel, el presidente del tribunal supremo designará al siguiente 
magistrado o juez jubilado más recientemente del tribunal supremo de Colorado o del tribunal de apelaciones 
de Colorado que no haya estado afiliado durante los dos años anteriores a su designación al mismo partido 
político que cualquier magistrado o juez ya designado para integrar el panel. Si, después de considerar a 
todos los magistrados y jueces jubilados del tribunal supremo de Colorado y del tribunal de apelaciones de 
Colorado, se identifican menos de tres participantes elegibles para integrar el panel que estén en condiciones 
y dispuestos a prestar servicio, el presidente del tribunal supremo designará al juez de tribunal de distrito 
jubilado más recientemente que no haya estado afiliado durante los dos años anteriores a su designación 
al mismo partido político que cualquier designado previamente para integrar el panel y que acepte dicha 
designación. Ningún magistrado o juez podrá formar parte tanto de este panel como del panel que asiste en 
el proceso de selección de los miembros de la comisión responsable de dividir el estado en distritos para el 
senado estatal y la cámara de representantes estatal. 
(b) Todas las decisiones del panel relativas a la selección de solicitantes de conformidad con esta sección 
requieren la aprobación afirmativa de los tres miembros del panel.
(c) La asamblea general establecerá por ley la remuneración de los miembros del panel. El personal no 
partidista asistirá al panel en el desempeño de sus funciones. 
(6) Después de que se presenten las solicitudes, el personal no partidista, con la cooperación y asistencia 
del secretario de estado, deberá determinar de manera objetiva y basada en hechos, utilizando en la medida 
de lo posible información disponible públicamente, incluida la información contenida en la solicitud y la 
información contenida en los registros mantenidos por el secretario de estado, si cada solicitante cumple 
con las cualificaciones especificadas en el inciso (2) de esta sección. A más tardar el 11 de enero del año de 
redistribución de distritos, el personal no partidista deberá poner sus conclusiones a disposición del público 
y notificar a los solicitantes la determinación del personal. Si el personal determina que un solicitante no 
reúne los requisitos, incluirá las razones en su dictamen. 
(7) A más tardar el 18 de enero del año de redistribución de distritos, el panel, en una reunión pública, 
seleccionará aleatoriamente por sorteo, de entre todos los solicitantes que cumplan los requisitos 
especificados en el inciso (2) de esta sección, los nombres de trescientos solicitantes afiliados al partido 
político más grande del estado, trescientos solicitantes afiliados al segundo partido político más grande del 
estado y cuatrocientos cincuenta solicitantes no afiliados a ningún partido político, o una cantidad menor 
si ese fuera el total de solicitantes de cada uno de esos grupos que reunieran los requisitos especificados en el 
inciso (2) de esta sección. 
(8)(a) En una o más audiencias públicas celebradas a más tardar el 1 de febrero del año de redistribución de 
distritos, tras revisar las solicitudes de los solicitantes seleccionados de conformidad con el inciso (7) de 
esta sección, el panel identificará a cincuenta solicitantes afiliados al partido político más grande del estado, 
cincuenta solicitantes afiliados al segundo partido político más grande del estado y cincuenta solicitantes no 
afiliados a ningún partido político que mejor demuestren: 
(I) Experiencia en la organización, representación, defensa de los intereses, adjudicación de los intereses o 
participación activa en grupos, organizaciones o asociaciones en Colorado; y 
(II) Habilidades analíticas pertinentes, capacidad para actuar con imparcialidad y capacidad para promover el 
consenso en la comisión. 
(b) A más tardar el 1 de febrero del año de redistribución de distritos, de entre los solicitantes identificados 
en el inciso (8)(a) de esta sección, el panel elegirá por sorteo a seis solicitantes para formar parte de la 
comisión, de la siguiente manera: 
(I) Dos comisionados no afiliados a ningún partido político; 
(II) Dos comisionados afiliados al partido político más grande del estado; y 
(III) Dos comisionados afiliados al segundo partido político más grande del estado. 
(c) En el proceso de selección por sorteo de los solicitantes para su nombramiento en la comisión, ningún 
solicitante cuyo nombre fuera seleccionado podría ser nombrado si estuviera inscrito para votar en un 
distrito congresional que ya estuviera representado en la comisión; excepto que, cuando todos los distritos 
congresionales existentes en Colorado estuvieran representados en la comisión, un distrito congresional 
podría estar representado por un segundo comisionado. Ningún distrito congresional podría estar 
representado por más de dos comisionados. Las personas cuyos nombres hayan sido seleccionados, pero que 
supongan una duplicación de la representación de un distrito electoral en la comisión y no sean nombradas 
para formar parte de esta, serán elegibles para su nombramiento de conformidad con los incisos (9) y (10) de 
esta sección. 
(9)(a) A más tardar el 16 de febrero del año de redistribución de distritos, el líder de la mayoría del senado 
estatal, el líder de la minoría del senado estatal, el líder de la mayoría de la cámara de representantes estatal 
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y el líder de la minoría de la cámara de representantes estatal seleccionarán cada uno un grupo de diez 
solicitantes afiliados a uno de los dos partidos políticos más grandes del estado de entre todas las solicitudes 
presentadas al personal no partidista y notificarán al panel sus selecciones.
(b) Según lo determinen los líderes legislativos al seleccionar sus respectivos grupos, los solicitantes 
seleccionados para cada grupo deben reunir los requisitos establecidos en el inciso (2) de esta sección y 
demostrar las cualidades enumeradas en el inciso (8)(a) de esta sección. 
(c) Respecto de cada distrito congresional que no esté representado por un comisionado designado de 
conformidad con los incisos (8)(b) y (8)(c) de esta sección, cada grupo deberá incluir al menos un solicitante 
inscrito para votar en dicho distrito. 
(d) Si no hubiera suficientes solicitantes disponibles que cumplan los requisitos previstos en el inciso (9)(b) 
de esta sección para completar algún grupo, este se integrará únicamente con aquellos solicitantes que sí 
cumplan dichos requisitos. 
(10) A más tardar el 1 de marzo del año de redistribución de distritos, el panel de jueces seleccionará, 
en el orden que determine, a un comisionado de cada grupo de solicitantes seleccionado por los líderes 
legislativos y a dos comisionados de entre aquellos solicitantes no afiliados a ningún partido político 
cuyos nombres hayan sido seleccionados aleatoriamente por sorteo de conformidad con el inciso (7) de 
esta sección. El panel de jueces debe garantizar que la comisión esté integrada por cuatro comisionados 
no afiliados a ningún partido político, cuatro comisionados afiliados al partido político más grande del 
estado y cuatro Comisionados afiliados al segundo partido político más grande del estado. El panel de jueces 
podría entrevistar a los solicitantes antes de realizar los nombramientos. Además de considerar las demás 
cualificaciones de los solicitantes, el panel: 
(a) Garantizará, en la medida de lo posible, que la comisión refleje la diversidad racial, étnica, de género y 
geográfica de Colorado; 
(b) Garantizará que al menos un comisionado esté inscrito para votar en cada distrito congresional y que no 
más de dos comisionados estén inscritos para votar en un mismo distrito congresional; 
(c) Garantizará que al menos un comisionado resida al oeste de la divisoria continental; y 
(d) Garantizará que todos los comisionados reúnan los requisitos establecidos en el inciso (2) de esta sección 
y demuestren las cualidades enumeradas en el inciso (8)(a) de esta sección. 
11 (a) El cargo de un comisionado en la comisión se considerará vacante si, tras haber sido nombrado en 
calidad de elector inscrito no afiliado a ningún partido político, se afilia a un partido político antes de que el 
tribunal supremo haya aprobado un plan de conformidad con la sección 44.5 de este artículo V. Asimismo, el 
cargo de un comisionado en la comisión se considerará vacante si este, habiendo estado afiliado a uno de los 
dos partidos políticos más grandes del estado al momento de su nombramiento, se afilia a un partido político 
distinto o pasa a no estar afiliado a ningún partido político antes de que el tribunal supremo apruebe un plan 
de conformidad con la sección 44.5 de este artículo V. 
(b) Toda vacante que se produzca en la comisión, ya sea por fallecimiento, renuncia, destitución, 
incumplimiento de los requisitos para el nombramiento, rechazo o imposibilidad de aceptar el nombramiento, 
o por cualquier otra causa, debe cubrirse lo antes posible por la autoridad de nombramiento correspondiente, 
a partir del grupo designado de solicitantes elegibles para el cargo de dicho comisionado y de la misma 
manera en que fue seleccionado originalmente el comisionado al que se reemplaza; no obstante, no se 
omitirá el nombramiento de ningún comisionado seleccionado para cubrir una vacante si todos los distritos 
congresionales ya están representados en la comisión. 
(12) A los efectos de esta sección, los dos partidos políticos más grandes del estado se determinarán en 
función del número de electores inscritos afiliados a cada partido político en el estado, de acuerdo con los 
datos de inscripción de los votantes publicados por el secretario de estado para la primera fecha de enero del 
año de redistribución de distritos respecto de la cual dichos datos hayan sido publicados. 
SECCIÓN 3. En la sección 44 del artículo V de la constitución del estado de Colorado, agregar (1.5), de la 
siguiente manera: 
(1.5) Una vez adoptado y aprobado el plan definitivo, ningún plan podría modificarse para las elecciones al 
congreso de 2028 ni para las posteriores, salvo con la aprobación de la comisión del Congreso y la adopción 
por parte del tribunal supremo de Colorado. Al examinar el plan, la Comisión debe celebrar al menos tres 
reuniones públicas y no debe aprobar ningún plan que tenga como consecuencia la división de comunidades 
con intereses comunes o que favorezca deliberadamente a un partido político.
Sección 4. En el artículo V de la Constitución del estado de Colorado, derogar y reincorporar la sección 44.2 de 
la siguiente manera: 
44.2 Organización de la comisión - procedimientos - transparencia - requisitos de votación. 
(1) Organización inicial, funcionarios, procedimientos, reglas y transparencia. (a) El gobernador convocará 
a la comisión a más tardar el 15 de marzo del año de redistribución de distritos y designará un presidente 
provisional de entre los miembros de la comisión. Una vez constituida, la comisión elegirá un presidente y 
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un vicepresidente, que no pertenecerán al mismo partido político, así como los demás cargos que determine 
necesarios. 
(b) El director de investigación del consejo legislativo y el director de la oficina de servicios jurídicos 
legislativos, o los directores de las oficinas no partidistas sucesoras de la asamblea general, designarán, según 
sea necesario, personal no partidista de sus respectivas oficinas para asistir a la comisión y al panel de jueces, 
conforme a lo descrito en la sección 44.1 de este artículo v. El personal no partidista obtendrá y preparará 
todos los recursos necesarios, incluidos equipos informáticos, programas informáticos y bases de datos 
demográficas, geográficas y políticas, con la antelación necesaria para que la comisión pueda iniciar su labor 
inmediatamente después de su constitución. 
(c) La comisión podría contratar asesoría jurídica para todas las acciones y procedimientos relacionados con 
el ejercicio de sus facultades, deberes y funciones, incluida su representación ante cualquier tribunal. 
(d) La asamblea general asignará fondos suficientes para cubrir los gastos de la comisión, la remuneración 
y los gastos del personal no partidista, así como la remuneración y los gastos del panel de jueces descrito 
en la sección 44.1 de este artículo v. Se reembolsarán a los miembros de la comisión los gastos razonables 
y necesarios en que incurran, y también podrían recibir el viático que establezca la asamblea general. Sujeto 
a las asignaciones disponibles, se podrían proporcionar a cualquier comisionado que lo solicite los equipos 
y programas informáticos necesarios para la elaboración de los planes. La comisión y su personal deberán 
tener acceso a la información estadística recopilada por el estado y sus subdivisiones políticas en la medida 
necesaria para el desempeño de sus funciones. Los organismos estatales y las subdivisiones políticas atenderán 
las solicitudes de dicha información estadística formuladas por la comisión y su personal. 
(e) La comisión adoptará normas para regular su administración y funcionamiento. La comisión debe 
proporcionar un aviso público con al menos setenta y dos horas de antelación respecto de todas las normas 
propuestas antes de que sean consideradas para su adopción; no obstante, las normas propuestas podrían 
modificarse durante las deliberaciones de la comisión sin necesidad de dicho aviso previo respecto de 
enmiendas específicas relacionadas con ellas. Ni las normas de procedimiento de la comisión ni sus decisiones 
en materia de delimitación de distritos estarán sujetas a la “ley estatal de procedimiento administrativo” al 
artículo 4 del título 24 del C.R.S., ni a ningún estatuto que la sustituya. Entre las normas se deberán incluir 
las siguientes disposiciones, entre otras: 
(I) El proceso de audiencias y la revisión de los mapas presentados para su consideración; 
(II) El mantenimiento de un registro de las actividades y actuaciones de la comisión, incluidos un registro 
de los testimonios escritos y orales recibidos, así como de las instrucciones impartidas por la comisión al 
personal no partidista respecto de los cambios propuestos a cualquier plan y la justificación de dichos 
cambios por parte de la comisión; 
(III) El procedimiento para destituir a comisionados por participar en comunicaciones prohibidas en virtud de 
esta sección; 
(IV) El procedimiento para recomendar modificaciones a los planes presentados a la comisión por el personal 
no partidista; y 
(V) La adopción de un calendario de reuniones y audiencias a nivel estatal, incluidos los elementos necesarios 
para la participación electrónica en una audiencia de la comisión. 
(2) Requisitos de votación. Una mayoría simple de los comisionados designados podría aprobar normas y 
decisiones de procedimiento. La elección del presidente y del vicepresidente de la comisión requiere el voto 
afirmativo de al menos ocho comisionados, incluido el voto afirmativo de al menos un comisionado no 
afiliado a ningún partido político. La destitución de cualquier comisionado conforme a lo dispuesto en esta 
sección requiere el voto afirmativo de al menos ocho comisionados, incluido el voto afirmativo de al menos 
dos comisionados no afiliados a ningún partido político. La aprobación del plan final para su presentación 
ante el tribunal supremo y la aprobación de un plan revisado después de que un plan haya sido devuelto a la 
comisión por dicho tribunal requerirán el voto afirmativo de al menos ocho comisionados, incluido el voto 
afirmativo de al menos dos comisionados no afiliados a ningún partido político. La comisión no votará sobre 
un plan final hasta que hayan transcurrido al menos setenta y dos horas desde que este haya sido propuesto 
a la comisión en una reunión pública o, en caso de haber sido enmendado por la comisión en una reunión 
pública, hasta que hayan transcurrido al menos setenta y dos horas desde dicha enmienda, lo que ocurra 
más tarde; no obstante, los comisionados podrían renunciar por unanimidad al requisito de las setenta y dos 
horas. 
(3) Participación pública - proceso de audiencias. (a) todos los residentes de Colorado, incluidos los propios 
comisionados, podrían presentar para consideración de la comisión propuestas de mapas de redistribución de 
distritos, comentarios por escrito o ambos. 
(b) La comisión debe, en la máxima medida posible, ofrecer oportunidades para que los residentes de Colorado 
presenten testimonio en audiencias celebradas en todo el estado. La comisión no aprobará ningún plan 
de redistribución de distritos hasta que se hayan celebrado al menos tres audiencias en cada distrito 
congresional, incluida al menos una audiencia en una ubicación al oeste de la divisoria continental y al 
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menos una audiencia en una ubicación al este de la divisoria continental y al sur del límite sur del condado 
de El Paso o al este del límite este del condado de Arapahoe. Ninguna reunión de comisionados se podría 
considerar una audiencia a estos efectos, salvo que asistan, de forma presencial o electrónica, al menos 
diez comisionados. La comisión establecerá mediante norma los elementos necesarios para la participación 
electrónica en una audiencia de la comisión. 
(c) La comisión mantendrá un sitio web o un medio equivalente de comunicación con el público a través del 
cual cualquier residente de Colorado podría presentar propuestas de mapas o comentarios por escrito, o 
ambos, sin necesidad de asistir a una audiencia de la comisión. 
(d) La comisión publicará todos los comentarios por escrito relativos a la redistribución de distritos en su 
sitio web o medio equivalente de comunicación con el público, así como el nombre del residente de Colorado 
que los presente. Si la comisión o el personal no partidista tienen una base sustancial para creer que la 
persona que presenta dichos comentarios no se ha identificado de manera veraz o precisa, la comisión no 
necesitará considerarlos ni publicarlos, pero deberá notificar por escrito esta circunstancia al remitente. La 
comisión podría omitir de su sitio web o medio equivalente, total o parcialmente, aquellos comentarios que no 
se relacionen con los mapas de redistribución de distritos, las políticas o las comunidades de interés. 
(e) La comisión proporcionará acceso simultáneo a las audiencias regionales mediante su transmisión a través 
de su sitio web o un medio equivalente de comunicación con el público y mantendrá un archivo de dichas 
audiencias para su consulta pública en línea. 
(4) Obligaciones éticas - transparencia - informe de cabildeo. (a) los comisionados son guardianes de la 
confianza pública y están sujetos a requisitos antisoborno y abuso de función pública como se estipula en las 
partes 3 y 4 del artículo 8 del título 18 del C.R.S., en su versión enmendada, o en cualquier estatuto que lo 
sustituya. 
(b) Para garantizar la transparencia en el proceso de redistribución de distritos: 
(I) (a) la comisión y los comisionados están sujetos a requisitos de reuniones públicas como se estipula en 
la parte 4 del artículo 6 del título 24 del C.R.S., en su versión enmendada, o en cualquier estatuto que lo 
sustituya. 
(b) Excepto como se estipula en el inciso (4)(b)(I)(D) de esta sección, un comisionado no se comunicará con el 
personal no partidista respecto al mapa de los distritos congresionales, a menos que dicha comunicación se 
realice durante una reunión pública o una audiencia de la comisión. 
(c) Excepto para recibir aportes y comentarios del público, el personal no partidista no mantendrá ninguna 
comunicación sobre el contenido o el desarrollo de ningún plan fuera de las audiencias públicas con nadie, 
salvo con otros miembros del personal. El personal no partidista informará a la comisión de cualquier 
intento por parte de cualquier persona de ejercer influencia sobre la función del personal en la elaboración 
de los planes. 
(d) Se podría designar a uno o más miembros del personal no partidista para que se comuniquen con los 
comisionados en relación con asuntos administrativos, cuya definición y alcance serán determinados por la 
comisión. 
(e) Cualquier comisionado que participe en una comunicación prohibida en esta sección debe ser eliminado de 
la comisión, y dicha vacante debe cubrirse en un plazo de siete días. 
(II) La comisión, cada comisionado y el personal no partidista están sujetos a requisitos de transparencia de 
registros como se estipula en la parte 2 del artículo 72 del título 24 del C.R.S. en su versión enmendada, o 
en cualquier estatuto que lo sustituya; con la excepción de que los mapas en forma de borrador y que no se 
hayan presentado ante la comisión no son registros públicos sujetos a divulgación. El producto del trabajo 
y las comunicaciones entre el personal no partidista están sujetos a divulgación una vez que se presente un 
plan ante el tribunal supremo. 
(III) Las personas que contraten o reciban una remuneración por ejercer cabildeo ante la comisión, ante uno o 
más comisionados o ante el personal no partidista con el fin de promover la adopción o el rechazo de algún 
mapa, enmienda de un mapa, enfoque de mapas o manera de cumplir con alguno de los criterios de mapas 
especificados en la sección 44.3 de este artículo v son cabilderos que deben revelar al secretario de estado 
cualquier remuneración contratada, cualquier remuneración recibida y la persona o entidad que contrate 
o pague por sus servicios de cabildeo. Dicha declaración debe realizarse a más tardar setenta y dos horas 
después de la primera de las siguientes fechas: cada caso de cabildeo o cualquier pago de dicha remuneración. 
El secretario de estado publicará en su sitio web o mediante medios comparables de comunicación con el 
público los nombres de dichos cabilderos, así como la remuneración recibida y las personas o entidades 
para las que trabajan, en un plazo de veinticuatro horas a partir de la recepción de dicha información. El 
secretario de estado adoptará reglas para facilitar la presentación de informes completa y oportuna exigida 
por este inciso (4)(b)(III), así como un proceso de quejas para abordar cualquier incumplimiento por parte de un 
cabildero de informar una divulgación plena y exacta; dicha queja debe ser examinada por un juez de derecho 
administrativo, cuya decisión podría ser apelada ante el tribunal de apelaciones. 
SECCIÓN 5. En el artículo V de la Constitución del estado de Colorado, derogar y reincorporar la sección 44.3 de 
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la siguiente manera: 
Sección 44.3. Criterios para las determinaciones de distritos congresionales - definición. (1) al adoptar un 
plan de redistribución de distritos congresionales, la comisión: 
(a) Realizará un esfuerzo de buena fe para lograr una igualdad demográfica matemática precisa entre los 
distritos, y deberá justificar cada variación, por pequeña que sea, según lo exige la constitución de los estados 
unidos. Los distritos deben estar compuestos por áreas geográficas contiguas. 
(b) Cumplirá con la “Ley Federal de Derecho al Voto de 1965”, título 52 U.S.C., sección 10301, en su versión 
enmendada. 
(2) (a) en la medida de lo razonablemente posible, el plan de la comisión debe preservar comunidades de interés 
completas y subdivisiones políticas completas, como condados, ciudades y pueblos. 
(b) Los distritos deben ser lo más compactos que sea razonablemente posible. 
(3) (a) A partir de ahí, la comisión maximizará, en la medida de lo posible, el número de distritos políticamente 
competitivos. 
(b) En sus audiencias en diversos lugares del estado, la comisión recabará evidencia relevante sobre la 
competitividad de las elecciones en Colorado y analizará dicha evidencia al evaluar los mapas propuestos. 
(c) Cuando la comisión apruebe un plan, o cuando el personal no partidista presente un plan en ausencia de 
la aprobación de un plan por parte de la comisión, según lo estipulado en la sección 44.4 de este artículo v, el 
personal no partidista, en un plazo de setenta y dos horas a partir de dicha acción, pondrá a disposición del 
público e incluirá en el expediente de la comisión un informe que demuestre cómo el plan refleja la evidencia 
presentada y las conclusiones relativas al grado en que se fomenta la competitividad en las elecciones de 
distrito, de manera coherente con los demás criterios establecidos en esta sección.
(d) A los efectos de este inciso (3), “competitivo” significa que existe un potencial razonable de que la afiliación 
partidaria del representante del distrito cambie al menos una vez entre los censos federales decenales. La 
competitividad podría medirse mediante factores como los resultados electorales anteriores del distrito 
propuesto, los datos de registro de partidos políticos del distrito propuesto y los análisis basados en evidencia 
de los distritos propuestos. 
(4) La comisión no podría aprobar ningún mapa, ni el tribunal supremo podría darle efecto, en los siguientes 
casos: 
(a) Si se ha trazado con el propósito de proteger a uno o más miembros titulares, o a uno o más candidatos 
declarados, de la Cámara de Representantes de los Estados Unidos o de cualquier partido político; o 
(b) Si se ha trazado con el propósito de, o si da lugar a, la denegación o restricción del derecho de cualquier 
ciudadano a votar debido a su raza o a su pertenencia a un grupo lingüístico minoritario, lo que incluye 
diluir el impacto de la influencia electoral de dicho grupo racial o lingüístico minoritario.
SECCIÓN 6. En el artículo V de la constitución del estado de Colorado, derogar y reincorporar la sección 44.4 de 
la siguiente manera: 
Sección 44.4. Preparación, enmienda y aprobación de planes: audiencias públicas y 
Participación. (1) la comisión comenzará por examinar un plan, elaborado exclusivamente por personal no 
partidista, que se denominará “plan preliminar”. El plan preliminar debe presentarse y publicarse no antes 
de treinta días ni más tarde de cuarenta y cinco días después de que la comisión se haya reunido o de que 
estén disponibles los datos censales necesarios, lo que ocurra más tarde. Dentro de los primeros veinte días 
posteriores a la reunión de la comisión, cualquier miembro del público y cualquier miembro de la comisión 
podría presentar comentarios por escrito al personal no partidista sobre la elaboración del plan preliminar 
y sobre las comunidades de interés que requieran representación en una o más áreas específicas del estado. 
El personal no partidista tomará en cuenta dichos comentarios al elaborar el plan preliminar, y dichos 
comentarios deben formar parte del expediente de las actividades y procedimientos de la comisión. En la 
primera audiencia pública en la que se presente el plan preliminar, el personal no partidista explicará cómo 
se elaboró el plan, cómo aborda las categorías de comentarios públicos recibidos y cómo cumple con los 
criterios establecidos en la sección 44.3 de este artículo V. 
(2) A más tardar el 7 de julio del año de la redistribución de distritos, la comisión completará las audiencias 
públicas sobre el plan preliminar en varios lugares de todo el estado, de conformidad con la sección 44.2 de 
este artículo V. 
(3) Tras las audiencias sobre el plan preliminar, el personal no partidista elaborará, publicará en línea y 
presentará ante la comisión al menos tres planes, salvo lo estipulado en el inciso (5) de esta sección. Estos 
planes se denominarán “planes del personal” y deben recibir un nombre y numerarse secuencialmente a 
los efectos del inciso (6) de esta sección. Los planes del personal deben prepararse, publicarse en línea y 
presentarse de conformidad con un calendario establecido por la comisión; sin embargo, cada plan del 
personal debe presentarse ante la comisión no menos de diez días después de la presentación de cualquier plan 
anterior del personal y no menos de veinticuatro horas después de su publicación en línea. Si la comisión no 
establece un calendario para la presentación de los planes del personal dentro de los diez días siguientes a la 
finalización de las audiencias sobre el plan preliminar, el personal no partidista establecerá dicho calendario. 
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El personal no partidista mantendrá la confidencialidad de cada plan hasta que se publique en línea o 
mediante un medio comparable de comunicación con el público utilizando tecnologías de uso generalizado. 
La comisión podría proporcionar orientación, si así lo aprueban al menos ocho comisionados, entre los que 
debe haber al menos un comisionado no afiliado a ningún partido político, para el desarrollo de los planes 
del personal mediante la adopción de reglas, pautas o metodologías que acatará el personal no partidista, 
incluidas las reglas, pautas o metodologías que se utilizarán para evaluar la competitividad de un plan, 
de conformidad con la sección 44.3 (3)(d) de este artículo v. Al preparar todos los planes del personal, el 
personal no partidista también tomará en cuenta los testimonios públicos y los comentarios públicos recibidos 
por la comisión que sean coherentes con los criterios especificados en la sección 44.3 de este artículo V.
(4) Cualquier comisionado o grupo de comisionados podría solicitar al personal no partidista que prepare 
planes adicionales o enmiendas a los planes. Dicha solicitud debe presentarse en una audiencia pública de la 
comisión, pero no requiere la aprobación de esta. Los planes o enmiendas elaborados en respuesta a dichas 
solicitudes se consideran independientes de los planes del personal a los efectos del inciso (6) de esta sección. 
(5) (a) La comisión podría adoptar un plan definitivo en cualquier momento después de la presentación del 
primer plan del personal; en tal caso, no será necesario que el personal no partidista prepare ni presente 
planes adicionales. 
(b) A más tardar el 1 de septiembre del año de redistribución de distritos, la comisión adoptará un plan 
definitivo, que debe presentarse posteriormente ante el tribunal supremo para su revisión y determinación de 
conformidad con la sección 44.5 de este artículo V. 
(c) La comisión podría ajustar los plazos especificados en esta sección si circunstancias ajenas a su control lo 
requieren, a fin de garantizar la adopción de un plan definitivo conforme a lo dispuesto en este inciso (5). 
(d) La comisión podría otorgar al personal no partidista la autoridad para realizar ajustes técnicos de minimis 
al plan adoptado antes de su presentación ante el tribunal supremo. 
(6) Si por cualquier motivo la comisión no adopta un plan definitivo antes de la fecha especificada en el 
inciso (5) de esta sección, el personal no partidista presentará ante el tribunal supremo el tercer plan del 
personal sin enmiendas. 
SECCIÓN 7. En el artículo V de la constitución del estado de Colorado, derogar y reincorporar la sección 44.5 de 
la siguiente manera: 
Sección 44.5. Revisión del tribunal supremo. (1) El tribunal supremo revisará el plan presentado y 
determinará si este cumple con los criterios mencionados en la sección 44.3 de este artículo V. La revisión y 
la determinación del tribunal tendrán prioridad sobre otros asuntos que se presenten ante este. El tribunal 
supremo adoptará reglas para dichos procedimientos y para la producción y presentación de evidencia que 
respalde dicho plan. Cualquier argumento legal relacionado con dicho plan debe presentarse ante el tribunal 
supremo de conformidad con el calendario establecido por este. 
(2) el tribunal supremo aprobará el plan presentado, a menos que determine que la comisión o el personal 
no partidista, en el caso de un plan elaborado por el personal presentado a falta de un plan aprobado por la 
comisión, haya abusado de su discrecionalidad al aplicar o dejar de aplicar los criterios mencionados en la 
sección 44.3 de este artículo V, a la luz del expediente que obra en poder de la comisión. El tribunal supremo 
podría considerar cualquier mapa presentado ante la comisión al evaluar si la comisión o el personal no 
partidista, en el caso de un plan elaborado por el personal presentado a falta de un plan aprobado por la 
comisión, abusó de su discrecionalidad. 
(3) Si el tribunal supremo determina que el plan presentado constituye un abuso de discrecionalidad al aplicar 
o dejar de aplicar los criterios mencionados en la sección 44.3 de este artículo v, a la luz del expediente que 
obra en poder de la comisión, el tribunal supremo devolverá el plan a la comisión junto con los motivos de su 
desaprobación. 
(4) (a) A más tardar el 1 de noviembre del año de redistribución de distritos, el tribunal supremo aprobará el 
plan presentado o lo devolverá a la comisión. 
(b) Si el tribunal devuelve el plan a la comisión, la comisión dispondrá de doce días para celebrar una 
audiencia que incluya testimonios públicos y para devolver un plan adoptado que resuelva los motivos de 
desaprobación del Tribunal.
(c) Si la comisión no aprueba y devuelve un plan al tribunal en un plazo de doce días, el personal no partidista 
contará con tres días adicionales para preparar un plan que resuelva los motivos de desaprobación del 
tribunal y lo devuelva a este para su aprobación. 
(d) El tribunal supremo revisará el plan revisado de conformidad con los incisos (1), (2) y (3) de esta sección. 
(5) El tribunal supremo aprobará un plan de redistribución de los distritos congresionales a más tardar el 
15 de diciembre del año de redistribución. El tribunal ordenará que dicho plan se presente ante el secretario 
de estado de Colorado a más tardar en esa fecha. 
SECCIÓN 8. En el artículo V de la constitución del estado de Colorado, derogar y reincorporar la sección 44.6 de 
la siguiente manera: 
Sección 44.6. Divisibilidad. Si un tribunal de jurisdicción competente determina que alguna disposición de 
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las secciones 44.1 a 44.5 de este artículo v es inconstitucional, o si dicho tribunal determina que alguna 
aplicación de estas secciones es inconstitucional, dicha invalidez no afectará a otras disposiciones ni a las 
aplicaciones de las disposiciones restantes de estas secciones que podrían surtir efecto sin la disposición o 
aplicación inválida. Las disposiciones de las secciones 44.1 a 44.5 de este artículo V se consideran y declaran 
divisibles.

Enmienda 87 
Impuesto gradual sobre la renta

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. El 
título de la boleta no aparecerá en la constitución de Colorado ni en los Estatutos Revisados de Colorado. El 
texto de la medida que aparecerá en la constitución de Colorado y en los Estatutos Revisados de Colorado a 
continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida iniciada se incluye en la boleta como 
un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la cantidad requerida de firmas para la 
petición.
Título de la boleta:
¿SE DEBEN AUMENTAR LOS IMPUESTOS ESTATALES EN $2,700 MILLONES ANUALES, CON EL FIN DE 
INCREMENTAR O MEJORAR LOS NIVELES DE SERVICIOS PÚBLICOS, INCLUYENDO LA EDUCACIÓN PÚBLICA DE 
KINDERGARTEN A 12º GRADO, LA ATENCIÓN DE SALUD Y LOS SERVICIOS DE CUIDADO INFANTIL Y EDUCACIÓN 
INFANTIL, MEDIANTE UNA ENMIENDA A LA CONSTITUCIÓN DE COLORADO Y UN CAMBIO EN LOS ESTATUTOS 
REVISADOS DE COLORADO QUE DEROGUE LA LEY EXISTENTE Y CREE UNA NUEVA LEY PARA REEMPLAZAR LA 
TASA IMPOSITIVA ESTATAL UNIFORME POR UNA ESTRUCTURA DE IMPUESTO SOBRE LA RENTA GRADUAL, Y, EN 
RELACIÓN CON ELLO, ENMENDAR LA DECLARACIÓN DE DERECHOS DEL CONTRIBUYENTE PARA ELIMINAR EL 
REQUISITO CONSTITUCIONAL DE QUE TODO INGRESO NETO GRAVABLE SEA GRAVADO A UNA TASA ÚNICA SIN 
IMPUESTO ADICIONAL SOBRE LA RENTA; ESTABLECER VARIOS TIPOS DE IMPUESTO SOBRE LA RENTA BASADOS 
EN LA CANTIDAD DE INGRESOS GRAVABLES OBTENIDOS POR PERSONAS, SUCESIONES, FIDEICOMISOS Y 
SOCIEDADES, MANTENIENDO EL IMPUESTO ACTUAL DEL 4.4% SOBRE LOS INGRESOS DE LA VENTA DE UNA 
RESIDENCIA PRINCIPAL, LO QUE PRODUCIRÁ EL CAMBIO ESTIMADO EN LOS IMPUESTOS SOBRE LA RENTA 
ADEUDADOS POR LAS PERSONAS SEGÚN SE INDICA EN LA SIGUIENTE TABLA; Y AUTORIZAR AL ESTADO A 
RETENER Y GASTAR CUALQUIER AUMENTO DE INGRESOS DERIVADO DE LA NUEVA ESTRUCTURA TRIBUTARIA, 
COMO UN CAMBIO DE INGRESOS APROBADO POR LOS VOTANTES, PARA COMPLEMENTAR LOS NIVELES 
ACTUALES DE FINANCIACIÓN PARA LA EDUCACIÓN PÚBLICA DE K-12, LA SALUD Y LOS PROGRAMAS DE 
CUIDADO PREESCOLAR Y EDUCACIÓN INFANTIL?

Enmienda 87
Cambio en los impuestos sobre la renta adeudados por categoría de renta

Categorías de ingresos

Impuesto promedio 
actual sobre la renta 

adeudado

Impuesto promedio 
sobre la renta adeudado 

propuesto

Cambio propuesto en 
el impuesto promedio 

sobre la renta adeudado 
si se aprueba 

+ o -
$25,000 o menos $59 $50 -$9
$25,001 - $50,000 $751 $632 -$119
$50,001 - $100,000 $1,877 $1,666 -$210
$100,001 - $200,000 $4,126 $3,828 -$298
$200,001 - $500,000 $9,344 $9,019 -$325
$500,001 - $1,000,000 $19,288 $18,963 -$325
$1,000,001 - $2,000,000 $29,432 $34,196 +$4,764
$2,000,001 - $5,000,000 $41,196 $55,110 +$13,914

Las categorías de ingresos utilizan el ingreso bruto ajustado reportado al Servicio de Impuestos Internos (IRS) 
federal.
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Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. Declaración legislativa
(1) El pueblo del estado de Colorado encuentra, determina y declara que:
(a) Los contribuyentes de Colorado tienen derecho a un sistema de impuestos justo y equitativo que reconozca las 
dificultades de asequibilidad que enfrentan las familias trabajadoras, promueva una economía estatal dinámica y 
apoye adecuadamente nuestros sistemas de educación pública, salud, cuidado infantil y otros servicios públicos 
esenciales disponibles para todos los habitantes de Colorado;
(b) El actual sistema de impuesto fijo sobre la renta de Colorado, a diferencia del sistema de impuesto gradual 
sobre la renta a nivel federal y en otros 27 estados, grava a millonarios y empresas con la misma tasa que a la 
gente trabajadora común;
(c) Al combinar los impuestos estatales sobre la renta, ventas y propiedad, el 1% más rico de los habitantes 
de Colorado —aquellos que ganan más de $850,000 al año— pagan solo el 7% de sus ingresos en impuestos 
estatales y locales cada año, mientras que el 60% de los habitantes de Colorado que ganan entre $25,000 y 
$150,000 al año pagan entre el 9 y el 10%.
(d) El 97% de los contribuyentes de Colorado que ganen menos de $500,000 se beneficiaría con una reducción de 
impuestos para ayudarles a solventar el alto costo de la vida;
(e) La Declaración de Derechos del Contribuyente, o la enmienda TABOR, ha limitado significativamente la 
capacidad de los gobiernos estatales y locales para invertir en apoyar a los maestros y trabajadores dedicados a 
cuidados, construir infraestructuras y mantenerse al día con una economía cambiante;
(f) Es posible modificar TABOR para permitir un impuesto sobre la renta gradual sin afectar los reembolsos de 
TABOR ni el derecho de los votantes a aprobar futuros aumentos de impuestos;
(g) Como demuestran estudios recientes de adecuación encargados por el estado, las escuelas públicas de 
Colorado han tenido una financiación insuficiente durante décadas y, a pesar de la eliminación del Factor de 
Estabilización Presupuestaria en 2024, la competitividad salarial docente sigue siendo la 50ª del país.
(h) La atención de salud en Colorado es demasiado cara, y se espera que los recortes en el proyecto de ley 
presupuestaria federal superen los $2,000 millones anuales para 2032, siendo los hospitales y clínicas rurales los 
que enfrentan mayores riesgos de cerrar o limitar servicios; y
(i) El cuidado infantil en Colorado es demasiado caro, lo que dificulta que los padres trabajen mientras crían a sus 
hijos, y sin embargo los salarios son tan bajos que el 46 por ciento de los trabajadores de la primera infancia en el 
estado dependen de programas de bienestar social como Medicaid y SNAP;
(2) Por lo tanto, el pueblo del estado de Colorado encuentra que:
(a) Un sistema de impuesto sobre la renta gradual servirá para:
(I) Apoyar mejor a los niños y familias, trabajadores y adultos mayores de Colorado reduciendo los impuestos a 
las personas y pequeñas empresas que ganen menos de $500,000 al año, mientras solo aumentan los impuestos a 
particulares y empresas que ganan más de $500,000 al año;
(II) Aumentar la capacidad de Colorado para invertir adecuadamente en nuestras escuelas públicas, sistemas de 
salud y programas de cuidado infantil para mejorar la asequibilidad de la atención médica y el cuidado infantil;
(b) Un sistema de impuesto sobre la renta gradual no va a:
(I) Cambiar el requisito constitucional de que el gobierno estatal no puede aumentar ninguna tasa de impuesto 
sin otra votación del pueblo;
(II) Reducir o afectar de alguna manera los reembolsos de TABOR, porque cualquier ingreso recaudado del actual 
impuesto fijo sobre la renta del 4.4%, del 2.9% del impuesto sobre las ventas y otros impuestos y tasas que exceda 
el límite de gasto de TABOR deberá ser reembolsado a los contribuyentes;
(c) Todos los nuevos ingresos procedentes del impuesto sobre la renta gradual que superen lo que de otro 
modo se habría recaudado con las tasas impositivas actuales de Colorado serán transferidos al Fondo Futuro de 
Colorado, con gastos limitados destinados a los siguientes fines:
(I) Mejorar nuestro sistema de educación pública, aumentar los salarios para atraer y retener a excelentes 
maestros, reducir el tamaño de las clases, apoyar las escuelas rurales y respaldar vías asequibles hacia la educación 
superior y la capacitación laboral;
(II) Mejorar nuestro sistema de salud, hacer que la atención médica sea más asequible, reemplazar los fondos 
federales de Medicaid que fueron recortados por el proyecto de ley presupuestaria federal, implementar nuevos 
requisitos en el proyecto de ley presupuestaria federal, aumentar el acceso a la atención de salud mental y 
conductual y atención primaria, apoyar los servicios para adultos mayores y personas con discapacidad, aumentar 
el acceso a alimentos nutritivos, apoyar a nuestro personal de salud y a los hospitales y clínicas rurales;
(III) Mejorar nuestros sistemas de cuidado infantil y educación, ayudar a las familias a costear el cuidado infantil y 
aumentar los salarios para atraer y retener excelentes proveedores de cuidado infantil;
(d) Los nuevos ingresos pretenden complementar y no sustituir la financiación existente;
(e) Los contribuyentes podrán supervisar y asegurar el uso responsable y eficaz de todos los nuevos ingresos 
basándose en los siguientes requisitos:
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(I) La oficina no partidista del consejo legislativo elaborará un informe anual sobre todos los gastos de nuevos 
ingresos que estará accesible al público en varios formatos, incluyendo la página web de la asamblea general con 
descripciones en lenguaje sencillo y visualizaciones de datos comprensibles;
(II) La oficina independiente y no partidista del auditor estatal auditará anualmente este informe y presentará sus 
hallazgos al Comité Conjunto de Presupuestos y al público;
SECCIÓN 2 En la constitución del estado de Colorado, la sección 20 del artículo X, enmendar (8)(a) de la siguiente 
manera:
(8) Límites de ingresos. (a) Están prohibidos nuevos tipos o aumentos de impuesto sobre la transferencia en 
bienes inmuebles. No se impondrá ningún nuevo impuesto estatal sobre bienes inmuebles ni impuesto sobre la 
renta local por distrito. No se aplicará antes del siguiente año fiscal ningún aumento de la tasa impositiva sobre 
la renta ni una nueva definición estatal de renta imponible. Cualquier cambio en la ley de impuesto sobre la 
renta después del 1 de julio de 1992 también exigirá que todo el ingreso neto tributable sea gravado a una tasa, 
excluyendo créditos de reembolso de impuestos o créditos aprobados por votantes, sin agregar impuesto ni 
recargo.
SECCIÓN 3. En los Estatutos Revisados de Colorado, 39-22-104, enmendar (1.7)(c) y (2); y agregar (1.8) de la 
siguiente manera:
39-22-104. Impuesto sobre la renta impuesto a personas, sucesiones y fideicomisos - informe - declaración 
de desempeño de preferencia impositiva - declaración legislativa - definiciones - derogación. (1.7)(c) Salvo 
lo dispuesto en contrario en la sección 39-22-627, sujeto al inciso (2) de esta sección, respecto a los años fiscales 
que comiencen a partir del 1 de enero de 2022, pero antes del 1 de enero de 2027, se grava un impuesto de 
cuatro punto cuarenta y uno por ciento sobre la renta tributable federal, según lo determinado conforme a la 
sección 63 del Código de Impuestos Internos, de cada particular, sucesión y fideicomiso.
(1.8)(a) Salvo lo dispuesto en la sección 39-22-627, sujeto al inciso (2) de esta sección, respecto a los años 
fiscales que comiencen a partir del 1 de enero de 2027, se impone un impuesto gradual sobre la renta tributaria 
federal, según lo determinado por la sección 63 del código de impuestos internos, de toda persona, sucesión y 
fideicomiso, de la siguiente manera:
(I) Para ingresos fiscales federales menores o iguales a veinticinco mil dólares, el impuesto es de tres punto 
setenta y uno por ciento;
(II) Para ingresos imponibles federales superiores a veinticinco mil dólares, pero inferiores o iguales a cien mil 
dólares, el impuesto es (A) tres punto setenta y uno por ciento sobre la cantidad hasta veinticinco mil dólares 
inclusive y (B) cuatro punto veintiuno por ciento sobre la cantidad superior a veinticinco mil dólares, pero 
inferior o igual a cien mil dólares;
(III) Para ingresos fiscales federales superiores a cien mil dólares, pero menores o iguales a quinientos mil 
dólares, el impuesto es (A) tres punto setenta y uno por ciento sobre la cantidad hasta veinticinco mil dólares 
inclusive, (B) cuatro punto veintiuno por ciento sobre la cantidad superior a veinticinco mil dólares, pero 
inferior o igual a cien mil dólares, y (C) cuatro punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a 
cien mil dólares;
(IV) Para ingresos imponibles federales superiores a quinientos mil dólares pero inferiores o iguales a 
setecientos cincuenta mil dólares, el impuesto es (A) tres punto setenta y uno por ciento sobre la cantidad 
hasta veinticinco mil dólares inclusive, (B) cuatro punto veintiuno por ciento sobre la cantidad superior a 
veinticinco mil dólares pero inferior o igual a cien mil dólares, (C) cuatro punto cuarenta y uno por ciento 
sobre la cantidad superior a cien mil dólares pero menor o igual a quinientos mil dólares, y (D) siete punto 
cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a quinientos mil dólares;
(V) Para ingresos imponibles federales superiores a setecientos cincuenta mil dólares pero menores o 
iguales a un millón de dólares, el impuesto es (A) tres punto setenta y uno por ciento sobre la cantidad 
hasta veinticinco mil dólares inclusive, (B) cuatro punto veintiuno por ciento sobre la cantidad superior 
a veinticinco mil dólares pero inferior o igual a cien mil dólares, (C) cuatro punto cuarenta y uno por 
ciento sobre la cantidad superior a cien mil dólares pero menor o igual a quinientos mil dólares, (D) siete 
punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a quinientos mil dólares pero inferior o igual 
a setecientos cincuenta mil dólares, y (E) siete punto noventa y uno por ciento sobre la cantidad superior a 
setecientos cincuenta mil dólares; y
(VI) Para ingresos imponibles federales superiores a un millón de dólares, el impuesto es (A) tres punto setenta 
y uno por ciento sobre la cantidad hasta veinticinco mil dólares inclusive, (B) cuatro punto veintiuno 
por ciento sobre la cantidad superior a veinticinco mil dólares pero menor o igual a cien mil dólares, (C) 
cuatro punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a cien mil dólares pero menor o igual a 
quinientos mil dólares, (D) siete punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a quinientos mil 
dólares pero menor o igual a setecientos cincuenta mil dólares, (E) siete punto noventa y uno por ciento sobre 
la cantidad mayor a setecientos cincuenta mil dólares pero menor o igual a un millón de dólares; y (F) ocho 
punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a un millón de dólares.
(b) A efectos del inciso (1.8)(a) de esta sección, la renta neta imponible procedente de la venta o intercambio de 
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una residencia principal que exceda la cantidad excluida de la renta imponible federal según la Sección 121 del 
Código de Impuestos Internos estará sujeta a impuestos conforme a esta sección con la tasa de cuatro punto 
cuarenta y uno por ciento.
(2) Antes de aplicar la tasa impositiva prescrita en el inciso (1), (1.5), o (1.7) o (1.8) de esta sección, la renta 
imponible federal será modificada según lo dispuesto en los incisos (3) y (4) de esta sección.
SECCIÓN 4. En los Estatutos Revisados de Colorado, 39-22-301, enmendar (1)(d)(I)(K) y agregar (1)(d)(I)(L) de la 
siguiente manera:
39-22-301. Impuesto corporativo gravado – derogación. (1)(d)(I)(K). Salvo lo que se disponga en la sección 39-
22-627, para los años de impuesto sobre la renta que comiencen el 1 de enero de 2022 o después, pero antes del 
1 de enero de 2027, cuatro punto cuarenta y uno por ciento del ingreso neto de Colorado.
(1)(d)(I)(L) Salvo lo que se disponga en la sección 39-22-627, para los años fiscales de impuesto sobre la 
renta que comiencen a partir del 1 de enero de 2027, se impone un impuesto gradual sobre la renta neta de 
Colorado, según lo determinado en esta sección, de cada empresa C corporation nacional, C corporation 
extranjera y grupo combinado, según se define en la sección 39-22-303(12)(a.3), que opere negocios en 
Colorado anualmente con una cantidad de ingreso neto de dicha C corporation durante el año derivado de 
fuentes dentro de Colorado, según se establece en el siguiente cuadro de tasas, como sigue:
(i) para ingresos netos de Colorado menores o iguales a veinticinco mil dólares, el impuesto es de tres punto 
setenta y uno por ciento;
(ii) Para ingresos netos de Colorado superiores a veinticinco mil dólares, pero menores o iguales a cien mil 
dólares, el impuesto es (I) tres punto setenta y uno por ciento sobre la cantidad hasta veinticinco mil dólares 
inclusive y (II) cuatro punto veintiuno por ciento sobre la cantidad superior a veinticinco mil dólares, pero 
inferior o igual a cien mil dólares;
(iii) Para ingresos netos de Colorado superiores a cien mil dólares, pero menores o iguales a quinientos mil 
dólares, el impuesto es (I) tres punto setenta y uno por ciento sobre la cantidad hasta veinticinco mil dólares 
inclusive, (II) cuatro punto veintiuno por ciento sobre la cantidad superior a veinticinco mil dólares, pero 
inferior o igual a cien mil dólares, y (III) cuatro punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a 
cien mil dólares;
(iv) Para ingresos netos de Colorado superiores a quinientos mil dólares pero inferiores o iguales a 
setecientos cincuenta mil dólares, el impuesto es (I) tres punto setenta y uno por ciento sobre la cantidad 
hasta veinticinco mil dólares inclusive, (II) cuatro punto veintiuno por ciento sobre la cantidad superior a 
veinticinco mil dólares pero inferior o igual a cien mil dólares, (III) cuatro punto cuarenta y uno por ciento 
sobre la cantidad superior a cien mil dólares pero inferior o igual a quinientos mil dólares, y (IV) siete punto 
cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a quinientos mil dólares;
(v) Para ingresos netos de Colorado superiores a setecientos cincuenta mil dólares pero menores o iguales a 
un millón de dólares, el impuesto es (I) tres punto setenta y uno por ciento sobre la cantidad hasta veinticinco 
mil dólares inclusive, (II) cuatro punto veintiuno por ciento sobre la cantidad superior a veinticinco mil 
dólares pero inferior o igual a cien mil dólares, (III) cuatro punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad 
superior a cien mil dólares pero inferior o igual a quinientos mil dólares, (IV) siete punto cuarenta y uno por 
ciento sobre la cantidad superior a quinientos mil dólares pero inferior o igual a setecientos cincuenta mil 
dólares, y (V) siete punto noventa y uno por ciento sobre la cantidad superior a setecientos cincuenta mil 
dólares; y
(vi) Para ingresos netos de Colorado superiores a un millón de dólares, el impuesto es (I) tres punto setenta 
y uno por ciento sobre la cantidad hasta veinticinco mil dólares inclusive (II) cuatro punto veintiuno 
por ciento sobre la cantidad superior a veinticinco mil dólares pero menor o igual a cien mil dólares, (III) 
cuatro punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a cien mil dólares pero menor o igual a 
quinientos mil dólares, (IV) siete punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a quinientos 
mil dólares pero menor o igual a setecientos cincuenta mil dólares, (V) siete punto noventa y uno por ciento 
sobre la cantidad mayor a setecientos cincuenta mil dólares pero menor o igual a un millón de dólares; y (VI) 
ocho punto cuarenta y uno por ciento sobre la cantidad superior a un millón de dólares.
SECCIÓN 5. En los Estatutos Revisados de Colorado, agregar 24-77-103.3 de la siguiente manera:
24-77-103.3. Cambio de ingresos aprobado por los votantes – retención y uso de ingresos – rendición de 
cuentas. (1) No obstante cualquier disposición legal en sentido contrario, para cada año fiscal estatal que 
comience a partir del 1 de enero de 2026, todos los ingresos recaudados bajo las tasas del impuesto sobre 
la renta establecidas por las secciones 39-22-104(1.8) y 39-22-301(1)(d)(I)(L) que excedan los ingresos que se 
generarían en cualquiera de esos años fiscales estatales aplicando la tasa del impuesto sobre la renta vigente 
a 31 de diciembre de 2026 (“ingresos excedentes”), constituirá un cambio de ingresos aprobado por los votantes 
conforme a la sección 20(7)(d) del artículo X de la constitución de Colorado, y podrá ser recaudado, retenido 
y gastado sin importar ningún otro límite en el inciso (20)(7)(d).
(2) Para fines de administrar cómo se destinen los ingresos excedentes especificados en el inciso (1) de esta 
sección, se crea en el fondo general la cuenta del Futuro de Colorado, que consistirá en una cantidad de 
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dinero igual a la cantidad de ingresos excedentes especificados en el inciso (1) de esta sección. El dinero de 
la cuenta será asignado o transferido por la asamblea general para los siguientes programas y fines y deberá 
complementar y no sustituir los niveles actuales de asignaciones correspondientes:
(a) Educación pública K-12, como:
(I) Mejorar desde kindergarten hasta el grado 12;
(II) Aumentar el acceso a programas de formación profesional y técnica;
(III) Aumento del salario de los maestros;
(b) Atención de salud, que incluya:
(I) Programas para ayudar a las familias a costear la atención médica;
(II) Reemplazar la financiación de medicaid perdida debido a la legislación federal reciente y pagar la 
implementación de nuevos requisitos federales;
(III) Aumentar la financiación para atención primaria, salud conductual y atención médica rural;
(IV) Apoyar la atención de salud, los cuidados a largo plazo y otras prestaciones para adultos mayores y 
personas con discapacidad;
(V) Programas que aumenten el acceso a alimentos nutritivos; y
(c) Cuidado infantil y educación, incluyendo:
(I) Programas para ayudar a las familias a costear el cuidado infantil;
(II) Aumentar los salarios y el apoyo para la fuerza laboral del cuidado infantil;
(III) Mejorar el acceso a programas preescolares de alta calidad;
(3)(a) Para cada año fiscal que comience el 1 de enero de 2026 o después, en que el estado reciba ingresos 
excedentes según lo definido en el inciso (1) de esta sección, el director de investigación del personal no 
partidista del consejo legislativo deberá preparar un informe, que será transmitido a la asamblea general 
y se hará públicamente accesible y fácilmente accesible en o a través de un enlace desde la página web de la 
asamblea, especificando los usos para los cuales dichos ingresos han sido asignados o transferidos y para 
asegurar que dichos ingresos sean asignados, transferidos y gastados, según lo indique el pueblo de Colorado, 
de acuerdo con esta sección. La oficina del auditor estatal auditará anualmente el informe, que como mínimo 
deberá contener la siguiente información:
(I) la cantidad de dichos ingresos excedentes; y
(II)una especificación y descripción de las cantidades, programas y fines a los que dichos ingresos han sido 
asignados, destinados o transferidos.
(b) el informe deberá incluir un resumen en lenguaje sencillo y, cuando sea posible, visualizaciones fácilmente 
comprensibles de esta información, y deberá estar razonablemente disponible en otros formatos cuando se 
solicite.

Propuesta NN 
Conservar y gastar dinero en educación y otros fines

El título de la boleta es un resumen redactado por el personal legal profesional para la asamblea general solo para 
fines de votación. El título de la boleta no aparecerá en los Estatutos Revisados de Colorado. El texto de la medida 
que aparecerá en los Estatutos Revisados de Colorado a continuación fue remitido a los votantes porque fue 
aprobada por mayoría de votos del senado estatal y de la cámara de representantes estatal.
Título de la boleta:
¿Debe aumentar la inversión estatal en educación pública K-12 en un dos por ciento cada año durante los 
próximos diez años, con inversiones destinadas a incrementar el salario de los maestros, mejorar la retención 
docente, reducir el tamaño de las clases y aumentar el acceso a cursos profesionales y técnicos, sin aumentar los 
impuestos, sino que se financiará elevando el límite anual del gasto estatal en el año fiscal solo en la cantidad 
gastada en educación pública K-12 como un cambio de ingresos aprobado por los votantes, y exigir una auditoría 
pública independiente anual para mostrar cómo se gastan las nuevas inversiones?
Texto de la medida:
Promúlguese por la Asamblea General del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. Declaración legislativa. (1) La asamblea general determina y declara que:
(a) La educación pública es la base de la democracia de Colorado, fundamental para ofrecer oportunidades 
individuales, fomentar comunidades prósperas y es la clave para la prosperidad económica y el futuro de 
Colorado;
(b) Una inversión inteligente y adecuada en las escuelas de Colorado es esencial para mantener y mejorar la 
competitividad de Colorado y sus estudiantes;
(c) El dinero invertido en las escuelas públicas de Colorado tiene un retorno de inversión que desde hace tiempo 
se ha reconocido como uno de los más altos del país;
(d) El aumento en los índices de graduación de K-12, la obtención de certificaciones industriales y la obtención de 
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títulos de asociado demuestran la eficacia de la inversión de Colorado en las escuelas públicas;
(e) Las investigaciones demuestran que aumentar la financiación escolar produce incrementos a largo plazo 
en los índices de graduación y salarios a lo largo de la vida, previene la delincuencia y reduce las tasas de 
encarcelamiento;
(f) Los educadores y el personal de apoyo de todos los distritos escolares y escuelas chárter de Colorado hacen 
contribuciones invaluables a sus escuelas, distritos y comunidades al dedicar su tiempo, talento y dinero del 
bolsillo a sus estudiantes, a pesar de que Colorado se encuentra entre los últimos en cuanto a salarios iniciales y 
tiene la mayor penalización salarial docente del país;
(g) Docentes, consejeros, profesionales especializados, conductores de autobús y personal de apoyo esencial 
abandonan sus profesiones porque los salarios no han seguido el ritmo de la vivienda, la salud y el costo de la 
vida;
(h) Los estudiantes aprenden en aulas con excesivo número de alumnado y en escuelas con menos consejeros 
de salud mental, oportunidades de apoyo en educación especial y programas que apoyen su capacidad para 
convertirse en adultos sanos y productivos;
(i) Las comunidades trabajadoras, multilingües y rurales son las más afectadas por la crónica falta de financiación 
escolar;
(j) En enero de 2025, la legislatura recibió los informes y la recomendación de dos estudios de adecuación 
encargados: " Equity and Adequacy of Colorado School Funding - A Cost-Modeling Approach” [Equidad y 
Suficiencia de la Financiación Escolar de Colorado - Un enfoque de modelización de costos], por los institutos 
Estadounidenses de investigación, y el "Colorado Input-Based Financial Adequacy Study Report” [Informe de 
Estudio de Adecuación Financiera Basada en Insumos de Colorado], por Augenblick, Palaich and Associates, Inc;
(k) Los estudios de adecuación encontraron que, si las escuelas de Colorado se financiaran de forma completa y 
justa, cada estudiante recibiría la atención individual que necesita por parte de maestros, consejeros, profesionales 
de salud, tutores y personal de apoyo para tener éxito y prosperar; cada docente tendría una carga de trabajo 
razonable, desarrollo profesional y coaching, y un salario que le permitiera vivir donde trabaja; y cada comunidad 
disfrutaría del beneficio de escuelas públicas dinámicas, una fuerza laboral de alta calidad y una ciudadanía 
comprometida;
(l) Las limitaciones fiscales de Colorado y el potencial de recortes federales en la financiación de la educación, 
Medicaid, nutrición, servicios humanos y otros programas cruciales amenazan la sostenibilidad y adecuación de la 
financiación escolar en Colorado y agotan el fondo estatal de educación;
(m) Las investigaciones demuestran que una educación infantil de alta calidad, incluyendo el cuidado infantil y 
la educación preescolar, produce beneficios significativos a largo plazo, como una mejor preparación escolar, 
mayores índices de graduación y más altos ingresos a lo largo de la vida, y que cada dólar invertido en educación 
infantil de alta calidad genera rendimientos sustanciales para el estado y sus comunidades;
(n) Los niños que participan en programas de educación preescolar y cuidado infantil de alta calidad llegan 
a kindergarten mejor preparados para aprender en los ámbitos del lenguaje, las matemáticas y las relaciones 
socioemocionales, con los mayores beneficios para los niños de familias trabajadoras, comunidades rurales y 
hogares multilingües; y
(o) Por lo tanto, es lo que más conviene a educadores, estudiantes y sus familias permitir que los votantes 
inviertan más en la educación pública modernizando la capacidad del estado para retener y gastar ingresos 
destinados a satisfacer las necesidades de las comunidades de Colorado y asegurar que la inversión estatal en 
educación pública K-12 aumente en un dos por ciento durante al menos diez años mediante la financiación de un 
factor positivo.
SECCIÓN 2. En los Estatutos Revisados de Colorado, agregar 22-54-103.7 de la siguiente manera:
22-54-103.7. Factor positivo - definiciones.
(1) Tal como se utiliza en esta sección, salvo que el contexto requiera lo contrario:
(a) "Cálculo del programa total de distrito con nueva fórmula" significa el programa total de un distrito 
para el año presupuestario aplicable, según el cálculo de la fórmula del programa total del distrito en 
la sección 22-54-103.5. El término no incluye los ajustes necesarios conforme a la sección 22-54-103.3 al 
determinar el programa total de un distrito para el año presupuestario 2027-28 hasta el año presupuestario 
2030-31.
(b) "Cálculo del programa total a nivel estatal con nueva fórmula" significa el programa total del distrito 
para todos los distritos durante el año presupuestario aplicable, según el cálculo de la fórmula del programa 
total de distrito en la sección 22-54-103.5. El término no incluye los ajustes necesarios conforme a la sección 
22-54-103.3 al determinar el programa total de un distrito para el año presupuestario 2027-28 hasta el año 
presupuestario 2030-31.
(c) "factor positivo" significa:
(I) Para el año presupuestario 2026-27, el dos por ciento de la fundación del programa se calculó para el año 
presupuestario 2025-26;
(II) Para el año presupuestario 2027-28 hasta el año presupuestario 2034-35, la suma de:
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(A) Dos por ciento de la fundación del programa para el año presupuestario inmediatamente anterior; y
(B) El factor positivo para el año presupuestario inmediatamente anterior; y
(III) Para el año presupuestario 2035-36 y cada año presupuestario posterior:
(A) Dos por ciento de la fundación del programa para el año presupuestario 2034-35; y
(B) El factor positivo para el año presupuestario 2034-35.
(d) "Fundación del programa" significa:
(I) Para los años presupuestarios anteriores a que se determine el programa total conforme a la sección 22-54-
103.5, una cantidad igual a la participación estatal en el programa total; y
(II) Para los años presupuestarios en los que el programa total se determina conforme a la sección 22-54-
103.5, una cantidad igual al cálculo del programa total a nivel estatal con la nueva fórmula.
(e) "Participación estatal en el programa total" significa una cantidad igual al total de la participación 
estatal en el programa total de cada distrito escolar, según se define en la sección 22-55-102 (18).
(f) "Aumento del dos por ciento en la educación pública K-12" significa una cantidad igual a lo que sea menor 
entre:
(I) El factor positivo para el año presupuestario actual; o
(II) La cantidad que el estado está autorizado a retener y gastar conforme a la sección 24-77-302 (1) para 
el año presupuestario menos, para el año presupuestario 2027-28 y cada año presupuestario posterior, una 
cantidad igual a la cantidad total en dólares de los libramientos emitidos por el tesorero estatal conforme a 
la sección 39-3-207 (4) en el año presupuestario actual.
(2) Para el año presupuestario 2026-27 y cada año presupuestario posterior, la proporción de un distrito en el 
factor positivo es igual al:
(Cálculo del programa total de distrito con la nueva fórmula / Cálculo del programa total a nivel estatal 
con la nueva fórmula) x (Aumento del dos por ciento en educación pública K-12).
(3) Para el año presupuestario 2026-27 y cada año presupuestario posterior, el departamento de educación 
efectuará anualmente el cálculo del programa total de distrito con la nueva fórmula de cada distrito y el 
cálculo del programa total a nivel estatal con la nueva fórmula.
(4) Para el año presupuestario 2026-27 y cada año presupuestario posterior, el departamento de educación y 
el personal del consejo legislativo determinarán anualmente el factor positivo de cada distrito basándose en 
proyecciones presupuestarias; excepto que el departamento de educación y el personal del consejo legislativo 
realizarán revisiones a mitad de año para reemplazar las proyecciones por cifras reales y determinar cualquier 
cambio necesario en la cantidad para mantener el factor positivo para el año presupuestario correspondiente.
(5) El factor positivo de un distrito es adicional, pero no se incluye en, el programa total del distrito 
determinado conforme a este artículo 54. El factor positivo debe distribuirse de la misma forma y manera en 
que los pagos del programa total se distribuyen legalmente a todas las escuelas públicas.
(6) Un distrito solo gastará su factor positivo para:
(a) Aumentar el salario de los docentes;
(b) Mejorar la retención de docentes;
(c) Reducir el tamaño de las clases; y
(d) Aumentar el acceso a cursos profesionales y técnicos.
SECCIÓN 3. En los Estatutos Revisados de Colorado, agregar la parte 3 al artículo 77 del título 24 de la siguiente 
manera:

PARTE 3 
PRESENTACIÓN DEL ASUNTO DE LA BOLETA 

CAMBIO DE INGRESOS APROBADO POR LOS VOTANTES
24-77-301. Definiciones.
Como se usa en esta parte 3, salvo que el contexto requiera lo contrario:
(1) "Cuenta de niños" o "cuenta" significa la cuenta de los niños creada en la sección 24-77-302 (2).
(2) "Financiación estatal de educación pública" significa la cantidad determinada por el personal del consejo 
legislativo conforme a la sección 24-77-303 (1).
(3) "Ingresos estatales" significa el gasto estatal del año fiscal, tal como se define en la sección 24-77-102 (17).
(4) "Aumento del dos por ciento en la educación pública K-12" tiene el significado establecido en la sección 
22-54-103.7 (1)(f).
24-77-302. Retención de ingresos estatales excedentes - cuentas de niños - definiciones.
(1) Para los años fiscales estatales que comiencen el 1 de julio de 2026 o después, el estado podrá retener y 
gastar los ingresos estatales que de otro modo habría estado obligado a reembolsar según la sección 20 (7)
(d) del artículo X de la constitución estatal en una cantidad igual a la financiación estatal de la educación 
pública para el año fiscal estatal.
(2) (a) Por la presente se crea en el fondo general la cuenta de los niños, que consta de:
(I) Para el año fiscal estatal 2026-27, una cantidad de dinero igual a la que el estado retiene para el año fiscal 
estatal 2026-27 conforme al inciso (1) de esta sección; y
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(II) Para los años fiscales estatales que comiencen a partir del 1 de julio de 2027, una cantidad de dinero igual 
a la que el estado retenga para el año fiscal estatal conforme al inciso (1) de esta sección menos una cantidad 
igual al total en dólares de los libramientos emitidos por el tesorero estatal conforme a la sección 39-3-207 
(4) en el mismo año fiscal estatal.
(b) Para cada año fiscal estatal que comience el 1 de julio de 2026 o después, pero antes del 1 de julio de 2036, 
la asamblea general:
(I) Transferirá o asignará al departamento de educación una cantidad igual al aumento del dos por ciento 
en educación pública K-12 para el año fiscal estatal y el departamento de educación distribuirá esa cantidad 
conforme a la sección 22-54-103.7;
(II) Asignará o transferirá una cantidad destinada a invertir en educación pública K-12, para utilizar en 
servicios escolares, servicios para estudiantes con discapacidad y aumento de horas anuales de contacto, igual 
a la cantidad, si la hay, por la cual la mitad de la cantidad acreditada en la cuenta para el año fiscal estatal 
exceda la cantidad asignada o transferida conforme al inciso (2)(b)(I) de esta sección para el año fiscal estatal; 
y
(III) Tras realizar las asignaciones o transferencias requeridas por los incisos (2)(b)(I) y (2)(b)(II) de esta sección 
para el año fiscal estatal, se deberá asignar o transferir el dinero restante en la cuenta a programas que 
apoyen a los niños de Colorado, priorizando el cuidado infantil, la educación infantil de jornada completa y 
otros programas que preparen a los niños para tener éxito en la escuela.
(3) La aprobación de la medida electoral que incluye esta sección por mayoría de los electores que votan en la 
medida constituye un cambio de ingresos aprobado por los votantes para permitir la retención y el gasto de 
los ingresos estatales adicionales que el estado está autorizado a retener y gastar conforme al inciso (1) de 
esta sección.
(4) Esta sección no afecta la cantidad que el estado puede retener y gastar según el límite de ingresos 
excedentes estatales, tal como se define en la sección 24-77-103.6 (6)(b)(I).
(5) El dinero que la asamblea general asigne o transfiera conforme al inciso (2)(b)(I) de esta sección 
complementará y no sustituirá el programa total, según se define en la sección 22-55-102 (18).
24-77-303. Determinación de la financiación estatal de la educación pública.
(1) El 15 de enero de 2027, el 1 de julio de 2027, o después de dichas fechas pero antes del 1 de agosto de 2027, 
y a partir de cada 1 de julio o después de dicha fecha y antes de cada 1 de agosto en lo sucesivo, el personal del 
consejo legislativo determinará e informará al contralor estatal, a la oficina de planificación y presupuesto 
estatal y al comité conjunto de presupuestos, la mayor cantidad total en un año fiscal estatal anterior que 
haya sido contabilizada como gasto estatal y asignada por la asamblea general para un año fiscal estatal 
anterior para programas categóricos y la parte estatal del programa total y la cantidad del aumento del 
dos por ciento en educación pública K-12 para el mismo año fiscal estatal anterior. La cantidad determinada 
e informada por el personal del consejo legislativo conforme a este inciso (1) corresponde a la financiación 
estatal de la educación pública para ese año fiscal estatal.
(2) Tal como se usa en esta sección, salvo que el contexto requiera lo contrario:
(a) "Programas categóricos" tiene el significado establecido en la sección 22-55-102 (4).
(b) "Parte estatal del programa total" significa una cantidad igual al total de la parte estatal en el programa 
total de cada distrito escolar, según se define en la sección 22-55-102 (18).
24-77-304. Ingresos estatales excedentes, gastos, auditoría independiente.
(1) Por cada año fiscal estatal en el que el estado retenga y gaste ingresos estatales que excedan la limitación 
del gasto estatal en el año fiscal conforme a esta parte 3, el auditor estatal deberá informar sobre los 
ingresos estatales excedentes, incluyendo la siguiente información:
(a) La cantidad de ingresos estatales que el estado retuvo y gastó superando la limitación del gasto del año 
fiscal estatal conforme a esta parte 3; y
(b) Una descripción de cómo el estado gastó de la cuenta los ingresos estatales que retuvo y gastó superando 
la limitación del gasto estatal del año fiscal conforme a esta parte 3.
(2) El auditor estatal deberá completar la información requerida por el inciso (1) de esta sección al mismo 
tiempo que el auditor estatal concluya el informe requerido conforme a la sección 2-3-103 (2) tras un año 
fiscal en el que el estado retenga y gaste ingresos estatales que excedan la limitación de gasto en el año fiscal 
estatal conforme a esta parte 3 y podrá modificar el informe posteriormente según sea necesario.
SECCIÓN 4. En los Estatutos Revisados de Colorado, 22-44-304, agregar (1)(g) de la siguiente manera:
22-44-304. Información financiera - acceso en línea a la información - definiciones.
(1) (g) (I) Además, a partir del 1 de agosto de 2027, cada proveedor local de educación, según lo definido en 
la sección 22-54-202, deberá publicar en un formato que pueda descargarse y clasificarse, para acceso público 
gratuito, los gastos reales del proveedor local de educación en cualquier factor positivo recibido conforme a 
la sección 22-54-103.7.
(II) Tal y como se usa en este inciso (1)(g), salvo que el contexto lo requiera en contrario, "factor positivo" 
tiene el significado establecido en la sección 22-54-103.7 (1)(c).
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SECCIÓN 5. En los Estatutos Revisados de Colorado, 24-77-106.5, enmendar el (1)(b) de la siguiente manera:
24-77-106.5. Informe financiero anual - certificación de ingresos estatales excedentes.
(1) (b) No obstante la sección 24-1-136 (11)(a)(I), basándose en el informe financiero preparado de acuerdo con el 
inciso (1)(a) de esta sección para cualquier año fiscal dado, el controlador certificará al gobernador, a la asamblea 
general y al director ejecutivo del departamento de ingresos a más tardar el 1 de septiembre después de finalizar 
un año fiscal la cantidad de ingresos estatales que exceda la limitación del gasto del año fiscal estatal impuesta 
por la sección 20 (7)(a) del artículo X de la constitución estatal, si la hubiera, para dicho año fiscal y los ingresos 
estatales que excedan dicha limitación que el estado esté autorizado a retener y gastar conforme a la aprobación 
por parte de los votantes de la sección 24-77-103.6 y la parte 3 de este artículo 77.
SECCIÓN 6. En los Estatutos Revisados de Colorado, 29-32-104, enmendar (5) de la siguiente manera:
29-32-104. Gastos permitidos - programas de vivienda asequible - informe - definiciones.
(5) Si en el Pronóstico Económico y de Ingresos de marzo del personal del Consejo Legislativo en un año 
determinado, los ingresos proyectados para el próximo año fiscal estatal quedaran por debajo del límite de 
ingresos impuesto en la sección 20 del artículo X de la constitución estatal en una cantidad superior a la 
cantidad de financiación estatal para la educación pública definida en la sección 24-77-301 (2), la Asamblea 
General podrá reducir la financiación asignada a la oficina requerida por esta sección para el próximo año fiscal 
estatal con el fin de equilibrar el presupuesto estatal correspondiente a dicho año fiscal.
SECCIÓN 7. En los Estatutos Revisados de Colorado, 39-22-123.5, enmendar (3.5)(a)(VIII) de la siguiente manera:
39-22-123.5. Crédito fiscal por ingresos del trabajo - declaración legislativa - derogación.
(3.5) (a) Como se usa en este inciso (3.5), salvo que el contexto requiera lo contrario:
(VIII) "Ingresos no exentos" significa, para el año fiscal estatal correspondiente, los ingresos que se identifican 
como no exentos en el informe financiero integral anual publicado por la oficina del contralor estatal; excepto que, 
para los años fiscales estatales que comienzan a partir del 1 de julio de 2026, los ingresos no exentos incluyen 
la financiación estatal de la educación pública según la definición de la sección 24-77-301 (2).
SECCIÓN 8. En los Estatutos Revisados de Colorado, 39-22-130, enmendar (2)(b)(II)(G) de la siguiente manera:
39-22-130. Crédito fiscal por asequibilidad familiar - declaración de desempeño de preferencia fiscal - 
declaración legislativa - definiciones - derogación.
(2) Tal como se usa en esta sección, salvo que el contexto requiera lo contrario:
(b) (II) Tal como se usa en este inciso (2)(b):
(G) "Ingresos no exentos" significa, para el año fiscal estatal correspondiente, los ingresos que se identifican 
como ingresos no exentos de TABOR en el informe financiero integral anual publicado por la oficina del contralor 
estatal; excepto que, para los años fiscales estatales que comienzan a partir del 1 de julio de 2026, los ingresos 
no exentos incluyen la financiación estatal de la educación pública según la definición de la sección 24-77-
301 (2).
SECCIÓN 9. Remitir al pueblo mediante referéndum. En las elecciones celebradas el 3 de noviembre de 2026, 
el secretario de Estado deberá presentar esta ley mediante su título de voto a los electores registrados del estado 
para su aprobación o rechazo. Cada elector que vote en la elección podrá emitir un voto "Sí/A favor" o "No/En 
contra" en el siguiente título de la boleta: "¿Debe aumentar la inversión estatal en educación pública K-12 en 
un dos por ciento cada año durante los próximos diez años, con inversiones destinadas a incrementar el salario 
de los maestros, mejorar la retención docente, reducir el tamaño de las clases y aumentar el acceso a cursos 
profesionales y técnicos, sin aumentar los impuestos, sino que se financiará elevando el límite anual del gasto 
estatal solo en la cantidad gastada en educación pública K-12 como un cambio de ingresos aprobado por los 
votantes, y exigir una auditoría pública independiente anual para mostrar cómo se gastan las nuevas inversiones?" 
Salvo lo que se disponga en contrario en la sección 1-40-123 de los Estatutos Revisados de Colorado, si la mayoría 
de los electores que votan en el título de la boleta votan "Sí/A favor", entonces la ley pasará a formar parte de los 
Estatutos Revisados de Colorado.

Propuesta 132 
Aumentar las sanciones por delitos de fentanilo

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. El 
título de la boleta no aparecerá en los Estatutos Revisados de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en 
los Estatutos Revisados de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida 
iniciada se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la 
cantidad requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado respecto a las sanciones penales por fentanilo 
y ciertos opioides sintéticos y, en relación con ello, aumentar la clasificación de delitos graves relacionados con 
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drogas para distribución, fabricación, dispensación, venta o posesión de fentanilo y ciertos opioides sintéticos; 
crear tratamiento obligatorio para ciertas infracciones de delito grave relacionadas con drogas según la cantidad 
de posesión; y cambiar las disposiciones de sentencia para restringir o eliminar las exenciones para delitos 
relacionados con el fentanilo y ciertos opioides sintéticos y muertes relacionadas con drogas?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. En los Estatutos Revisados de Colorado, 18-18-102, agregar (35.5) de la siguiente manera:
18-18-102. Definiciones.
Como se utiliza en este artículo 18:
(35.5) “Delito grave de drogas de nivel 4 con tratamiento obligatorio” significa un delito grave de nivel 4 que 
puede ser anulado tras la finalización exitosa del tratamiento ordenado por el tribunal para la rehabilitación 
de drogadicción según las disposiciones de la sección 18-1.3-103.5.
SECCIÓN 2. En los Estatutos Revisados de Colorado, derogar y volver a promulgar, con enmiendas, 18-18-405 
de la siguiente manera:
18-18-405. Distribución, fabricación, dispensación o venta ilegales.
(1)(a) Excepto lo autorizado por la parte 1 del artículo 280 del título 12, la parte 2 del artículo 80 del título 
27, la parte 2 o 3 de este artículo 18, Sección 18-18-434, artículo 170 del título 12 o artículo 50 del título 44, 
es ilegal que cualquier persona fabrique, dispense, venda o distribuya, o que posea con intención de fabricar, 
dispensar, vender o distribuir, una sustancia controlada; o inducir, intentar inducir o conspirar con una o 
más personas más a fin de fabricar, dispensar, vender, distribuir o poseer con intención de fabricar, dispensar, 
vender o distribuir una sustancia controlada; o poseer uno o más productos químicos, suministros o equipos 
con la intención de fabricar una sustancia controlada. 
(b) Tal y como se usa en este inciso (1), “dispensar” no incluye el etiquetado, tal como se define en la sección 
12-280-103 (23). 
(2) Salvo lo dispuesto en contrario para un delito relacionado con marihuana y concentrado de marihuana 
en la sección 18-18-406 y para infractores especiales según lo dispuesto en la sección 18-18-407, una persona 
que infrinja cualquiera de las disposiciones del inciso (1) de esta sección:
(a) Comete un delito grave de drogas de nivel 1 y está sujeto a las disposiciones de sentencia obligatoria en la 
sección 18-1.3-401.5 (7) si: 
(I) La infracción implica cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que pesa: 
(A) Más de doscientos veinticinco gramos y contiene una sustancia controlada de la categoría I o II; o 
(B) Más de ciento doce gramos y contiene metanfetamina, heroína, ketamina o catinonas; o 
(C) Más de cincuenta miligramos y contiene flunitrazepam; o 
(D) Cualquier cantidad y contiene fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo, tal 
como se describe en la sección 18-18-204 (2)(g); o 
(II) Un adulto vende, dispensa, distribuye o transfiere de cualquier otra forma cualquier cantidad de una 
sustancia controlada de la categoría I o II o cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que 
contiene cualquier cantidad de una sustancia controlada de la categoría I o II, que no sea marihuana o 
concentrado de marihuana, a un menor y el adulto tiene al menos dos años más que el menor; 
(III) Salvo lo dispuesto en la sección 18-1-711 (3)(i), el acusado cometió una infracción contra el inciso (2)
(a)(I)(D) de esta sección, y las acciones en contravención del inciso (2)(a)(I)(D) de esta sección son la causa 
inmediata de la muerte de otra persona que utilizó o consumió el material, compuesto, mezcla o preparación 
que contenía fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo como se describe en la 
sección 18-18-204 (2)(g). 
(b) Comete un delito grave de drogas de nivel 2 si: 
(I) La infracción implica cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que pesa: 
(A) Más de catorce gramos, pero no más de doscientos veinticinco gramos, y contiene una sustancia 
controlada de la categoría I o II; 
(B) Más de siete gramos, pero no más de ciento doce gramos, y contiene metanfetamina, heroína, ketamina o 
catinonas; o
(C) Más de diez miligramos, pero no más de cincuenta miligramos, y contiene flunitrazepam; 
(II) Un adulto vende, dispensa, distribuye o transfiere de otro modo cualquier cantidad de una sustancia 
controlada de la categoría III o IV o cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que contiene 
cualquier cantidad de una sustancia controlada de la categoría III o IV a un menor y el adulto tiene al menos 
dos años más que el menor; 
(c) Salvo lo dispuesto en el inciso (4) de esta sección, comete un delito grave de drogas de nivel 3 si la 
infracción implica cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que pesa: 
(I) No más de catorce gramos y contiene una sustancia controlada de la categoría I o II; 
(II) No más de siete gramos y contiene metanfetamina, heroína, ketamina o catinonas; 
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(III) No más de diez miligramos y contiene flunitrazepam; o
(IV) Más de cuatro gramos y contiene una sustancia controlada de la categoría III o IV. 
(d) Salvo lo dispuesto en el inciso (4) de esta sección o en la sección 18-1-711 (3)(j), comete un delito grave de 
drogas de nivel 4 si: 
(I) La infracción implica cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que no pese más de cuatro 
gramos y contiene una sustancia controlada de la categoría III o IV; o 
(II) No obstante el inciso (2)(c) de esta sección, la infracción implica la distribución o transferencia de la 
sustancia controlada con el propósito de consumir toda la sustancia controlada con otra persona o 
personas en un momento sustancialmente contemporáneo a la transferencia; excepto que este subapartado (II) 
solo se aplica si la distribución o transferencia implica no más de cuatro gramos de una sustancia controlada 
de la categoría I o II o no más de dos gramos de metanfetamina, heroína, ketamina o catinonas; 
(e) Comete un delito menor de drogas de nivel 1 si la infracción implica: 
(I) Una sustancia controlada de la categoría V; o 
(II) Una transferencia sin remuneración de no más de cuatro gramos de una sustancia controlada de la 
categoría III o la categoría IV. 
(3) Cuando una persona comete distribución, fabricación, dispensación, venta o posesión ilegal con la 
intención de fabricar, dispensar, vender o distribuir cualquier sustancia controlada de la categoría I o II, 
según se enumera en las secciones 18-18-203 o 18-18-204, flunitrazepam, ketamina o catinonas, o conspira 
con una o más personas para cometer el delito, conforme al inciso (1) de esta sección, dos veces o más en un 
periodo de seis meses, sin haber estado en peligro por el delito o delitos previos, la cantidad agregada de la 
sustancia controlada de la categoría I o II, flunitrazepam, ketamina o catinonas implicadas puede usarse para 
determinar el nivel de delito relacionado con drogas. 
(4) Salvo en caso de un proceso por fabricación, una persona comete un delito menor de nivel 1 relacionado 
con drogas por una infracción del inciso (2)(c)(I), (2)(c)(II) o (2)(d) de esta sección si: 
(a) La distribución, dispensación, transferencia o venta implica un material, compuesto, mezcla o preparación 
que no pesa más de cuatro gramos y contiene cualquier cantidad de una sustancia controlada identificada en 
el inciso (2)(c)(I), (2)(c)(II) o (2)(d) de esta sección; 
(b) El acusado informa de buena fe de un evento de sobredosis de drogas de emergencia a un agente del orden 
público, al sistema 911 o a un proveedor médico, o el acusado ayuda o busca ayuda para la persona que sufrió 
la sobredosis de emergencia de droga; 
(c) El acusado permanece en el lugar del evento hasta que llegue un agente del orden público o un socorrista 
médico de emergencia, o el acusado permanece en las instalaciones del proveedor médico hasta que llegue un 
agente del orden público; 
(d) El acusado se identifica y coopera con el agente del orden público, el socorrista médico de emergencia o el 
proveedor médico; y 
(e) El delito surge de la misma serie de eventos de donde surgió el evento de sobredosis de emergencia.
SECCIÓN 3. En los Estatutos Revisados de Colorado, 18-1.3-401.5, enmendar (7) y (10)(a)(III.5) de la siguiente 
manera:
18-1.3-401.5. Delitos graves relacionados con drogas clasificados - penas presuntivas y agravadas - 
intención legislativa.
(7) Salvo según se estipula en la sección 18-18-405 (2)(a)(III)(B), no obstante No obstante cualquier disposición de 
esta sección en contrario, si el acusado es declarado culpable de un delito grave de drogas de nivel 1, el tribunal le 
impondrá una pena de prisión en el departamento correccional de al menos ocho años, pero no más de treinta y 
dos años. La presencia de una o más de las circunstancias agravantes previstas en el inciso (10)(a) de esta sección 
o en la sección 18-18-407 
(1) exige que el tribunal condene a un acusado condenado por un delito grave de drogas de nivel 1 a una pena de 
encarcelamiento en el departamento correccional de al menos doce años, pero no más de treinta y dos años. El 
tribunal puede imponer una multa además de la pena de prisión.
(10)(a) Excepto en un delito grave de drogas de nivel 1, la presencia de una o más de las siguientes circunstancias 
agravantes en el momento de la comisión de un delito grave relacionado con drogas requiere que el tribunal, si 
sentencia al acusado a prisión, le imponga una pena al menos media en el rango presuntivo, pero no superior a la 
máxima duración del rango agravado:
(III.5) El acusado se encontraba bajo fianza por apelación tras la su condena del acusado por un delito grave 
anterior;
SECCIÓN 4. En los Estatutos Revisados de Colorado, 18-18-407, enmendar (1)(h) de la siguiente manera:
18-18-407. Infractor especial - definiciones.
(1) Una persona que cometa un delito grave conforme a esta parte 4 bajo una o más de las siguientes 
circunstancias agravantes comete un delito grave de drogas de nivel 1 y es un infractor especial:
(h) El acusado cometió una infracción contra la sección 18-18-405 (2)(a)(I)(D), (2)(b)(I)(D), o (2)(c)(V), y el acusado 
poseía equipo de fabricación de pastillas o comprimidos con la intención de utilizar dicho equipo en la fabricación 
de una sustancia controlada.
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SECCIÓN 5. En los Estatutos Revisados de Colorado, derogar y volver a promulgar 18-18-403.5 de la siguiente 
manera:
18-18-403.5. Posesión ilegal de una sustancia controlada - aviso al revisor de estatutos - derogación. 
(1) Salvo lo autorizado por la parte 1 o 3 del artículo 280 del título 12, la parte 2 del artículo 80 del título 
27, la sección 18-1-711, la sección 18-18-428 (1)(b), la parte 2 o 3 de este artículo 18, sección 18-18-434, 
artículo 170 del título 12 o el artículo 50 del título 44, es ilegal que una persona posea a sabiendas una 
sustancia controlada. 
(2) A partir del 1 de marzo de 2020, una persona que infrinja el inciso (1) de esta sección al poseer: 
(a) Cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que contiene cualquier cantidad de flunitrazepam; 
ketamina; gamma hidroxibutirato, incluyendo sus sales, isómeros y sales de isómeros; catinonas; o más de 
cuatro gramos de una sustancia controlada incluida en la categoría I o II de la parte 2 de este artículo 18, 
comete un delito grave de droga de nivel 4. 
(b) Cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que contiene no más de cuatro gramos de una 
sustancia controlada incluida en las categorías I o II de la parte 2 de este artículo 18 o cualquier cantidad 
de una sustancia controlada incluida en las categorías III, IV o V de la parte 2 de este artículo 18, excepto 
flunitrazepam, gamma hidroxibutirato, o ketamina comete un delito menor de nivel 1 relacionado con drogas; 
excepto que una cuarta infracción o posterior por una infracción de este inciso (2)(b) constituye un delito 
grave de drogas de nivel 4. 
(3)(a) No obstante el inciso (2) de esta sección, a partir del 1 de enero de 2027, una persona que infrinja el 
inciso (1) de esta sección al poseer a sabiendas: 
(I) Cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que pesa más de un gramo y no más de cuatro gramos 
y contiene cualquier cantidad de fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo según 
lo descrito en la sección 18-18-204 (2)(g), comete un delito grave de droga de nivel 3; 
(II) Cualquier material, compuesto, mezcla o preparación que no pesa más de un gramo y contiene cualquier 
cantidad de fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo según lo descrito en la 
sección 18-18-204 (2)(g), comete un delito grave de drogas exigido con tratamiento obligatorio de nivel 4 
y dicho acusado es elegible para un tratamiento ordenado por el tribunal destinado a su rehabilitación de 
drogadicción. 
(4)(a) Una persona que infrinja el inciso (1) de esta sección al poseer cualquier material, compuesto, mezcla o 
preparación que contiene una cantidad de fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del 
mismo según lo descrito en la sección 18-18-204 (2)(g), es decir, más del sesenta por ciento de la composición 
total del material, compuesto, mezcla o preparación, comete un delito grave de drogas de nivel 2. 
(b)(I) Este inciso (4) entra en vigor a las 12:01 a.m. treinta días después de la fecha indicada en el aviso 
proporcionado al revisor de estatutos por el director de la oficina de investigación de Colorado, que indica 
que la oficina de investigación de Colorado tiene los recursos para determinar la cantidad de fentanilo, 
carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo, tal como se describe en la sección 18-18-204 (2)
(g), en comparación con la composición total del material, compuesto, mezcla o preparación, o en la fecha del 
aviso al revisor de estatutos si el aviso no especifica una fecha diferente. 
(II) El director de la oficina de investigación de Colorado deberá notificar por escrito al revisor de los 
estatutos cuando se haya producido la condición especificada en el inciso (4)(b)(I) de esta sección enviando el 
aviso por correo electrónico a revisorofstatutes.ga@coleg.gov. 
(III) De forma simultánea con el aviso requerido en el inciso (4)(b)(II) de esta sección, el director de la oficina 
de investigación de Colorado notificará al presidente de la cámara de representantes, al presidente del senado, 
al presidente del tribunal supremo, al gobernador, al fiscal general, al defensor público estatal y a cada 
fiscal de distrito del estado, que la oficina de investigación de Colorado tiene los recursos para determinar 
la cantidad de fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo, tal como se describe 
en la sección 18-18-204 (2)(g), en comparación con la composición total del material, compuesto, mezcla o 
preparación. 
(IV) Este inciso (4)(b) queda derogado, con vigencia un año después de dar aviso al revisor de los estatutos 
conforme al inciso (4)(b)(II) de esta sección. 
(5) Si se producen las circunstancias descritas en la sección 18-18-428 (1)(b), el agente policial no detendrá 
a la persona conforme a esta sección por ninguna sustancia controlada minúscula y residual que pueda 
estar presente en la aguja o jeringa hipodérmica utilizada, y el fiscal del distrito no imputará ni procesará a 
la persona conforme a esta sección por ninguna minúscula, sustancia controlada residual que puede estar 
presente en una aguja o jeringa hipodérmica usada. Las circunstancias descritas en la sección 18-18-428 (1)(b) 
pueden utilizarse como factor en la determinación de causa probable o sospecha razonable de cualquier delito 
penal si la detención o registro original fue legal. 
(6) No obstante lo dispuesto en el inciso (2) de esta sección, a partir del 1 de marzo de 2020, un fiscal de 
distrito no podrá acusar ni procesar a una persona conforme a esta sección por ninguna cantidad minúscula, 
residual o inutilizable de una sustancia controlada que pueda estar presente en una aguja o jeringa 
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hipodérmica usada, u otra parafernalia relacionada con drogas, según se define en la sección 18-18-426. Las 
circunstancias descritas en este inciso (4) pueden utilizarse como factor en la determinación de causa probable 
o sospecha razonable de cualquier delito si la detención o registro original fue legal. 
(7) No obstante cualquier disposición de esta sección, una persona puede ser acusada de cualquier otro 
delito en este artículo 18, incluyendo distribución, fabricación, dispensación o venta ilegal de una sustancia 
controlada, o posesión con intención de hacer lo mismo, conforme a la sección 18-18-405, cuando existan 
pruebas de que la persona debe ser imputada. Dichas pruebas pueden incluir, entre otras, la cantidad de la 
sustancia controlada que posee la persona. 
(8) No obstante el inciso (2) en contrario de esta sección, un agente policial no podrá arrestar ni procesar a 
un empleado, agente o voluntario de una entidad descrita en la sección 12-30-110 (1)(a) que, en el ejercicio 
de sus deberes, posea una sustancia controlada, incluido el fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o 
un análogo del mismo según lo descrito en la sección 18-18-204 (2)(g), con el fin de eliminar de forma segura 
la sustancia controlada, incluyendo fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo 
según lo descrito en la sección 18-18-204 (2)(g), conforme a la legislación aplicable. Según lo utilizado en este 
inciso (6), “eliminación segura” significa el procedimiento y proceso para depositar la sustancia controlada, 
incluyendo fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo, según se describe en la 
sección 18-18-204 (2)(g), en un recipiente seguro para que las fuerzas del orden puedan acceder y disponer de 
ella posteriormente.
SECCIÓN 6. En los Estatutos Revisados de Colorado, 18-1.3-103.5, enmendar (3)(e) de la siguiente manera:
18-1.3-103.5. Condenas por delitos graves - anular y presentar condena por delito menor tras la finalización 
exitosa. 
(3) Esta sección se aplica a las condenas por los siguientes delitos:
(e) Una infracción contra la sección 18-18-403.5 (2.5)(a) 18-18-403.5(2.5)(a)(II).
SECCIÓN 7. En los Estatutos Revisados de Colorado, 18-1.3-801, enmendar (2)(a)(I); y derogar (2)(c) de la 
siguiente manera:
18-1.3-801. Castigo para delincuentes habituales.
(2)(a)(I) Salvo lo dispuesto en los incisos (2)(b), (2)(c), y (5) de esta sección, toda persona condenada en este estado 
por cualquier delito grave, que haya sido condenada tres veces previamente, por cargos presentados y juzgados 
por separado, y derivados de episodios penales separados y distintos, ya sea en este estado o en otro lugar, 
debido a un delito grave o, según las leyes de cualquier otro estado, los Estados Unidos o cualquier territorio 
sujeto a la jurisdicción de los Estados Unidos, de un delito que, si se comete en este estado, sería un delito grave, 
será considerado un delincuente habitual y castigado:
(2)(c) Las disposiciones del inciso (2)(a) de esta sección no se aplican a una condena por un delito grave nivel 
4 cometido el 1 de julio 2022 o después, conforme a la sección 18-18-403.5 (2.5), o una condena por un delito 
grave nivel 4 cometido el 1 de julio 2022 o después, por tentativa o conspiración para cometer la posesión ilegal 
de fentanilo, carfentanilo, opiáceo benzimidazol o un análogo del mismo, como se describe en la sección 18-18-
403.5 (2.5), aun cuando la persona haya sido sentenciada previamente en tres o más condenas por delito grave 
calificadas.
SECCIÓN 8. Fecha de vigencia.
Esta medida entra en vigor el 1 de enero de 2027.

Propuesta 133 
Sanciones por trata de personas menores de edad

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. El 
título de la boleta no aparecerá en los Estatutos Revisados de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en 
los Estatutos Revisados de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida 
iniciada se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la 
cantidad requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado modificando la legislación existente sobre la trata 
de menores para servidumbre sexual y, en relación con ello, crear una nueva ley que amplíe la trata de menores 
para servidumbre sexual para incluir el intercambio a sabiendas de cualquier objeto de valor monetario para 
comprar o vender actividad sexual con un menor y aumentar la pena a cadena perpetua sin libertad bajo palabra 
ni libertad condicional?
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Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado
SECCIÓN 1. Declaración legislativa. (1) El pueblo del Estado de Colorado por la presente encuentra y declara:
(a) Los residentes de Colorado y de otros estados y territorios de todos los Estados Unidos han experimentado un 
alarmante aumento de la trata de personas, especialmente la trata de personas que involucra a menores de edad;
(b) Las penas actuales en la ley de Colorado, con la posibilidad de libertad bajo palabra en tan solo ocho años, no 
han logrado disuadir adecuadamente la trata de menores de edad; y
(c) Es la medida de una sociedad justa y compasiva asegurar que los niños no estén a la venta.
SECCIÓN 2. En los Estatutos Revisados de Colorado, 18-3-504, enmendar (2)(a) y (2)(b); y agregar (5) y (6) de la 
siguiente manera:
18-3-504. Trata de personas para servidumbre sexual - trata de menores para servidumbre sexual.
(2) (a) Una persona comete trata de personas de un menor para servidumbre sexual si la persona:
(I) A sabiendas vende, recluta, alberga, transporta, transfiere, aísla, atrae, provee, recibe, obtiene por cualquier 
medio, mantiene o pone a disposición a un menor con fines de actividad sexual comercial; o
(II) A sabiendas anuncia, ofrece en venta o vende servicios de viaje que faciliten una actividad prohibida conforme 
al inciso (2)(a)(I) de esta sección; o
(III) Intercambia conscientemente cualquier objeto de valor monetario para comprar o vender actividad sexual 
con un menor.
(b) La trata de un menor para servidumbre sexual es un delito grave de clase 2 1. El tribunal sentenciará a una 
persona condenada por tal delito grave de clase 2 1 al departamento correccional por un periodo de al menos 
el mínimo del rango presuntivo para un delito grave clase 2, cadena perpetua sin libertad bajo palabra ni 
excarcelación, según lo establecido en la sección 18-1.3-401.
(5) Ninguna parte de esta sección limitará la autoridad permanente de un gobernador para conceder indulto, 
conmutación o clemencia.
(6) El título corto de esta sección es la “Ley de los Niños no Están En Venta”.
SECCIÓN 3. Fecha de vigencia -- aplicabilidad. Esta ley entra en vigor el 1 de enero de 2027 y se aplica a los 
delitos cometidos en o después de dicha fecha.

Propuesta 134 
Participación masculina y femenina en deportes escolares y universitarios

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. El 
título de la boleta no aparecerá en los Estatutos Revisados de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en 
los Estatutos Revisados de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida 
iniciada se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la 
cantidad requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado que cree una nueva ley destinada a restringir la 
participación en todos los deportes escolares de kindergarten a 12o grado y universitarios basándose en el sexo 
del participante determinado por ciertos aspectos de su sistema biológico reproductivo y, en relación con ello, 
exigir que una escuela, institución de educación superior o asociación atlética designe a cada escuela o equipo 
o deporte intramuros como masculino, femenino o mixto; permitiendo a los participantes competir solo en el 
equipo o deporte de su sexo designado o en un equipo mixto; crear una excepción para permitir que una mujer 
participe en un equipo o deporte designado para hombres si no hay equipo femenino disponible; prohibir que 
una entidad gubernamental, organización que conceda licencias o acreditaciones, o asociación atlética acepte 
una queja, abra una investigación o tome otras medidas adversas contra una escuela por mantener equipos o 
deportes separados para mujeres; y otorgar al comisionado de educación la autoridad para hacer cumplir la 
iniciativa propuesta para los distritos escolares de kindergarten a 12o grado?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado,
SECCIÓN 1. Declaración legislativa. El pueblo del Estado de Colorado por la presente encuentra y declara;
(1) Los hombres y las mujeres poseen diferencias biológicas únicas e inmutables que se manifiestan antes del 
nacimiento y aumentan a medida que envejecen y experimentan la pubertad;
(2) Las diferencias biológicas entre los sexos son persistentes y pueden, en algunas circunstancias, justificar 
la creación de adaptaciones sociales, educativos, deportivos u otros separados para garantizar la seguridad y 
permitir que los miembros de cada sexo tengan éxito y prosperen;
(3) Las diferencias físicas entre hombres y mujeres han hecho que durante mucho tiempo sean importantes 
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los equipos deportivos separados y específicos por sexo, para que las atletas femeninas tengan igualdad de 
oportunidades de competir en deportes reduciendo a la vez el riesgo de lesiones físicas; y
(4) Debido a las diferencias físicas entre hombres y mujeres, tener equipos deportivos separados según el sexo 
biológico del atleta reduce la probabilidad de lesiones para las atletas femeninas, promueve la igualdad entre 
los sexos, ofrece oportunidades para que las atletas compitan contra sus iguales femeninas en lugar de contra 
hombres, y permite que las atletas femeninas compitan en un campo de juego justo para alcanzar logros 
deportivos, incluyendo becas educativas.
SECCIÓN 2. En los Estatutos Revisados de Colorado, agregar el artículo 60 al título 25 de la siguiente manera:
25-60-101. Título corto. el artículo 60 de este título será conocido y podrá citarse como la “Ley para Proteger 
el Deporte de Mujeres y Niñas”.
25-60-102. Definiciones: Tal como se usa en este artículo 60, salvo que el contexto requiera lo contrario: 
(1) “Asociación atlética” significa una corporación, asociación u organización donde uno de sus principales 
propósitos es patrocinar o administrar concursos o competiciones atléticas interescolares extracurriculares.
(2) “Niño” significa un adolescente varón.
(3) “Dama” significa una persona cuyo sistema reproductivo biológico está organizado en torno a la 
producción de óvulos. Dama incluye a una mujer y una niña.
(4) “Niña” significa una adolescente femenina.
(5) "Varón" significa una persona cuyo sistema reproductivo biológico está organizado en torno a la 
producción de esperma. Varón incluye un hombre y un niño.
(6) "Hombre" significa un ser humano adulto de sexo masculino.
(7) "Institución educativa postsecundaria” significa una universidad, institución o escuela comunitaria de 
educación superior pública o privada ubicada en Colorado que es miembro de un organismo acreditador 
reconocido por el Departamento de Educación de los Estados Unidos.
(8) “Escuela” significa cualquier
(a) Escuela pública, chárter, privada o religiosa que ofrezca instrucción primaria o secundaria o
(b) Institución de educación postsecundaria.
(9) “Agencia estatal” significa cualquier junta, oficina, comisión, departamento, institución, división, o sección 
estatales o cualquier funcionario del estado, excepto aquellos del poder legislativo o judicial.
(10) “Mujer” significa un ser humano adulto de sexo femenino.
25-60-103. Equipos deportivos masculinos y femeninos.
(1) Un equipo o deporte atlético interescolar o intramuros patrocinado por una escuela o asociación atlética 
será expresamente designado como uno de los siguientes en función del sexo biológico:
(a) Varones, hombres o niños;
(b) Damas, mujeres o niñas; o
(c) Coeducativo o mixto.
(2)(a) Un equipo o deporte atlético interescolar o intramuros patrocinado por una escuela o asociación 
deportiva designado para damas, mujeres o niñas no estará abierto a un estudiante o participante varón.
(b) Un equipo o deporte atlético interescolar o intramuros patrocinado por una escuela o asociación atlética 
y designado para varones, hombres o niños no estará abierto a una estudiante o participante femenina a menos 
que no exista un equipo femenino disponible en dicho deporte para tal alumna o participante.
(3) Ninguna parte de esta sección se interpretará como que restrinja la elegibilidad de algún estudiante o 
participante para tomar parte en equipos o deportes atléticos interescolares o intramuros designados como 
coeducativos o mixtos.
(4) Una entidad gubernamental, organización que otorga licencia o acreditación, o asociación deportiva 
no podrá admitir una queja, abrir una investigación ni tomar ninguna otra medida adversa contra una 
escuela por mantener un equipo o deporte atlético interescolar o intramuros separado para estudiantes o 
participantes femeninas.
25-60-104. Cumplimiento aplicado por el Comisionado de Educación.
(1) El órgano de gobierno de cada escuela debe adoptar una política que implemente las disposiciones de este 
artículo.
(2) Si el comisionado de educación determina que algún distrito escolar definido en la sección 22-30-103(13) 
se ha negado intencionadamente a cumplir con este artículo, el comisionado notificará al distrito escolar el 
incumplimiento y permitirá al distrito escolar un plazo razonable para cumplir. Si el comisionado determina, 
tras haber transcurrido dicho tiempo, que el distrito escolar no acata el cumplimiento y no ha hecho un 
intento de buena fe para cumplirlo, deberá tomar las medidas correctivas apropiadas dentro del alcance de su 
autoridad.
25-60-105. Protecciones bajo la Ley de Estadounidenses con Discapacidades. No obstante cualquier 
otra disposición de este artículo, una persona nacida con diagnóstico de un trastorno o diferencia en el 
desarrollo sexual debe recibir todas las protecciones legales y adaptaciones previstas por la ley federal.
25-60-106. Divisibilidad. Si alguna sección de esta ley o alguna parte de cualquier artículo es declarada 
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inválida o inconstitucional, la declaración no afectará la validez ni constitucionalidad de las demás partes.
SECCIÓN 3. Fecha de vigencia. Esta medida entrará en vigor el 1 de enero de 2027.

Propuesta 135 
Prohibir cirugías en menores de edad en respuesta a la percepción de sexo o género

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. El 
título de la boleta no aparecerá en los Estatutos Revisados de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en 
los Estatutos Revisados de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida 
iniciada se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la 
cantidad requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado para modificar la legislación vigente al prohibir 
la cirugía en un menor con el propósito de alterar sus características sexuales biológicas y, en relación con ello, 
prohibir que cualquier profesional de salud u otra persona realice, prescriba, administre o efectúe a sabiendas 
cualquier cirugía a un menor con el propósito de alterar sus características sexuales biológicas y prohibir el uso de 
fondos estatales o federales, reembolso de Medicaid o cobertura de seguro para pagar este tipo de cirugía?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. Declaración legislativa. (1) El pueblo de Colorado por la presente encuentra y declara que:
(a) Los niños carecen de la madurez necesaria para tomar decisiones médicas permanentes y que cambien la vida;
(b) Los tratamientos o intervenciones médicas que intentan alterar quirúrgicamente el sexo biológico de un menor 
suelen tener consecuencias graves e irreversibles, incluida la esterilidad;
(c) Los países europeos, como Suecia, Finlandia y Reino Unido, han suspendido la cirugía debido al daño grave y 
generalizado resultante de esa intervención; y
(d) La ley de Colorado ya protege a los niños de otras decisiones permanentes y que potencialmente cambien 
la vida, como consumir alcohol y fumar. Las mismas protecciones deberían aplicarse a intervenciones médicas 
irreversibles relacionadas con el sexo biológico.
SECCIÓN 2. En los Estatutos Revisados de Colorado, agregar 30-12-125 de la siguiente manera:
30-12-125. Prohibición de cirugía para menores – prohibición de financiación estatal para cirugías - título 
abreviado – definiciones.
(1) Título abreviado. El título corto de esta sección es “Ley para proteger a los niños de cirugías de cambio de 
sexo irreversibles”.
(2) Definiciones. Como se usa en esta sección, salvo que el contexto requiera lo contrario:
(a) “Alterar características biológicas sexuales” significa tratamiento en respuesta a la percepción de sexo o 
género de un menor. No incluye tratamiento para personas nacidas con un trastorno médicamente verificable 
del desarrollo sexual ni tratamiento por anomalías físicas o químicas adquiridas. “Alterar las características 
biológicas del sexo” no incluye la circuncisión masculina.
(b) “profesional de salud” significa cualquier persona autorizada en este estado o en cualquier otro estado 
que ejerce medicina, quiropráctica, enfermería, fisioterapia, podología, odontología, farmacia, optometría, 
psiquiatría, psicología, terapia de salud mental u otras artes curativas. El término incluye cualquier sociedad 
profesional u otra entidad profesional compuesta por los proveedores de salud permitidos por las leyes de 
este estado.
(c) “Menor” significa una persona menor de dieciocho años.
(3) Prohibición de intervenciones médicas en menores. Un profesional de salud u otra persona no deberá 
realizar, prescribir, administrar ni realizar cirugía a un menor a sabiendas con el propósito de alterar 
características biológicas sexuales.
(4) No se podrán utilizar fondos estatales o federales, reembolsos de medicaid ni cobertura de seguro para 
pagar intervenciones médicas prohibidas descritas en el inciso (3) de esta sección.
(5) Divisibilidad. Si alguna sección de esta sección es declarada inconstitucional o inválida, las secciones 
restantes permanecerán en vigor.
SECCIÓN 3. Fecha de vigencia - aplicabilidad. Esta medida entrará en vigor el 1 de enero de 2027 y se aplicará a 
las infracciones que ocurran en la fecha de entrada en vigor o posteriormente.



96

Títulos y texto

Propuesta 136 
Tasa máxima del impuesto sobre la renta

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. El 
título de la boleta no aparecerá en los Estatutos Revisados de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en 
los Estatutos Revisados de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida 
iniciada se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la 
cantidad requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado que limite la tasa del impuesto sobre la renta 
estatal al 4.4% de la renta tributaria federal para personas y empresas?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. En los Estatutos Revisados de Colorado, agregar 39-22-102.5 de la siguiente manera: 
39-22-102.5. Tasa máxima del impuesto. 
A partir del 1 de enero de 2027, ni la tasa del impuesto sobre la renta de los particulares ni la tasa del 
impuesto sobre la renta de empresas podrán superar el 4.4% de la renta tributaria federal imponible.
SECCIÓN 2. Fecha de vigencia.
Esta medida entra en vigor tras la proclamación del Gobernador y es aplicable al año fiscal que comienza el 1 de 
enero de 2027 y a todos los años fiscales en lo sucesivo. 

Propuesta 137 
Designar ingresos del impuesto sobre ventas de artículos deportivos para la conservación

El título de la boleta a continuación es un resumen redactado por el personal profesional de las oficinas del 
secretario de estado, el fiscal general y el personal legal de la asamblea general solo para fines de votación. El 
título de la boleta no aparecerá en los Estatutos Revisados de Colorado. El texto de la medida que aparecerá en 
los Estatutos Revisados de Colorado a continuación fue redactado por los proponentes de la iniciativa. La medida 
iniciada se incluye en la boleta como un cambio propuesto a la ley actual porque los proponentes reunieron la 
cantidad requerida de firmas para la petición.
Título de la boleta:
¿Debe haber un cambio en los Estatutos Revisados de Colorado que cree nuevas leyes para aumentar la 
financiación de la conservación del agua y de las tierras sin aumentar los impuestos y, en relación con ello, 
mediante un cambio de ingresos aprobado por los votantes, permitir al estado conservar y gastar una parte de 
los ingresos del impuesto estatal sobre las ventas en artículos y equipos deportivos para conservar y proteger el 
agua de Colorado, sus tierras y bosques, prevenir incendios forestales, apoyar la capacitación y las actividades 
recreativas al aire libre, y reducir los ingresos destinados a estos fines de conservación si es necesario para 
preservar fondos para ciertos créditos fiscales?
Texto de la medida:
Promúlguese por el Pueblo del Estado de Colorado:
SECCIÓN 1. En los Estatutos Revisados de Colorado, agregar 24-77-110 de la siguiente manera:
24-77-110. Declaración del pueblo de Colorado - retención de ingresos exentos por impuestos sobre las 
ventas - el fondo para conservar y proteger el agua, las tierras y los bosques de Colorado - determinación 
y distribución de ingresos para incendios forestales y conservación. (1) Los votantes del estado de Colorado 
determinan y declaran que:
(a) Sin aumentar los impuestos, se necesita más financiación para la conservación a fin de reducir el riesgo de 
incendios forestales y conservar y proteger el agua, la tierra, los parques y la vida silvestre de Colorado;
(b) Los incendios forestales recientes han sido los más mortíferos y destructivos registrados, con cuatro 
de los mayores incendios forestales de la historia del estado en los últimos cinco años, que provocaron 
la destrucción de 15 millones de acres, más de 1,900, viviendas y cientos de millones de dólares en daños y 
pérdidas;
(c) Los ríos, arroyos y lagos de Colorado son la savia vital del estado y es esencial preservar la calidad y 
cantidad del agua en ríos, arroyos y suministros subterráneos;
(d) Reducir el riesgo de incendios forestales puede proteger el agua, las comunidades, la tierra, la vida silvestre 
y el estilo de vida al aire libre de Colorado; 
(e) El servicio forestal del estado de Colorado y el departamento de recursos naturales de Colorado trabajan 
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en conjunto para proteger las comunidades y el agua de Colorado al reducir el riesgo de incendios forestales; 
(f) El servicio forestal estatal de Colorado aporta beneficios significativos a Colorado al garantizar la salud 
y vitalidad a largo plazo de los bosques y cuencas hidrográficas de Colorado, incluyendo por medio de la 
financiación que empodere a las comunidades para reducir el riesgo de incendios forestales para personas, 
bienes e infraestructuras; que promueva la salud forestal y proyectos de restauración forestal; y que fomente 
el uso de madera para productos forestales tradicionales y energía de biomasa;  
(g) El departamento de recursos naturales de Colorado y la junta de conservación del agua de Colorado 
aportan financiación crítica para reducir el riesgo de incendios forestales, incluyendo la financiación 
de proyectos a gran escala para disminuir la cantidad de combustible potencial para incendios forestales; 
invierten en el desarrollo de la fuerza laboral con experiencia práctica y oportunidades de capacitación 
en mitigación de incendios forestales y silvicultura; y ayudan a las comunidades a planificar y reducir los 
efectos a largo plazo que tienen los incendios sobre el agua de Colorado, sus humedales, comunidades e 
infraestructuras;
(h) A pesar de estas inversiones existentes, los bosques de Colorado necesitan financiación adicional y 
atención urgente para abordar el riesgo de incendios forestales y proteger las cuencas hidrográficas y la 
salud forestal; 
(i) La naturaleza, el agua y la vida silvestre de Colorado están entre los recursos más valiosos del estado, 
pues mejoran la calidad de vida de los habitantes de Colorado, contribuyen a la economía del estado, ofrecen 
diversas oportunidades para experimentar la naturaleza y apoyan el empleo en el estado;
(j) A pesar de la reconocida belleza del estado y las vastas oportunidades para actividades al aire libre durante 
todo el año, muchas comunidades en Colorado se enfrentan a obstáculos para acceder al aire libre y los 
beneficios significativos que aporta pasar tiempo en la naturaleza;  
(k) Colorado tiene un legado de conservación de tierras, incluyendo asociaciones con propietarios privados 
para proteger granjas y ranchos en funcionamiento y mantener el patrimonio natural y agrícola del estado, 
y también cuenta con parques estatales y otras tierras públicas de clase mundial, todos los cuales aportan 
beneficios significativos a las aguas, la vida silvestre y las personas de Colorado; 
(l) El personal de parques y vida silvestre de Colorado trabajan para garantizar que la naturaleza y la vida 
silvestre de Colorado se mantengan para las futuras generaciones, incluyendo la conservación de especies y 
hábitats vulnerables y el mantenimiento de un sistema de parques estatales de alta calidad; 
(m) El programa Great Outdoors Colorado (GOCO), establecido por votación del pueblo de Colorado y 
consagrado en el artículo XXVII de la constitución estatal, está dedicado a la preservación, protección, 
mejora y gestión del patrimonio de la vida silvestre, los parques, ríos, senderos y espacios abiertos del estado;
(n) El GOCO ofrece beneficios excepcionales al estado al invertir los ingresos de la lotería de Colorado en los 
recursos de vida silvestre y actividades al aire libre del estado a través de parques y vida silvestre de Colorado 
y subvenciones competitivas para proteger paisajes naturales únicos e igualar inversiones locales en espacios 
abiertos, parques e instalaciones de educación ambiental;  
(o) Creada por la orden ejecutiva B-2020-08 en 2020, la iniciativa de alianzas regionales al aire libre de 
Colorado, que recibe financiación de GOCO y de Parques y vida silvestre de Colorado, impulsa la colaboración 
regional y estatal para garantizar que el agua, la tierra y la vida silvestre de Colorado prosperen, mejorando 
a la vez el acceso equitativo a experiencias al aire libre de calidad;
(p) Tras la creación de la iniciativa de alianzas regionales, la estrategia de actividades al aire libre de Colorado 
surgió de un esfuerzo colaborativo de varios años con participación local, regional y estatal y sirve como 
visión para futuras inversiones en la vida al aire libre de Colorado con tres objetivos clave: conservación 
y restauración resilientes al clima; recreación al aire libre excepcional y sostenible; y planificación y 
financiación coordinadas;
(q) El programa de subvenciones para la equidad en las actividades al aire libre, dentro de parques y vida 
silvestre de Colorado, aumenta el acceso y las oportunidades para que los jóvenes y sus familias experimenten 
la naturaleza de Colorado e invierte, a través de subvenciones a organizaciones que ofrecen programas de 
conservación transformadora, educación al aire libre y aprendizaje experiencial, en la próxima generación de 
habitantes de Colorado que aprenden sobre la importancia de nuestra tierra y nuestra agua;  
(r) La oficina de la industria de recreación al aire libre en la oficina de desarrollo económico trabaja para 
apoyar el valor económico de la naturaleza en Colorado y proteger y conservar agua, tierra, aire y clima, 
entre otros esfuerzos, promoviendo la conservación, el desarrollo económico, la educación, la capacitación 
de la fuerza laboral y la salud y el bienestar públicos, y abordando las desigualdades crónicas y sistémicas que 
impiden que los jóvenes y las comunidades participen en experiencias significativas al aire libre; y
(s) Sin aumentar impuestos ni cambiar el costo de los artículos y equipos deportivos, los votantes de Colorado 
dirigen la inversión de más fondos para la conservación permitiendo que el estado conserve los ingresos 
generados por el impuesto estatal existente sobre las ventas en artículos y equipos deportivos y destinando 
esa cantidad de dinero al fondo de protección contra incendios forestales y del agua de Colorado para 
ayudar al servicio forestal estatal de Colorado y al departamento de recursos naturales de Colorado a 
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proteger comunidades y el agua al reducir el riesgo de incendios forestales; a GOCO para preservar, proteger, 
mejorar y gestionar el patrimonio de la vida silvestre, los parques, ríos, senderos y espacios abiertos del 
estado; al programa de subvenciones para la equidad en las actividades al aire libre para mejorar el acceso a la 
naturaleza para jóvenes y familias; y a la oficina de la industria de recreación al aire libre para invertir en el 
desarrollo de la fuerza laboral y otras oportunidades para participar y contribuir a la economía al aire libre 
de Colorado. 
(2)(a) No obstante cualquier disposición legal en contrario, a partir del 1 de julio de 2027, todos los ingresos 
por impuestos estatales sobre las ventas recaudados de ciertos artículos y equipos deportivos constituirán un 
cambio de ingresos aprobado por los votantes conforme al artículo 20(7)(d) del artículo X de la constitución 
estatal, como excepción a los límites que de otro modo se aplicarían sin limitar ni afectar la recaudación o el 
gasto de otros ingresos.
(b) Los ingresos resultantes del cambio de ingresos aprobado por los votantes generados por esta sección 
serán ingresos exentos conocidos como "ingresos para incendios forestales y conservación". A efectos de esta 
sección, "ingresos exentos" significa, para el año fiscal estatal aplicable, ingresos exentos de la limitación del 
gasto estatal en el año fiscal.
(3) El fondo para conservar y proteger el agua, las tierras y los bosques de Colorado por la presente queda 
creado en el tesoro estatal. 
(a) El fondo consiste en dinero transferido al fondo conforme al inciso (3)(c) de esta sección y cualquier otro 
dinero que la asamblea general pueda asignar o transferir al fondo.
(b) Todos los intereses e ingresos obtenidos por el depósito e inversión de dinero en el fondo para conservar 
y proteger el agua, las tierras y los bosques de Colorado se acreditan al fondo y no se transfieren al fondo 
general ni a ningún otro fondo al terminar ningún año fiscal.
(c) El 1 de julio de 2027 para el año fiscal estatal 2027-28, y el 1 de julio para cada año fiscal estatal posterior, 
el tesorero estatal transferirá del fondo general al fondo para conservar y proteger el agua, las tierras 
y los bosques de Colorado una cantidad igual a los ingresos para incendios forestales y conservación 
determinados conforme a los cálculos del inciso (4) de esta sección.
(d) El dinero del fondo para conservar y proteger el agua, las tierras y los bosques de Colorado deberá 
complementar, no sustituir, la financiación existente para los fondos de los incisos (3)(d)(I), (3)(d)(II), (3)(d)(III) 
y (3)(d)(IV) de esta sección y se acreditará de la siguiente manera:
(I) Cuarenta y siete punto cinco por ciento del fondo fiduciario de Great Outdoors Colorado (GOCO) creado 
y establecido por la sección 2 del artículo XXVII de la constitución estatal para los fines de dicho artículo y 
que debe mantenerse y gastarse conforme a dicho artículo; 
(II) Cuarenta y siete punto cinco por ciento al fondo de prevención de incendios forestales y agua de Colorado 
creado en la sección 24-33-119 para proteger comunidades y fuentes de agua de los incendios forestales; 
(III) Dos punto cinco por ciento al fondo para la equidad en las actividades al aire libre creado en la sección 
33-9-206(1)(a); y
(IV) Dos punto cinco por ciento al fondo de efectivo para el desarrollo económico de recreación al aire libre 
creado en la sección 24-48.5-129(4)(a) con el propósito de otorgar subvenciones para los fines mencionados 
en la sección 24-48.5-129 (3)(c) y (3)(d).
(4) La cantidad de ingresos para incendios forestales y conservación generados y disponibles para su 
distribución conforme a esta sección se determinará de la siguiente manera:
(a) A más tardar el 15 de marzo de 2027 para el año fiscal estatal 2027-28, el personal del consejo legislativo 
determinará la cantidad de ingresos para incendios forestales y conservación basándose en los datos del 
censo económico de la oficina del censo de los Estados Unidos de 2022 contenidos en la tabla número 
EC2200NAPCSINDPRD y conforme a la siguiente metodología:
(I) Recoger las ventas totales de Colorado y nacionales, el valor de los envíos o los ingresos del código 44-45 
del sistema de clasificación industrial de Norteamérica (NAICS) para el comercio minorista;
(II) Recopilar las ventas totales, el valor de los envíos o los ingresos en el código NAICS 44-45 para el 
comercio minorista de cada producto del sistema de clasificación de productos norteamericano (NAPCS) en 
Colorado y en todo el país para los productos de artículos y equipos deportivos NAPCS con los siguientes 
códigos utilizados en la tabla del censo económico de 2022: 5001025000, 5001050000, 5001075000, 
5001105000, 5001150000, 5001175000, 5001300000, 5001700000 y 7001800000;
(III) Dividir:
(A) El total en dólares de cada código de producto NAPCS en Colorado en el inciso (4)(a)(II) de esta sección 
por el total en dólares para todo el código NAICS 44-45 correspondiente al comercio minorista en Colorado 
en el inciso (4)(a)(I) de esta sección, con el fin de determinar el porcentaje de ventas totales del comercio 
minorista que son ventas de artículos y equipamiento deportivos para Colorado; y 
(B) El total en dólares de cada código de producto NAPCS en el país en el inciso (4)(a)(II) de esta sección por 
el total en dólares de todo el código NAICS 44-45 del comercio minorista en el país en el inciso (4)(a)(I) de 
esta sección, con el fin de determinar el porcentaje total de ventas minoristas que corresponden a ventas de 
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artículos y equipos deportivos para la nación; 
(IV) Multiplicar:
(A) Cada porcentaje del código de producto NAPCS de Colorado en el inciso (4)(a)(III)(A) de esta sección por las 
ventas anuales brutas del año fiscal más reciente disponible según el departamento de ingresos de Colorado 
correspondiente al código NAICS 44-45 del comercio minorista, a fin de determinar la estimación de las ventas 
imponibles de artículos y equipos deportivos en Colorado; y 
(B) Como sustituto de cualquier código de producto NAPCS de Colorado en el código NAICS 44-45 para 
comercio minorista con una indicación de confidencialidad de datos para las ventas totales, el valor de 
los envíos o los ingresos en la tabla número EC2200NAPCSINDPRD, el porcentaje del código nacional de 
producto NAPCS en porcentaje en el inciso (4)(a)(III)(B) de esta sección por las ventas anuales brutas del 
departamento de ingresos de Colorado correspondientes al año fiscal más reciente disponible para el código 
NAICS 44-45 del comercio minorista; y
(V) Multiplicar el total de ventas tributables de artículos y equipos deportivos determinadas en el inciso (4)(a)
(IV) de esta sección por la tasa del impuesto estatal sobre las ventas para determinar la cantidad de ingresos 
para vida silvestre y conservación.
(b) En cuanto al año fiscal estatal 2027-28, la cantidad de ingresos para incendios forestales y conservación 
determinada conforme al inciso (4)(a) de esta sección se considerará ingresos exentos disponibles para su 
distribución conforme al inciso (3) de esta sección.
(c) En cuanto a los años fiscales que comienzan el 1 de julio de 2028 y después de dicha fecha, el pronóstico 
trimestral de ingresos para diciembre preparado por el personal del consejo legislativo determinará el ajuste 
a la cantidad de ingresos para incendios forestales y conservación generados conforme al inciso (4)(a) de 
esta sección correspondiente al próximo año fiscal. Al determinar la cantidad anual ajustada, el personal del 
consejo legislativo deberá considerar, como mínimo, si:
(I) Los datos utilizados en el inciso (4)(a) de esta sección han sido actualizados;
(II) Se dispone de ingresos reales por impuestos sobre ventas para los códigos NAPCS en el inciso (4)(a) de esta 
sección o códigos sucesores; o
(III) El personal del consejo legislativo ha preparado una estimación alternativa y fiable de los ingresos por 
el impuesto sobre las ventas a nivel estatal obtenidos de los artículos y equipos deportivos reflejados en los 
códigos NAPCS en el inciso (4)(a) de esta sección o códigos sucesores.
(d) En cuanto a los años fiscales que comiencen el 1 de julio de 2028 y después de dicha fecha, los ingresos 
para incendios forestales y conservación pueden reducirse si se determina que la exención de la totalidad 
de los ingresos para incendios forestales y conservación, tal como se determina en el inciso (4)(c) de esta 
sección, supondría una reducción en la cantidad de crédito disponible para el crédito fiscal para asequibilidad 
familiar, de acuerdo con la sección 39-22-130(6), o el crédito fiscal para ingreso laboral, conforme a 39-
22-123.5(3.5)(c). Dicha determinación se realizará en el pronóstico trimestral de ingresos de diciembre 
preparado por el personal del consejo legislativo o en el pronóstico trimestral de diciembre elaborado por 
la oficina de planificación y presupuesto estatal en el mes de diciembre inmediatamente anterior al año fiscal 
estatal aplicable, según determine el pronóstico inmediatamente anterior a marzo del comité conjunto de 
presupuestos utilizado en la preparación del presupuesto estatal. Si tal reducción es necesaria, el personal del 
consejo legislativo o la oficina estatal de planificación y presupuesto deberá calcular la cantidad máxima de 
ingresos para incendios forestales y conservación que puede considerarse ingresos exentos sin que se reduzca 
la cantidad del crédito disponible destinada al crédito fiscal para asequibilidad familiar, conforme a la 
sección 39-22-130(6), o el crédito fiscal para ingreso laboral, de acuerdo con 39-22-123.5(3.5)(c).
(e) El personal del consejo legislativo o la oficina estatal de planificación y presupuestos deberá presentar al 
tesorero estatal la cantidad de ingresos para incendios forestales y conservación que se transferirán y estén 
disponibles para su distribución conforme al inciso (3) de esta sección de la siguiente manera:
(I) En cuanto al año fiscal estatal 2027-28, la cantidad de ingresos para incendios forestales y conservación 
resultantes de la determinación realizada en el inciso (4)(a ) de esta sección; y 
(II) En cuanto al año fiscal estatal 2028-29 y para todos los años fiscales estatales posteriores, la cantidad de 
ingresos para incendios forestales y conservación resultantes de las determinaciones realizadas en los incisos 
(4)(c) y (4)(d) de esta sección.
SECCIÓN 2. En los Estatutos Revisados de Colorado, agregar 24-33-119 de la siguiente manera:
24-33-119. Fondo de prevención de incendios forestales y agua de Colorado - disposición del dinero. (1) El 
Fondo de prevención de incendios forestales y agua de Colorado por la presente se cre a en la tesorería del 
estado. El fondo consiste en dinero acreditado al fondo conforme a la sección 24-77-110 y cualquier otro 
dinero que la asamblea general pueda asignar o transferir al fondo. Todo el dinero del fondo al final de cada 
año fiscal permanece en el fondo y no vuelve al fondo general ni a ningún otro fondo. El tesorero estatal 
deberá acreditar al fondo todos los intereses e ingresos derivados del depósito e inversión de dinero en el 
fondo.
(2) Después de que el tesorero estatal transfiera y acredite los ingresos para incendios forestales y 
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conservación conforme a las secciones 24-77-110 (3)(c) y (3)(d), el 1 de julio de 2027, del año fiscal estatal 
2027-28, el tesorero estatal deberá transferir dinero en el fondo de la siguiente manera:
(a) Diez millones de dólares al fondo de liquidez para reclamaciones de incendios prescritas creado en la 
sección 24-33.5-1240(2)(a);
(b) El cincuenta por ciento del dinero restante tras la transferencia, conforme al inciso (2)(a) de esta sección, 
al fondo de efectivo para el programa de subvenciones para la restauración forestal y mitigación del riesgo 
de incendios forestales creado en la sección 23-31-310(8.5) y al fondo de bosques saludables y comunidades 
dinámicas creado en la sección 23-31-313(10), junto con el ingeniero forestal estatal para determinar la 
cantidad a transferir a cada fondo; y
(c) El otro cincuenta por ciento del dinero restante tras la transferencia, conforme al inciso (2)(a) de esta 
sección, al fondo de desarrollo de la capacidad de mitigación de incendios forestales creado en la sección 24-
33-117(1) y al fondo de construcción de la junta de conservación del agua de Colorado creado en la sección 
37-60-121 para los fines especificados en la sección 37-60-121(11)(b)(II), junto con el director ejecutivo del 
departamento de recursos naturales para determinar la cantidad que se transferirá a cada fondo.
(3) Después de que el tesorero estatal transfiera y acredite los ingresos para incendios forestales y 
conservación conforme a las secciones 24-77-110 (3)(c) y (3)(d), el 1 de julio de 2028 para el año fiscal estatal 
2028-29, y el 1 de julio para cada año fiscal estatal posterior, el tesorero estatal deberá acreditar dinero en el 
fondo de la siguiente manera: 
(a) El cincuenta por ciento del dinero destinado al fondo de efectivo del programa de subvenciones para 
restauración forestal y mitigación del riesgo de incendios forestales creado en la sección 23-31-310(8.5) y 
al fondo de bosques saludables y comunidades dinámicas creado en la sección 23-31-313(10), junto con el 
ingeniero forestal estatal para determinar la cantidad que se acreditará a cada fondo; y
(b) El cincuenta por ciento del dinero destinado al fondo de desarrollo de la capacidad de mitigación 
de incendios forestales creado en la sección 24-33-117(1) y al fondo de construcción de la Junta de 
Conservación del Agua de Colorado creado en la sección 37-60-121 para los fines especificados en la sección 
37-60-121(11)(b)(II), junto con el director ejecutivo del departamento de recursos naturales para determinar 
la cantidad que se acreditará a cada fondo.
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La siguiente información es proporcionada por el Distrito Ferroviario de Pasajeros del 
Front Range (Distrito) y corresponde únicamente a los votantes que residan dentro 
de los límites del Distrito. Los límites del Distrito incluyen los siguientes municipios: 

Arvada, Boulder, Bow Mar, Broomfield, Centennial, Cherry Hills Village, Colorado 
Springs, Columbine Valley, Denver, Edgewater, Englewood, Federal Heights, Fort Collins, 

Glendale, Greenwood Village, Lafayette, Lakeside, Lakewood, Littleton, Longmont, 
Louisville, Loveland, Manitou Springs, Mountain View, Pueblo, Sheridan, Starkville, 

Superior, Trinidad, Westminster y Wheat Ridge; así como los números 1-7 de Distrito 
Metropolitano de Sterling Ranch Colorado.

Hay más información sobre esta elección distrital disponible en línea en: 
www.frprdistrict.com y coloradoconnector.com

DISTRITO FERROVIARIO DE PASAJEROS DEL FRONT RANGE
TODOS LOS VOTANTES REGISTRADOS

AVISO DE ELECCIÓN PARA AUMENTAR IMPUESTOS E INCREMENTAR LA DEUDA
EN UNA MEDIDA REMITIDA

Fecha y horario de la elección: 3 de noviembre de 2026, 7 a.m. – 7 p.m.

Funcionario Electoral Designado:

Brent E. Butzin, Asesor Jurídico General
Distrito Ferroviario de Pasajeros del Front Range 

1800 W. 33rd Ave., Suite 200
Denver, CO 80211

Teléfono: (‪720) 432-9868

Asunto de Boleta 7A del Distrito Ferroviario de Pasajeros del Front Range
¿DEBEN AUMENTARSE LOS IMPUESTOS DEL DISTRITO FERROVIARIO DE PASAJEROS DEL FRONT 
RANGE $295,000,000 ANUALMENTE Y EN LAS CANTIDADES QUE SE RECAUDEN ANUALMENTE 
DESPUÉS, Y DEBE AUMENTARSE LA DEUDA DEL DISTRITO FERROVIARIO DE PASAJEROS DEL 
FRONT RANGE $580,000,000, CON UN COSTO DE PAGO DE $785,000,000;

PARA CONSTRUIR, OPERAR Y MANTENER EL SERVICIO FERROVIARIO DE PASAJEROS DE 
COLORADO CONNECTOR (COCO) EN EL FRONT RANGE DE COLORADO Y CONECTAR 
COMUNIDADES, INCLUYENDO PUEBLO, COLORADO SPRINGS, STERLING RANCH, LITTLETON, 
DENVER, WESTMINSTER, BROOMFIELD, LOUISVILLE, BOULDER, LONGMONT, LOVELAND Y FORT 
COLLINS; A FIN DE:

 • RETIRAR VEHÍCULOS DE LAS CARRETERAS Y AUMENTAR LA CAPACIDAD DE VIAJE;
 • CONECTAR A LOS VIAJEROS CON CENTROS DE EMPLEO, UNIVERSIDADES, CAMPOS 

DEPORTIVOS Y CENTROS DE ENTRETENIMIENTO A LO LARGO DE LA ZONA DEL FRONT 
RANGE; E

 • INVERTIR EN MEJORAS EN EL ÁREA DE LAS ESTACIONES Y CONEXIONES LOCALES CON 
ESTACIONES FERROVIARIAS;

AL ESTABLECER UN IMPUESTO SOBRE VENTAS Y USO DEL 0.333% (IGUAL A UN TERCIO DE UN 
CENTAVO EN UNA COMPRA DE $1), CON EXENCIONES SEGÚN LA LEY DE COLORADO, COMO LAS 

http://www.frprdistrict.com
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DE GASOLINA, ALIMENTOS, ELECTRICIDAD Y GAS RESIDENCIALES, MEDICAMENTOS RECETADOS 
Y SUMINISTROS MÉDICOS;

Y RETENER TODOS ESOS INGRESOS, CONTRIBUCIONES PÚBLICAS Y PRIVADAS, Y CUALQUIER 
INGRESO POR INVERSIÓN PROVENIENTE DE INGRESOS Y DEUDAS, COMO UN CAMBIO DE 
INGRESOS APROBADO POR LOS VOTANTES SEGÚN LA SECCIÓN 20 DEL ARTÍCULO X DE LA 
CONSTITUCIÓN DE COLORADO;

Y EXIGIR QUE TODOS ESOS INGRESOS DEDICADOS SEAN REVISADOS ANUALMENTE POR UN 
AUDITOR INDEPENDIENTE Y UN GRUPO ROTATIVO DE CONTRIBUYENTES CIUDADANOS QUE 
VIVEN EN EL DISTRITO?

INFORMACIÓN FISCAL

Gasto histórico real y estimado actual del año fiscal

Año 
Gasto del año 

fiscal
2028 (estimado, primer año fiscal completo) $295,000,000
2027 (estimado, primer año fiscal parcial) $144,000,000
2026 (estimado) $6,544,584
2025 (real) $13,424,784
2024 (real) $3,569,335
2023 (real) $1,470,744
2022 (real) $83,136
Cambio porcentual general en el gasto del año fiscal durante el periodo de cinco años de 
2022 a 2026 7,732%

Cambio total en dólares en el gasto del año fiscal

durante el periodo de cinco años de 2022 a 2026:
$6,461,448

Aumento propuesto del impuesto distrital

Monto máximo estimado en dólares del aumento propuesto de impuestos en el primer 
año fiscal completo: $295,000,000

Gasto estimado en el primer año fiscal completo sin el aumento: $100,000

Deuda con bonos propuesta

Monto principal propuesto: $580,000,000
Costo máximo anual de pago: $35,000,000
Costo total de pago: $785,000,000

Deuda actual con bonos del Distrito

Monto principal pendiente: $0
Costo máximo anual de pago: $0
Costo total de pago: $0
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Resumen de los comentarios escritos a favor del asunto:

El Colorado Connector (CoCo) conectará comunidades desde Pueblo hasta Fort Collins con una 
alternativa confiable en vez de conducir por el Front Range, donde la congestión en las autopistas, 
retrasos, choques y el aumento en la demanda de viajes hacen que viajar por la I-25 sea difícil, 
demoroso y estresante. Una conexión ferroviaria ampliará la capacidad de transporte, reducirá la 
dependencia de vehículos personales y ofrecerá otra opción de viaje, incluyendo para residentes 
que no pueden conducir, deciden no conducir o enfrentan barreras para tener vehículos propios. El 
servicio complementará los sistemas de transporte existentes y mejorará el acceso a centros de empleo, 
instituciones educativas, recintos de entretenimiento y conexiones a aeropuertos. Las estaciones para 
eventos especiales estarán a poca distancia a pie de los recintos deportivos profesionales en Denver. 
El transporte ferroviario ofrece una alternativa accesible en vez de comprar automóviles, que puede 
costar hasta $10,000 anualmente, y ofrece costos de transporte que dependen menos de los precios 
cambiantes de la gasolina.

El tren de pasajeros en el Front Range de Colorado ayudará a reducir el tráfico, las millas recorridas 
por vehículos, el consumo de combustible y las emisiones relacionadas con el transporte. Al trasladar 
los viajes de automóviles a los trenes, el Colorado Connector mejorará la calidad del aire y ofrecerá un 
modo de transporte más eficiente energéticamente. Ya se proyecta que las emisiones de transporte 
de Colorado superarán la meta climática estatal para 2030. El servicio reducirá las emisiones en una 
cantidad aproximadamente equivalente a la eliminación de alrededor de 29,000 autos de las carreteras. 
El servicio ferroviario fomenta el desarrollo urbano compacto y caminable cerca de las estaciones, 
apoya oportunidades de vivienda y reduce los costos de transporte para los hogares.

La expansión de autopistas por sí sola no puede cubrir adecuadamente las necesidades de transporte 
a largo plazo, y un sistema de transporte equilibrado debería incluir opciones adicionales de viaje. 
Colorado ya cuenta con una extensa red de carreteras, y el gasto adicional en carreteras está generando 
beneficios decrecientes en eficiencia de viaje, seguridad y comodidad, mientras que el ferrocarril de 
pasajeros representa una inversión de transporte subutilizada. Los proyectos de carreteras de Colorado 
ya están fuertemente subsidiados. CoCo no quita fondos a las autopistas. Es financiamiento nuevo y 
dedicado para el único modo de transporte que Colorado nunca ha subsidiado de manera significativa: 
el tren de pasajeros interurbano. 

A diferencia de proyectos en otros estados, el Colorado Connector usará alianzas con ferrocarriles 
en sus corredores e infraestructura existentes en lugar de requerir líneas ferroviarias completamente 
nuevas, reduciendo costos y limitando la necesidad de nuevas construcciones importantes y 
expropiación. El uso de vías existentes ofrece un enfoque más rentable y menos riesgoso que construir 
corredores ferroviarios completamente nuevos. El proyecto está planeado en fases, permitiendo que 
las mejoras ocurran de manera incremental, el servicio inicial se encuentra bien encaminado para la 
inauguración en 2029. Todas las comunidades, desde Fort Collins hasta Pueblo, entrarán en servicio 
dentro de un plazo de cinco años. Las auditorías anuales y la supervisión de los contribuyentes agregan 
medidas de rendición de cuentas para ayudar a asegurar que los fondos se utilicen como se espera.

La medida es una inversión en desarrollo económico. La mejoría de la conectividad regional ampliará 
el acceso a empleos, educación, vivienda, turismo, entretenimiento y oportunidades comerciales 
en todo el Front Range de Colorado. La medida también incluye un programa de retorno local de 
$1,500 millones que las comunidades de las estaciones podrán usar para infraestructura local, vivienda 
asequible y otros proyectos de transporte en comunidades del corredor. El aumento de la movilidad 
entre los principales centros poblacionales y de empleo fortalecerá las conexiones económicas 
regionales, apoyará la actividad empresarial, creará empleos relacionados con la construcción y el 
transporte, y ayudará a acomodar el crecimiento poblacional futuro creando a la vez una red de 
transporte más equilibrada e interconectada.
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Distrito Ferroviario de Pasajeros del Front Range

Resumen de los comentarios escritos en contra del asunto:

La propuesta gravará un impuesto permanente sobre ventas y uso del 0.333% en todo el Distrito, sin 
importar si los residentes usan el tren. El impuesto es regresivo porque los hogares de bajos ingresos 
gastan una mayor parte de sus ingresos en compras gravables y se sumarían a los impuestos estatales, 
regionales y locales existentes que ya suman entre 8% y 9% en algunas comunidades. La medida 
recaudará aproximadamente $295 millones anualmente, autorizará $580 millones en deuda con un 
costo de pago declarado de $785 millones, y continuará indefinidamente sin una cláusula de caducidad. 
Se está pidiendo a los votantes que aprueben un gran impuesto permanente antes de que se conozcan 
los costos finales, tarifas, horarios, niveles de pasajeros, acuerdos con los ferrocarriles y fechas de 
entrega de todo el corredor.

Proyectos comparables han experimentado sobrecostos, retrasos, alcance reducido, déficits 
presupuestarios y promesas incumplidas. Compromisos ferroviarios regionales previos recaudaron 
impuestos por más de 20 años sin entregar servicio ferroviario a algunas comunidades. En algunas 
comunidades, se han pagado más de $100 millones para planes ferroviarios previos sin recibir servicio. 
Los residentes de esas comunidades podrían pagar tanto los impuestos ferroviarios existentes como 
el impuesto propuesto sin recibir el servicio ferroviario previamente prometido. El Distrito es una 
autoridad recién formada sin historial de proyectos de capital y podría trasladar a los contribuyentes la 
responsabilidad de los costos adicionales si se superan las estimaciones. El servicio inicial, incluyendo 
tres viajes diarios entre Denver y Fort Collins, podría proceder sin el impuesto propuesto, y la demanda 
real y el número de pasajeros deberían demostrarse antes de que se aprueben impuestos adicionales.

El tren no cubrirá adecuadamente las necesidades de viaje en el Front Range porque la mayoría de los 
viajes requieren flexibilidad puerta a puerta. Las opciones de transporte dependen del tiempo de viaje 
y el tren propuesto no será competitivo con respecto a los vehículos. Los viajeros a menudo necesitan 
acceso directo a lugares de trabajo, escuelas, aeropuertos, áreas recreativas, inicios de senderos y 
lugares para eventos, o transportar bicicletas, mascotas, equipaje, equipo de campamento y equipo 
recreativo. Algunas estaciones estarán alejadas de los destinos, la ruta no llegará directamente al 
aeropuerto, y las frecuencias diarias limitadas y los horarios fijos harán que el servicio sea poco práctico 
para muchos viajeros y quienes asistan a eventos. 

Los autobuses, minibuses, carriles exprés, viajes en automóvil y otros servicios de transporte ya ofrecen 
al Front Range un transporte más flexible y frecuente a un costo público menor. La línea ferroviaria 
duplicará o competirá con el servicio existente ofreciendo a la vez viajes diarios limitados y podría 
debilitar los servicios de transporte existentes. Las inversiones ferroviarias previas han costado más 
de lo proyectado originalmente, mientras que los niveles de pasajeros están sustancialmente por 
debajo de las proyecciones. Los corredores compartidos de carga, limitaciones de velocidad, requisitos 
de acceso a las estaciones y tiempos de viaje podrían hacer que el tren sea más lento o no más 
conveniente que el servicio de autobús o automóvil existente.

La cantidad de pasajeros puede ser insuficiente para reducir la congestión. El servicio ferroviario podría 
aumentar las emisiones si los trenes operan con baja carga de pasajeros o generan viajes que de otro 
modo no ocurrirían. Los cruces de senderos y carreteras podrían generar preocupaciones de seguridad 
y acceso, incluyendo retrasos, cierres, señales y conflictos a lo largo de los corredores de carga 
existentes. Las inversiones en carreteras, autobuses, conexiones de transporte, acceso al aeropuerto e 
infraestructura de transporte existente podrían brindar un mayor beneficio público a menor costo y con 
mayor flexibilidad que un sistema ferroviario de pasajeros de ruta fija.

**Nótese que el Libro Azul se imprime antes de la fecha límite constitucional para la presentación 
de comentarios a favor y en contra de la propuesta. Visite el sitio web del Distrito en 

www.frprdistrict.com para revisar resúmenes de cualquier comentario adicional recibido.    

http://www.frprdistrict.com
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Oficinas electorales locales

Condado Dirección   Ciudad Código postal Número de teléfono
Adams 4430 S. Adams County Parkway, Suite E-3102 Brighton 80601 (720) 523-6500
Alamosa  8999 Independence Way, Suite 101 Alamosa 81101 (719) 589-6681
Arapahoe 5334 S. Prince St. Littleton 80120 (303) 795-4511
Archuleta 305 Village Dr. Pagosa Springs 81147 (970) 264-8331
Baca 741 Main St., Suite 3 Springfield 81073 (719) 523-4372
Bent 725 Bent Ave.  Las Animas 81054 (719) 456-2009
Boulder 1750 33rd St., Suite 200 Boulder 80301 (303) 413-7740
Broomfield 1 DesCombes Dr. Broomfield 80020 (303) 464-5857
Chaffee 104 Crestone Ave. Salida 81201 (719) 539-4004
Cheyenne 51 S. 1st St. E.  Cheyenne Wells 80810 (719) 767-5685
Clear Creek 405 Argentine St. Georgetown 80444 (303) 679-2339
Conejos 6683 County Road 13 Antonito 81120 (719) 376-5422
Costilla 400 Gasper St., Suite 101 San Luis 81152 (719) 937-7671
Crowley 631 Main St., Suite 102 Ordway 81063 (719) 267-5225
Custer 205 S. 6th St.  Westcliffe 81252 (719) 783-2441
Delta 501 Palmer St., Suite 211 Delta 81416 (970) 874-2150
Denver 200 W. 14th Ave., Suite 100 Denver 80204 (720) 913-8683
Dolores 409 N. Main St. Dove Creek 81324 (970) 677-2381
Douglas 125 Stephanie Pl. Castle Rock 80109 (303) 660-7444
Eagle 410 Miller Ranch Rd Edwards 81632 (970) 328-8715
El Paso 1675 W. Garden of the Gods Rd., Suite 2202 Colorado Springs 80907 (719) 575-8683
Elbert 440 Comanche St. Kiowa 80117 (303) 621-3127
Fremont 615 Macon Ave., Room 102 Cañon City 81212 (719) 276-7340
Garfield 109 8th St., Suite 200 Glenwood Springs 81601 (970) 384-3700, ext. 2
Gilpin 203 Eureka St. Central City 80427 (303) 582-5321
Grand 308 Byers Ave. Hot Sulphur Springs 80451 (970) 725-3065
Gunnison 221 N. Wisconsin St., Suite C Gunnison 81230 (970) 641-7927
Hinsdale 317 N. Henson St. Lake City 81235 (970) 944-2225, ext. 2
Huerfano 401 Main St., Suite 204 Walsenburg 81089 (719) 738-3000, ext. 503
Jackson 396 La Fever St. Walden 80480 (970) 723-4334
Jefferson 3500 Illinois St., Suite 1100 Golden 80401 (303) 271-8111
Kiowa  1305 Goff St.  Eads 81036 (719) 438-5421
Kit Carson 1650 Donelan Ave., Suite 203 Burlington 80807 (719) 346-8638, ext. 301
La Plata 679 Turner Drive, Suite C Durango 81303 (970) 382-6296
Lake 505 Harrison Ave. Leadville 80461 (719) 486-1410
Larimer 200 W. Oak St., Suite 5100 Fort Collins 80521 (970) 498-7820
Las Animas 200 E. First St., Room 205 Trinidad 81082 (719) 846-3314, ext. 6 
Lincoln 103 3rd Ave.  Hugo 80821 (719) 743-2444
Logan 315 Main St., Suite 3 Sterling 80751 (970) 522-1544
Mesa   200 S. Spruce St. Grand Junction 81501 (970) 244-1662
Mineral 1201 N. Main St. Creede 81130 (719) 658-2440
Moffat 1198 W. Victory Way, Suite 105 Craig 81625 (970) 824-9120
Montezuma 140 W. Main St., Suite 1 Cortez 81321 (970) 565-3728
Montrose 317 S. 2nd St.  Montrose 81401 (970) 249-3362, ext. 3
Morgan 231 Ensign St. Ft. Morgan 80701 (970) 542-3521
Otero  13 W. 3rd St., Room 210 La Junta 81050 (719) 383-3020
Ouray 541 4th St.  Ouray 81427 (970) 325-4961
Park 856 Castello Ave., Suite 2133 Fairplay 80440 (719) 836-4227
Phillips 221 S. Interocean Ave. Holyoke 80734 (970) 854-3131
Pitkin 530 E. Main St., Suite 104 Aspen 81611 (970) 920-5180, ext. 5
Prowers 301 S. Main St., Suite 210 Lamar 81052 (719) 336-8011
Pueblo 201 W. 8th St., 7th Floor Pueblo 81003 (719) 583-6620
Rio Blanco 555 Main St.  Meeker 81641 (970) 878-9460
Rio Grande 965 6th St.  Del Norte 81132 (719) 657-3334
Routt 522 Lincoln Ave., Suite 21 Steamboat Springs 80487 (970) 870-5556
Saguache 501 4th St.  Saguache 81149 (719) 655-2512
San Juan  1557 Greene St. Silverton 81433 (970) 387-5671
San Miguel 305 W. Colorado Ave. Telluride 81435 (970) 728-3954
Sedgwick 315 Cedar St., Suite 220 Julesburg 80737 (970) 474-3346
Summit 208 E. Lincoln Ave. Breckenridge 80424 (970) 453-3479
Teller 101 W. Bennett Ave. Cripple Creek 80813 (719) 689-2951, ext. 2
Washington 150 Ash Ave.  Akron 80720 (970) 345-6565
Weld 1250 H St.  Greeley 80631 (970) 304-6525
Yuma 310 Ash St., Suite F Wray 80758 (970) 332-5809
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	Propuesta NN Conservar y gastar dinero en educación y otros fines
	Título de la boleta:
	Texto de la medida:
	22-54-103.7. Factor positivo - definiciones.
	24-77-302. Retención de ingresos estatales excedentes - cuentas de niños - definiciones.
	24-77-303. Determinación de la financiación estatal de la educación pública.
	24-77-304. Ingresos estatales excedentes, gastos, auditoría independiente.
	24-77-106.5. Informe financiero anual - certificación de ingresos estatales excedentes.
	29-32-104. Gastos permitidos - programas de vivienda asequible - informe - definiciones.
	39-22-123.5. Crédito fiscal por ingresos del trabajo - declaración legislativa - derogación.
	39-22-130. Crédito fiscal por asequibilidad familiar - declaración de desempeño de preferencia fiscal - declaración legislativa - definiciones - derogación.


	Propuesta 132 Aumentar las sanciones por delitos de fentanilo
	Título de la boleta:
	Texto de la medida:
	18-18-102. Definiciones.
	18-18-405. Distribución, fabricación, dispensación o venta ilegales.
	18-1.3-401.5. Delitos graves relacionados con drogas clasificados - penas presuntivas y agravadas - intención legislativa.
	18-18-407. Infractor especial - definiciones.
	18-18-403.5. {comenzar la suma Posesión ilegal de una sustancia controlada - aviso al revisor de estatutos - derogación.
	18-1.3-801. Castigo para delincuentes habituales.


	Propuesta 133 Sanciones por trata de personas menores de edad
	Título de la boleta:
	Texto de la medida:
	18-3-504. Trata de personas para servidumbre sexual - trata de menores para servidumbre sexual.


	Propuesta 134 Participación masculina y femenina en deportes escolares y universitarios
	Título de la boleta:
	Texto de la medida:
	25-60-101. {comenzar la suma Título corto.
	25-60-102. Definiciones
	25-60-103. Equipos deportivos masculinos y femeninos.
	25-60-104. Cumplimiento aplicado por el Comisionado de Educación.
	25-60-105. Protecciones bajo la Ley de Estadounidenses con Discapacidades.
	25-60-106. Divisibilidad.


	Propuesta 135 Prohibir cirugías en menores de edad en respuesta a la percepción de sexo o género
	Título de la boleta:
	Texto de la medida:
	30-12-125. {comenzar la suma Prohibición de cirugía para menores – prohibición de financiación estatal para cirugías - título abreviado – definiciones.


	Propuesta 136 Tasa máxima del impuesto sobre la renta
	Título de la boleta:
	Texto de la medida:
	39-22-102.5. {comenzar la suma Tasa máxima del impuesto.


	Propuesta 137 Designar ingresos del impuesto sobre ventas de artículos deportivos para la conservación
	Título de la boleta:
	Texto de la medida:
	24-77-110. {comenzar la suma Declaración del pueblo de Colorado - retención de ingresos exentos por impuestos sobre las ventas - el fondo para conservar y proteger el agua, las tierras y los bosques de Colorado - determinación y distribución de ingresos para incendios forestales y conservación.
	24-33-119. {comenzar la suma Fondo de prevención de incendios forestales y agua de Colorado - disposición del dinero.
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